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कथासार 


बहुत दिन हुए, अयोध्या में एक राजा राज्य करता था । उसका 
नाम दशरथ था | वह महाप्रतापी इक्ष्वाकु-वंश का था। वह स्वयं भी 
वड़ा वीर था । देवराज इन्द्र तक उसके मित्र थे। देवासुर संग्राम में 
उसने बड़ी वीरता दिखाई थी । 


इसकी तीन रानियाँ थीं, जिनसे वृद्धावस्था में उसके चार पुत्र 
हुए । छोटी रानी बहुत सुन्दरी थी । उसका नाम कैकेयी था। उपयुक्त 
समय होने पर चारों पूत्र युवा अवस्था को प्राप्त हुए शोर उनके विवाह 
भी हुए । बड़े पुत्र का नाम 'राम' था। उनकी पत्नी का नाम था 'सीता' 
जो मिथिला के राजा जनक की पुत्री थी। जब राम युवा हुए, तव 
महाराज दशरथ ने राम को युवराज बनाकर वानप्रस्थ लेने की ठानी । 
प्रभिषेक के समय कंकेयी ने अपने पुराने वरदान माँग कर राम को वन 
भिजवा दिया और अपने पुत्र भरत को राजगद्दी दिला दी । राम 
माता-पिता की आज्ञा मानकर वन को चले गये और इनके साथ ही 
उनकी पत्नी सीता और भाई लक्ष्मण भी गये । दशरथ को इस वात से 
इतना दुःस हुआ कि उन्होंने अपना प्राण त्याग दिया । भरत ने राजा 
होना जन्यायपूर्ण समझ कर राजा होने से इन्कार कर दिया । पहिले तो 
उन्होंने राम को मनाने की चेष्टा की; परन्तु जब उन्होंने नहीं माना 
तो उनवी खड़ाऊं सिंहासन पर रखकर राज्य-प्रवन्ध करना स्वीकार कर 
लिया । उधर चौदह वर्ष तक राम, सीता और लंक्ष्मण को साथ लेकर 
श्स दव से उस वन तक भटकते रहे | वन में उनको वड़ा कष्ट हुआ, 
द्शिपकर सीता को, जो बहुत ही कोमब और भीरु थीं। उन्होंने काहे 
पते जंगन देखा था। उन्हें भी नंगे पैर पति के साथ भूखे-प्यासे घूमना 
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पड़ा । राह में बड़े-बड़े भयानक जंगली पशुओं और राक्षसों के हाथों 
भी कष्ट भोगना पड़ा | 

परन्तु सबसे बड़ी विपत्ति जो उन पर आई, वह यह थी कि वनवास 

के अ्रन्तिम दिनों में रावश सीता को हर ले गया । रावग लंका का परम 

प्रतापी और महावीर राजा था । उसके पास बड़े-बड़े भयानक राक्षमों 
कि भारी सेना थी | उसका भाई कुम्मकर्या ही एक ऐसा भारी योद्धा था 

कि जिसका कोई सामना नहीं कर सकता था, और उसके पुत्र इस््रजीत 

से तो देव और दानव भी भय खाते थे । उधर वनवासी राम अकेले थे । 
करे तो क्‍या करें । फिर भी उन्होंने बड़ी वीरता और साहस से शरत्र का 

सामना किया और उसको जड़-मूल से नष्ट करके सीता का उद्धार किया । 
वनवास की अवधि पूरी होने पर जब वे श्रयोग्या लौटे और राजा हुए, 

तब एक दिन उन्होंने सुना कि एक घोओी अपनी धोबिन से, जो कि बिना 
उससे पूछे बाप के घर चली गई थी, नाराज हो रहा था, और कद रहा 
था कि मैं क्‍या रामचन्द्र हूँ कि राक्षस के घर गई हुई सीता को अपने घर 
रख लिया । इस बात को दूत से सुनकर राम को बड़ी चित्ता हुई ओर 

उन्होंने सोचा कि जब प्रजा के मन में ऐसा अपवाद हैतो ऐसा न हो 
कि प्रजा में बुरा आदर्श स्थापित हो, क्योंकि प्रजा को प्रसन्‍्त रखना ही 
राजा का धर्म है। ऐसा विचार कर उन्होंने गर्भवती सीवा को बन में 

भिजवा दिया | वहाँ वह १८ वर्ष तक वाल्मीकि जी के आश्रम में रहीं। 

वहीं उनके दो पुत्रों का जन्म हुआ, जिनका नाम लब और कुश सरतया 

गया । १८ वर्य बाद रामचद्धजी ने अब्बगेव यज्ञ करने की ठानी, तब 
अव्वमेव का घोड़ा छोड़ा गया और उसको रक्षा का भार कुमार 
_चन्द्रकेतु को सौंपा गया । जब बह घोड़ा बालमे किजी के आला में 
पहुँचा तो लब और कुश ने उसे बाँध लिया । ये लव और कुछ गाता 

के पुत्र थे और वाल्मीकि जी ने उतको सब प्रकार के अस्कमरता को 


झिक्षा दी थी। फ 
ह आधवमेव यज्ञ का यह नियम होता है कि एक ब्यामवग सो 


छ्राडा 


भर 


जाता है | वह चाहे जिधर जाय, उसके पीछे चतुराज्िणी सेना रहती है। 
जो कोई उसको पकड़ता है, उसी से यह सेना लड़ती है, उसको विजय 
करती है और उसे बाँधकर यज्ञ में ले आती है । यज्ञ में आकर उसे 
सेवा करनी पड़ती है। लव-क्ुश ने जब घोड़े को बाँध लिया तो कुमार 

न्द्रकेतु ने उनसे युद्ध किया, परन्तु जब उन्होंने देखा कि ऋषीकुमारों ने 
बड़े कौशल से युद्ध किया है तो वे दंग रह गये । इतने ही में महाराज 
रामचन्द्रजी ने आकर थुद्ध को रोक दिया और जब उनको ज्ञात हुआ 
कि ये मेरे ही पुत्र हैं तो उनका प्रेम उमड़ आाया और उन्होंने उनको 
छाती से लगाया । इसके पश्चात्‌ सीताजी से भी उनकी भेंट हुई और 
जैसा कि स्वाभाविक था, दोनों प्रेमी अपनी मूक वेदनाओं को लिए 


हुए एक-दूसरे से मिले परन्तु भाग्य ने उन्हें फिर पृथक कर दिया, सदा 
के लिए । 


पात्र-परिचय 
पुरुष 


राम--रघुकुलभूषण, श्रयोध्या नरेश 
लक्ष्मण--राम के लघु भ्राता 

बाल्मीक्ति--मह्॑पि ( रामायण के रचियता ) 
वशिष्ठ--मुनि ( राम के कुल-गरुरु 

लव, कुश--राम के पुत्र 

जनक--मिथिला-नरेश, सीता के पिता 
चन्द्रकेतु--लक्ष्मण के पुत्र 

ऋषिकुमार--वाल्मीकि ऋषि के आ्राश्नमवासी शिष्य 
दुमू ख-राम का गुप्तचर 

चुमन्त--चन्द्रकेतु के सारथि और अयोध्या के मन्त्री 
घपिपाही--चन्द्रकेतु के सेनिक 

फंचुकी--द्वारपाल, चोवदार आदि 


स्त्री 


फौशल्या--राम की माता 
घय्न्वत्री--वशिष्ठ की पत्नी 


पीता--जनवदुला री, राम की पत्नी, लव, कुश की माता 
ससी--वन-सहचरी 


पहिला दृष्य 
[ स्थान-अयोध्या का चतुष्पथ । 


( दो नागरिक दो ओर से आते हैं ) 
पहिला तागरिक्त--जय श्रीराम । 


इसरा सागरिक--जय श्रीराम । भरे भाई, यह क्या बात है कि 
श्राज अयोध्या के राजमागगे-चतुष्पध-वीथी 
सुनसान से लग रहे हैं। राक्षतराज रावण का 
सवंश निधनकर्ता हमारे महाराज श्रीराम के 
राज्यारोहण के उपलक्ष्य में ती निरन्तर मंगल- 
वाद्य बजते रहने चाहिए। फिर नगर के 
चतुष्पय पर आज कीत्तिगायक चारण-वन्दीगरत 

चुप क्यों हैं ? 
पहिला--भ्रजी, तुमने सुना नहीं, महाराज रघुपति ने लंका के 
युद्ध में मित्रवत्‌ साथ देने वाले वानरपति महात्मा 
सुग्रीव और राक्षत्राज विभीषण को, तथा राज्यां 
रोहरण-समारोह में भेंट-भलाई लेकर श्रानेवाले ब्रहा- 
पियों और राजपियों को दान-मान से सत्कृत करके 
भ्रपने-अपने घर लौट-जाने को विदा कर दिया है। 


इतने दिनों तक उन्हीं सबकी प्रतिष्ठा के उपसक्ष्य में 
उत्सव हो रहा था। 
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इैतरा- अच्छा, तो वे सब गरामान्य राजा-अव्िथि विदा हो 
गए ? 
पहिला-श्रजी, वही क्या, सब राजमाताश्रों सहित भगवती 
अ्रुनवती ओर ऋषिवर वशिष्ठ भी राजधानी से चले 
गए। ० 
इसरा--कहाँ ? कहाँ ? 
पहिला--विभाण्डक ऋषि के पुत्र ऋष्यश् कू के श्राथम को । 
क्या तुम नहीं जानते कि विभाण्डक मुनि के पुत्र 
अप्यश्ज्ध राज-जामातृ हैं। राजनन्दिनी शान्ता 
उन्हीं को तो व्याही हैं । 
इसरा-हाँ, हाँ, सो जानता हूँ। परन्तु राजगुरं महपि 
ह वशिष्ठ श्र भगवती श्ररन्‍न्धती तथा सब राजमाताएँ 
इस मंगल अ्रवसर पर राजधानी को छोड़वकार महात्मा 
ऋष्यश्वद्ध के श्राश्रम में क्यों गए हैं? 
'हला--महातपस्वी ऋष्यश्वद्भ द्वादस वर्षीय दीर्घ सत्र कर रहे 
हैं भाई ! दिग्दिगन्त के वेदपि, देवपि, राजपि वहाँ 
श्राए हैं । 
दुसरा--श्रच्छा, भव समझा। इसी से श्राज श्रयोध्या इस 
प्रकार सूनी-सूती सी लग रही है। 
पहिला--हाँ भाई ! वस, महाराज रघुमणि राम श्रौर श्रार्य 
लक्ष्मण ही राजधानी में हैं । 
इसरा--फिर, राजपि भरत और थार झल्रुष्न कहाँ हैं ? 
पहिला--युना नहीं तुमने ! कुम्भीचसी-पुत्र लबणासुर से युद्ध 
करने आ्राय॑ झतद्नृब्त मदुपुरी या हैं श्रौर राजयि भरते 
तो राजकाज रत ही हैं । 
इसरा--ठीक है, ठीक है। तो क्या हमारे मदा राज रमरि सम 
सत्र में नहीं जाएँगे ? 
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पहिला--कौन जाने भाई ! (इधर-उधर देखकर) श्रहा,. ये ऋषिवर ः 
वरशिष्ठ के वटुक शांडिल्प इधर ही भ्रा रहे हैं। इन्हीं से 
पूछता चाहिये । ह 


[ शांडिल्प; ब्रह्मचारी-वेश, नवयुवक, सिर पर वड़ी-सी चोटी, कम्धे 
पर यज्ञोपवीत । हाथ में दूर्वा और तीर्थोदक ।] 


पहिला--श्रभिवादन करता हैँ ब्रह्मचारी जी ! 
दूसरा-मैं भी महाराज ! 
बहादारी--(ूर्वा से तीर्योदक छिड़क कर) स्वस्ति-स्वस्ति। 
पहिला-ब्रह्मचारिन ! कहिये, हमारे प्रियदर्शी महाराज रघुमरित 
इस समय कहाँ है ? 

बहाचारो-श्रह्म | भगवती सीता आज खिन्‍न हैं। क्योंकि उनके 
पिता रा्जाष विदेह जनक अपनी अयोनिजा प्रिय 
पृत्री के प्रेम से कौशल-राजमहालय में रहकर श्राज 
विदेह चले गए हैं। इसी से महाराज रघुमणि--सव 
ध्रतिथियों को विदा कर श्रांतक्‍्लान्त अन्तःपुर में 
विश्राम करते--शोर भगवती के चित्त को वहलाने 
के लिए भगवत्ती सीता के हम्ये में गए हैं। 

पहिला--राजमहिषी भगवती सीता श्रनलपूत हैं, फिर भी अज्ञानी 

जन उनके चरित्र में दोप बखानते हैं । 

इूसर-भगवती कुछ दिन राक्षस सदन में रहीं न, इसी से ? 

प्रह्मचारो-शान्तपापं--ऐसा मत कहो। कहीं महाराज के कान 
तक यह अ्रपवाद पहुँच गया तो श्रवर्थ हो जायगा ! 
क्या तुम नहीं जानते कि शीघ्र ही अ्रयोध्यावासी 
मंगल-समारोह करेंगे ? 

पहिला-ऐसा वया शुभ समाचार है ? 


दूसरा--कहीं, राजदम्पति की गोद तो भरने वाली नहीं है। 
न्रह्मचा री--बड़ों के पुण्य प्रताप श्लौर ऋषियों के आशीर्वाद से 
ऐसा ही है । 
पहिला--श्रहा, तव तो आनन्द ही आनन्द हैं ! 
दूंसरा--देवता और पितर कृपा कर । 
ब्रह्मचारी--जाऊँ, इस यज्ञपूत तीर्थोदक से भगवती राजमहिपी 
सीता का मार्जन कर भ्राऊं। स्वस्तिरस्तु । 


(जाता है, दोनों नागरिक भी जाते हैं) 


अननीयनन नानिनन अनीभनन5 


दूसरा दृदय 


ः [ स्थान--राजमहालय का पुष्पोद्यान । ] 
(सम्य--सन्व्याकाल । सिंह द्वार पर नौबत बज रही है, गीता 
और राम वार्तालाप कर रहें हैं । ) 


सीता-महाराज, आज मैं आपसे न वाद गी। दिन भर यट 
दासी ग्राँखें बिछाए बैठी महाराज की वाट देखती रहा 
झौर महाराज ने अश्रव दशन दिा। 

शम--देवी सीते, राजकाज के मम ता ऐसे ही हैं। पर त॒स्‍्टा। 
इस दास के प्रागा तो सदा तुम्हों में ग्रटके रहते में । 

सीता--बातें वताना तो झ्राव-पुत्र सूख जानते हैं। बढ राम्य- 
लक्ष्मी भी प्रेमियों की वेरा हैं । 


श्र 


राम- इसी से तो राजा सब म॑नुष्यों से अधिक निरीह 
कहलाता है । 
सीता-यह मैं नहीं जानती। मैं तो निरन्तर श्षार्यपृत्र हि का 
सहवास सान्निध्य चाहती हुँ। तनिक भी दह्ेनों में देर 
होती है तो वीती हुई विरह-ब्यथा पीड़ित करने लगती 
है। आपके शुभ-दशेन, शुअ्र-हास्थ और दिव्यदृष्टि से 
मुझे जो सुख और तप्ति मिलती है, वह अकथ्य है। जैसे 
नेत्रों के आगे से सबकुछ लुप्त हो जाता है। आप ही 
की भव्य-मूर्ति रह जाती है । 
राम-तो प्रिये मैं तो तुम्हारा ही हूँ । तुम मेरे हृदय की रानी- 
हो । सोते-जागते मिलने में, विरह में तुम्हीं से सदा मेरा 
हृदय पूर्ण रहता है । 
सोता--जानती हूँ झ्रायपुञ्न! इसी से तो कभी-कभी मैं घबरा 
जाती हूँ। कहीं विधाता को हमारा यह सुख-सहचर्य 
ग्रस॒ह्य न हो जाय ! - 
राम--अहा, ऐसा वयों सोचती हो वरिष्ठे ! देखो, सरयू के 
सालिल में स्नातपूत होकर शीतल-मन्द-सुगन्ध वयार हमें 
देसा प्रिय सन्देश दे रही है। चन्द्रमा के श्रयुतत को पान 
कर चकोर बसा मत्त हो रहा है। यह पत्तों की कोमल 
भर्मर-ध्वनि, पुप्प-पराग की महक, हमारी इस मिलन- 
पामिनी पर मुख्य हैं। देखो तो यह वसुधा श्राज कैसी 
मधुमयी दीख रही है ! 
सीता- वे दिन भी झाज याद आ_ते हैं आरयंपुत्र, जब रात इसी 
भांति चन्द्र-ज्योत्रना से उज्ज्वल हो जाती थी और 
गोदावन्-तट पर च्ग उस पर्णकुटी में मैं आ्रापके सुखद 
ज में सो जाती थी। 
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राम-तो प्रिये, तुम्हें कया आज इस राजमहाला की अपेक्षा 
वह पर्णकुटी श्रधिक प्रिय प्रतीत हो रही है ' 
सीता--मुझे तो केवल आपका सान्तिध्य सुख प्रिय है । राज- 
महालय हो या पर्णकुटी । जहाँ झ्रापके पावन चरण 
हैं, स्निग्ध दृष्टि है, स्नेहसिक्त वक्ष है, वही मुझे प्रिय 
है। मैं त्ो इन फूलों में, आप ही को देखती हैं । पत्तों 
की मर्मर ध्वनि में आपही का कणप्ठ-स्वर सुनती हूँ। 
चन्द्रमा की चाँदनी में आप ही की छंवि-माधुरी 
देखती हूँ । 
राम- प्रिय, मैं भी अखिल विश्व को सीतामय देखता हूँ । 
 ॥-जब मैं लंका में थी, तव एक पल एक युग के समान 
कटता था। उस समय भी चर्धमा इसी तरह श्राकाश 
में उदय होता था, तब ऐसा प्रतीत होता था मानो 
विद्व में श्राग लग गई है । मलग्न वा के स्पर्श से मैं 
सिहिर उठती थी। हृदय में दिव-रात दाह हीता था। 
रात जैसे बीतने ही न पाती थी झोर प्रत्येक सूर्गदिय 
एक नई निराशा मन में जाग्रत करता था। कोकिल 
जैसे मेरा उपहास करती थी | 
राम--श्रहा, प्रिये सीते, यही दबा तो मेरी थी ! मलयाविल 
मेरे शरीर में व्ियाँ मारता था| में वृक्षों से, प्वतों 
से, नदियों से, पक्षियों श्रोर देख जन्तुओं से भी बुस्दारा 
पता पूछता हुआ्ला एक वन से दूसरे बन में, दूगरे बने सी 
तीसरे वन में मटका फिरता था। द्वॉय, वें दुर्दित भी 
कँसे श्रसह्य थे । 
सींता-मैं तो झत्र भी उन दितों को याद 


नज्ठ्ती हू 
उठता ६ । 


दारमा भव हीं की 
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राम- अब भय क्या है प्रिये, भव तो तुम मेरे निकट हो । बीती 
. वातों को अब भूल जाओ । 
सीता-- चाह कर भी नहीं भूल पाती हूँ। त॒ जाने क्यों, मेरा मन 
उन्हीं दर्दिनों की ओर दौड़ जाता है। आयेपुत्र घड़ी भर 
के लिए भी मेरी आँखों से झ्ोट होते हैं तो मैं व्याकुल 
हो जाती हूँ । 
राम--भीरु, यह शड्भूत अ्रपने मन से दूर करो । अरे, रोने लगीं। 
तुम्हारी अखें डवडवा झ्राई । लाओ, मैं तुम्हारे श्राँसू 
पोंच दू । 
सीता--सव माताएँ और गरुरुचरण भी तो राजधानी से चले 
गए। श्राज पितु-चरणों ने भी मुझ से मुंह मोड़ लिया। 
ञ्रव तो केवल आप ही मेरे प्राणाधार रह गए । न जाने 
वसा सुना-सूना लग रहा है। 
राम--धीरज घरो जनक-नन्दिनी ! गुरुजन हमें छोड़ थोड़े ही 
रा ते हूं । पर कतेव्यवश तो सब कार्य करने पड़ते 
हैं। 
तीता-्रायपुत्र, मैं जानती हूँ । पर प्रिय वन्धुओं का विछोह 
मुझसे सहा नहीं जाता। 
राम-प्रिये, यही हृदय के मर्म को छेदने वाले संसार के भंभट 
हैं, जिनसे घवराकर लोग वन की शरण लेते हैं । 


( कंचुकी आता है ) 


पंचुदी--रामचन्द्र (स्ककर) महाराज ! 


पम--(पुस्फुराकर) भय, आप मेरे पिता के परिजन हैं, आपके 


मुह से मेरे लिए रामभद्र शब्द यहाँ अच्छा लगता 
पा भपन अभ्यास के अनुसार ही कहिये । 
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कंचुकी--महाराज की जय हो । मुनिवर के शब्राश्रम से अ्रष्टावक् 
मुनि आये हैं। 
राम--तो भझञाय॑, उन्हें आने देने में विलम्ब क्‍यों हो ! हाँ, उन्हें 
विधिवत श्रार्थ्यपाद्य सत्कृत करके ले आग्रो । 
कंचुको--जो श्राज्ञा ! [ कंचुकी जाता है] 


[ भष्टावक्र आते हैं | 


राम--में राम श्रापको श्रभिवादन करता हूँ । 
सोता-- मैं जनक-सुता सीता आपको अ्रभिवादन करती हूँ । 
श्रष्डाचक्र--जय हो महाराज रघुमरिं ! कल्याण हो भगवती 
महिषी जनक-नन्दिनी ! 
राप-यह श्रासन है, विराजिए ! 
सीता--कहिये, ऋषिवर, हमारी सास और ननद शान्ता प्रसन्न 
तो हैं । 
राम--सोमपान करने वाले हमारे वहनोई ऋष्यश्र जग और ग्रार्या 
दाता विघ्न रहित तो हैं ! 
श्रष्टावक्र--( वेठकर ) सब भाँति कुशल-मंगल हैं । 
सीता--हमें कभी याद भी करते हैं ? 
अ्रष्ठावक्र--देवि, भगवान्‌ वश्षिष्ठ ने कहा है कि श्राप श्रयोनिजा 
भूमि-सुता हैं जो जगत का भार धारण करती 
है । श्रापके पिता विदेह जनक राजपि हैं शोर 
प्रतापी सूयकुल की आप बहू हैं जिसके हम 
कुलगुरु हैं। इस प्रकार आप, सब भाँति भाग्य- 
शालिनी हैं। अब आप वीर माता बने, यहा हमारा 
ग्राशीर्वाद है| 
सीता--भगवान्‌ वशिष्ठ के हम-अनुग्र हीत हु 


श्छ 


राम-साधुजनों के वचन साथ्थंक होते हैं। उनसे धर्म-प्र्थ-क्राम 
और मोक्ष की सिद्धि होती हे 

अप्टावक्र--भगवती भअ्ररुन्‍्धती और शान्तादेवी ने वारम्बार यह 
सन्देश कहला भेजा है कि गर्भिणी अवस्था में भग- 
वती सीता की जो कुछ साध हो वह बिना विलम्ब 
तुरन्त पूरी करना। 

राम-ऐसा ही होगा । 

अप्टावक्न--शर भगवती सीता के ननदोई मुनिवर ऋष्यशूज 
ने देवी के पास यह संदेश भेजा है, कि देवी के प्रे 
महीने चल रहे हैं, : इसलिए यहाँ आने का कृष्ट 
आपको नहीं दिया गया और रामभद्ग को भी आपके 
चित्त-विनोदार्थ छोड़ दिया गया है । सो जब आपको 
गोद पुत्र से सुशोभित होगी, तव हमहीं श्राकर भेंट 
करेंगे । 


पाम-( हप॑ ओर लाज से वहुत ठीक है । भगवान्‌ वशिष्ठ की 
कया थ्ाज्ञा है । 


अप्टावक्र-मह॒ि ने कहा है कि हम तो यहां यज्ञ में फँसे हैं। 
भाप वहाँ शिशु राजकुमार को श्राौप्त करके सन्तान- 
तते भ्रजा का पालन करिये, जिससे संसार में आपकी 
यग-तृद्धि हो । 
राम--जंसी भगवान भैया वरुणि की थाज्ञा | उनसे कहना कि 
जेनमन के अ्नुरंजन के लिए मैं राज्य और प्राणाधिक 
जावदी को भी त्यागने में श्रागा-पीछा न करूँगा । 
पौता-शसीलिए त्तो आयंपृत्र रघुवंशमरि कहाते हैं। 
पम-शरे, सेवकों में कौन यहाँ उपस्थित हैं? 
पेवद--[प्राकर) . हज को जय हो । दास उपस्थित है। क्या 
थाज्ा होती है ? 
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राम--भद्र, मुनि अ्रष्टावक्र को लेजाकर विधिवत श्र्चना से 
सत्कृत कर विश्वाम कराओ। 
सेवक- जो श्राज्ञा महाराज ! 
[ सेवक और अष्टावक्र जाते हैं 


राम--( सीता से ) प्रिये, भव हमारी जन्मभर की आस पूरी 
होगी | कव वह दिन आ्राएगा जब मैं लाल को अपने 
हाथों खिलाऊँगा ? 

सीता--वहुत जल्द श्रार्यपुत्र ! 

रास--सीते, कहो, मैं आ्राज तुम्हारा क्या प्रिय करूँ ? 

सीता--आ्रायंपुत्र, आपका प्यार संसार की सबसे बड़ी वस्तु 
है । जब वही मुझे मिला हुआ है तो श्रव मुके और क्या 
चाहिये ? 

राम--धन्य सीता देवी । इसी से लोग तुम्हें प्रियंददा कहते हैं । 
(देखकर) श्ररे, लक्ष्मण भ्रा रहे हैं । 


[ लक्ष्मण हाथ में कुछ लिये आते हैं ] 


सोीता--देवरजी, यह क्या लाए हो ? लत 

लक्ष्मण--महाराज की जय हो। देखिए भाभी, कंसे श्रच्छे चित्र 
वने हैं । इनमें हमारे सम्पूर्ण जीवन की कथा 

आरा गई । 0 व 
राम--वंत्स लक्ष्मर, देवी के मन को रिभाने के तुम्हें खूब ढ़ 
आ्राते हैं | देखें, कैसे चित्र हैं ? अरे, यह तो जनकपुरो को 
छविहै! है न 
सीता-अहा-! नये फूले'हुए कमल जैसे महाराज, केसे चुपचाप 
हात्मा विश्वामित्र के पास खड़े हैं शोर देवरजी भी 
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कैसे सलोने बने हैं । देखिए ! पिताजी अ्रचरज में 
भरकर आपका रूप निहार रहे हैं । 
लक्ष्मण -देखिए भाभी, यह गुरु वशिष्ठ की झापके पिता पूजा 
कर रहे हैं, विवाह का मण्डप सजा है। राजा, 
रानी, ऋषि, मुनि, देव, गन्धवों की भीड़ लगी है। 
यह श्राप हैं, यह भाभी माण्डवी हैं, यह वहू 
श्रतिकीति हैं । 
सोता-देवरजी, यह चोथी कौन है ? 
लक्ष्मण--उसे जाने दीजिए । यह देखिए, परशुराम जी हैं ? 
सतीता--मैं डर गई । 
राम--( दूसरी ओर देसकर ) भरे ! यह तो अयोध्या की उस 
समय की छवि है, जव हम विवाह करके लौटे थे। 
कंसी झानन्द-वधाइयाँ बज रहो हैं । 
सीदा-भ्राह ! महाराज की श्राँखों में आँसू क्यों श्रा गए ? 
राम- देवी ! पिताजी की छवि देख उनके चरणों की याद शभ्रा 
गई। हाथ, वे चरण अ्रव कहाँ ? 
लक्ष्मए-यह मन्यरा और मभली माता हैं ? 
रास--( दूसरा चित्र देखकर ) अहा, इस चित्र में गंगा की धारा 
दोसी वह रही है, ऋषियों के आश्रम कैसे भले मालूम 
देते हैं ! 
जक्ष्मएण-पन्य महाराज, आपने मझली माँ का चिन्र तो देखा भी 
धनदेखा दार दिया । 
राम-उसे जाने दो भाई। यह, देखो । चित्रकूट की राह में यही- 
बट बड़ या पेड़ है, जिसे भरद्राज मुनि ने बताया था। 


रूपा, पशुना के जल में इसको परठछाई कैसी काँपती 
अर 202 
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सीता--क्या श्रार्यपुत्र को श्रभी तक इसकी स्मृत्ति बनी है ? 
रास--भला, इसे मैं मूल सकता हूँ क्या ? इसी के नीचे बैठकर 
तो मैंने तुम्हारे परों से काँठा निकाला था, और तुमने 
भी अ्रपने श्राचल से मेरे मुह का पसीना पोंछा था। 
अरे, देवी ! तुम रोने क्‍यों लगीं ? 
सीता--महा राज, उस दुख में भी कैसा सुख था ? राज्य का 
यह बोझ तो जंसे हमें दवा डालता है। महाराज, मेरे 
मन में एक साथ हुई है । 
राम--कंसी साथ देवी ? 
सीता--मैं चाहती हूँ कि एक वार फिर बन में विहार करू 
और जड्भल में नदी के जल में किलोलें करू । श्रहा ! 
वे दिन भी कैसे प्यारे थे, जव चाँदनी रात में गोदावरी 
के किनारे हमारी कुटिया थी, फूल हमें देखकर हँसते 
ये; हुवा हमसे अठखेलियाँ करती थी, तारे हम पर भाकि- 
भाँककर मुसकराते थे, चम्पा और चमेली की कलियों 
से भरी डालें भकूम-भ्रूमकर हमें पास बुलाती थीं । 
राम--सीते ! राजमहल के ये महाभोग पाकर भी आज तुम्हें 
उनकी याद आ रही है ? 
सीता - महाराज ! यह राजमहल, गहने, हीरे, मोती, दास, 
दासी, जैसे हमारे ऊपर बोभ हैं। तव हम गौर श्राप 
,., बिल्कुल पास-पास थे । 
रास--और अब ? 
सोता--अब राजनीति हमारे भ्रापके वीच आरा गई है। महाराज, 
मुझे ऐसा प्रतीत होता है. कि हम लोग पल-पल मे हू; 
हो रहे हैं। वहाँ हम एक थे, यहाँ आ्रार्ति ही दाह 
गए। आप हो गये राजा, मैं हो गई रानी । राजकातर 
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आपको न जाने कहाँ-कहाँ खींच ले जाता है श्र इस 
अवरोध के भीतर मैं हीरे-भोतियों की श्द्धला 
बंधी पड़ी रहती हे । " 
राम-प्रिये । ऐसा क्‍यों सोचती हो ? 
दीवा--आ्रायेपुत्र । एक पल को भी आप से दूर रहने पर मेरा 
दिल घड़कने लगता है। नर 
राम--सीते, मैंने बड़े क४ से तुम्हें पाया है । अ्रव में तुम्हें सदा 
हृदय में रक्खू गा । 
तीता--तो चलिए थ्ाय॑पुत्र, एक वार फिर वन का श्रानन्द 
उठाया जाब, ऋषियों का दर्शन करके उनका आशीर्वाद 
लिया जाय । 
राप -(हेमरर) ऐसी छा है तो लक्ष्षण कल ले जाकर 
तुम्हारा वन-विहार करा लाएँगे। प्रिये । 
सीता--ओऔर शाप ? 


रान-तठुम तो कह ही चुकी हो कि राजा को विश्वाम कहाँ। 
भाई लक्ष्मण, कल भोर होते ही रथ जोतकर देवी को 
गज्ातीर के ऋषियों का दर्शन करा लाओो । 


जध्ष्मण--ो थ्ाज्ञा महाराज ! 
छोदा--महाराज मैं ऋषियों के पुनीत श्राश्रमों 3 
शाडम्वर से नहीं जाऊंगी । सेना परिरू 
दश्यदता नहीं है, भ्रकेले देवरजी ही 


राम-5८ा युक्तयृक्त भी है । ऐसा हो होगा 
पुम शयन-वज्ष में जाकर विश्वार+ 
ज निदटा कर बनी झाता: 


श्र 


सीता--जेसी श्रार्यपुत्र की श्राज्ञा । 
हु दे ग [ जाती है ] 
राम--लक्ष्मण, तुम देवी की रुचि के अनुकूल ही व्यवस्था 
करना । जाग्रो, रथ तैयार करने की शआ्राज्ञा दे दो । 


लक्ष्मण--जेसी महाराज की श्राज्ञा ! 
जता है] 


तीसरा दृश्य 


[ स्थान-राजमहल । ] 
( समय--संब्याकाल । राम अकेले टहलते हुए । ) 


राम--श्रह्य, प्रिया सीता घुझे स्वभाव ही से प्राणों से प्रिय है 
वह प्रिय-भाव उसने अपने युरों से भर बढ़ा दिया है । 
भाग्य ही से मुके ऐसी पत्नी मिली है और भाग्य ही से 
कौशल-राज को ऐसी महिपी । श्रव उसके गर्भ से कौशल 
राजवंश का वंशधर अ्रधिकारी का जन्म होगा, जिससे मेरा 
ओर मेरे पूर्वजों का यश बढ़ेगा । 
[ प्रतिह्ाारी आ्राती है | 


प्रतिहारी--महाराजाधिराज की जय हो । 

राम--श्ररी शुभे, क्‍या कोई समाचार है ? 

प्रतिहारो--महाराज का चर दुमु ख द्वार पर उपस्थित है, दर्शनों 
के लिए निवेदन करता है । 


श्रे 


राम--क्यों नहीं, वह राजकाज में नियुक्त है। अच्छा, उसे यहीं 
भेज दो। ह 

प्रतिहारी-जो भ्राज्ञा महाराज । [ जाती है ] 

[| दुघ्रख आता है ] ; 

दुमु उझ--महाराज को जय हो ! 

राम--कहो भाई, तगर का क्या समाचार है ? 

दुमु खझू-सव नगर-निवासी सुखी हैं, वें महाराज वी जय- 

जयकार मानते हैं । 
राम--वे क्‍या कहते हैं, विस्तार से कहो । 
दुमु ख--कहते हैं, महाराज वे अ्रपने गुखों से स्वर्गवासी महाराज 
दशरथ को भुष्ठा दिया । 

राम--भरे भाई, यह तो प्रशंसा हुई। कुछ हमारी बुराइयाँ भी 
तो बताओ्रो ! 

दुपु ख--महाराज ! 

राम--कहो, निर्भय कहो । 

दुघु ख--क से कहूँ महाराज ? 

राम--कहो भाई, तुम्हारी राज-फेदा यही है कि जो कुछ सुनो, 
सच-सच अपने राजा से कहो। 

दम ख--ठो सुनिए महाराज ! (रोने लगता है) 

राप-शअभरे, तुम रोते हो, ऐसा क्या समाचार है ? 


शू 


दुमु झ--महाराज युझे वन्‍दी कर लीजिए। मैं चर का काम 
नहीं कर सकता | ( पैरों में लोट जाता है ) 

राप-उह्ी । सदवु:छ निर्भेय कहो । 

टुमू उद- नगर का धोदी है न ! 

राप-धोदी ! उसे क्या दुःख है ? 
उसदो स्त्री बिना उससे कहे पीहर चली गई थी। 


मु उ >उतसदा सती 
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राम-उसे पति की श्राज्ञा लेनी चाहिए थी । 
इमु ख-महाराज, जब वह लौटकर दूसरे दिन श्राई तो धोवी 
ने उसे बहुत पीटा । 
राम--वड़ा बुरा किया। स्त्री को पीटना“॥ 
दुमु ख--भर कहा: 
राम--क्या कहा ? 
दुमु ख--महाराज कैसे कहूँ ? 
राम--कहो, क्या कहा ? 
दुमु ख--कहा, क्या मुझे भी राम समझ लिया है कि जिसने 
राक्षस के घर में रही स्त्री को घर में रख लिया है । 
राम--श्राह, यह कहा ! 
>  ख--महाराज, दास का अ्रपराध क्षमा हो । 
राम-तुम्हारा दोष नहीं है ? श्रच्छा तुम जाओ | 


[ रोता हुआ जाता है ] 


राम--(स्वगत) अरे हृदय, तू फट जा। साध्वी सीता अब जन- 
जन की झालोचना की वस्तु हो गई। श्वरे, श्रयोध्या- 
वासियो, मैंने तो सदा तुम्हारी मनचाही की, कभी धर्म 
न छोड़ा । अब तुम साध्वी सीता को मुभसे श्रलग किया 
चाहते हो ! मेरी पसलियाँ तोड़ लो, मेरी नस-नस श्षींच 
लो, पर मेरी सती सीता को, महाभागी जनक-दुलारी 
को, श्रयोध्या की राजलक्ष्मी को मुभसे दूर न करो। 
अरे! तुम सीता को मुभसे अ्रधिक क्या जानते हो ! 
भ्रथवा मुझे ही तुम नीच समभते हो ! नहीं, मैंने सदा 
श्रपनी वलि दी और भ्रव सबसे बड़ी वलि दूगा। प्रजा 
के लिए गर्भवती सीता को त्याग दूगा। हाय: वह 
“राजप्रासाद में मेरी प्रतीक्षा कर रही होगी। प्रातःकाल 


वह उमड्ू में भरी गद्भा-तीर जायगी, पर का 
पे लौदकर न आएगी । सीते, अरी जनक की दुलास।, 
तेरा भाग्य कैसा है? पापी राम की स्त्री बनने का 
फल पा । हाय रे राजधरम ! (रोते हैं। फिर ब्रधि पद) 
अरे हृदय, पत्थर का वन। मैं प्रजा का अपवाद नहीं 
सुन सकता । अच्छा, मैंने अपनी प्राणाधिक निरपशाध 
सीता को त्यागा, जिसे दू ढ़ते हुए लंका तक गग्रा, 
समुद्र का पुल बांधा और जिसके लिए रावण का 
मारा । ( पुकार कर ) पहरे पर कौन है? 


[हारपाल थाता है] 


राम-देखो, भाई लक्ष्मण को ग्रभी भेज दो । 
फंचुदी-जो आज्ञा महा राज । 


[ जाता है | 

वगत) राजा, राजा, यह राजद सोने की वेड़ी है। 
यह सिहासन विप का भरा प्याला है। राजा एक ऊँचे 
पहाड़ की चट्टान है, जिसकी .ऊँचाई से लोग डाह करते 
है; जो गर्मी में अकेला तपता है और जाड़ों में बफं में 
टिदुरता है। भ्रव समझा, राजा बनने के लिए भनुष्य की 
प्रात्मा नहीं राक्षस की आत्मा चाहिये | ( लक्ष्मण के आने 
“| थाहट पाकर ) कौन है? भाई लक्ष्मण, यहाँ आग्रो 


संस -सविय 


दे 
२ लिठाफ़ भरे नर नानस 7 रथ हे 
हर निदट भेरे सुब-दु:ख के साथी भाई ? अरे वीर । 
रु पूट-फूट दर रोते हैं 
उध्मण- भरे ! किसने महाराज को दू 


स्ह्तंदृ 


हा :खित किया ? सेवक के 
नि महाराज को दुःखी कर गया? देव, गन्धवे, 
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राम-गड़्ा के उस पार"** 
लक्ष्मण--भगवान वाल्मीकि के आश्रम में'** 
राम--तहीं, नहीं । श्राश्रम के पास, देवी सीता को छोड़ आओो | 
लक्ष्मण--छोड़ श्राऊ ? 
राम-हाँ । 
लक्ष्रण - क्यों महाराज ? 
राम--यह राजाज्ञा है । 
लक्ष्मणा--महाराज ! 
राम--श्रव कुछ मत पूछो लक्ष्मण ! 
लक्ष्मण--क्या महाराज ने देवी सीता को त्याग दिया ? 
राम--हाँ । 
जक्ष्मण--उनका अपराध ? 
राम--यह न पूछी । 
लक्ष्मण--महा राज, आप गर्भवती महारानी को त्याग रहे हैं ? 
राम--में थ्राज्ञा दे चुका लक्ष्मण ! 
लक्ष्मण--दुह्ाई महाराज की, मैं विद्रोह करूगा। 
राम--राजाज्ञा हो चुकी, तुम्हें इसका पालन करना होगा ! 
जलक्ष्मण--महा राज, मुझे मार डालिए । 
राप-जद्ष्मण, राजाज्ञा का पालन करो ! 
जक्ष्मण-मद्ााराज ! 
राम--जाश्नों वत्स ! स्रज निकलने से पहले । समझ गए ने ! 
जध्यणु-- दारी मं घूसा मार कर ) सूरज निकलने से पहले, मैं 
मर जाऊ तो अच्छा । 
[रोते हुए जाते हैं] 


व क+-+ननन >ेज«+न अजमम«नक अननामनब 
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राक्षस श्रौर मनुष्य जो अपराधी होगा, उसे मैं जीता 
न छोड़ू गा। भरे, महाराज मूछित हो गए। दोड़ो'** 

राम--(होश में आकर) नहीं, भैया, में अच्छा हूँ। वत्स, लक्ष्मण 
अ्धीर मत होना । 

लक्ष्मण--महा राज क्‍या कह रहे हैं ? 

राम--हाँ, ठीक है । तनिक सहारा देकर विठा दो भाई ! तुम 
क्या कहते हो लक्ष्मण, राजा न किसी का भाई, न पति। 
क्‍यों? 

लक्ष्मण--क्‍्यों महाराज ? 

राम--वत्स लक्ष्मण, तुम मुझे सदा महाराज ही कहते हो । 
भेया नहीं कहते ! 

लक्ष्मण--श्राप महाराज तो हैं ही । 

राम--अ्रच्छी वात है। तो लक्ष्मण, एक राजाज्ञा है। 

लक्ष्मण--कौनसी गआाज्ञा ? 

राम--विना विलम्व पालन करना होगा। 

लक्ष्मण--जो आ राज्ञा महाराज । 

राम-सुनो । 

लक्ष्मण--कहिए । 

राम-कल सूरज निकलने से पहिले देवी सीता को“ 

लक्ष्मण--वन ले जाना होगा ? हे 

राम--हाँ, गज्भा के उस पार--ऋषि वाल्मीकि के प्राश्षम में 

लक्ष्मण--यह थाज्ञा तो सुन चुका हूँ महाराज ! रे 

राप्--वह राजाज्ञा नहीं थी लक्ष्मण, वह तो पत्नी की विनोद- 
इच्छा पति ने पूरी की थी । 

लक्ष्मण-शभऔ और यह ? 

राम--सुनो । 

लक्ष्मएण--कहिये । 


राक्षस श्रौर मनुष्य जो अपराधी होगा, उसे मैं जीता 
न छोड़ गा। अरे, महाराज मूछित हो गए। दोड़ो'' 

राम--होश में आकर) नहीं, भेया, मैं अच्छा हूँ। वत्स, लक्ष्मण 
श्रधीर मत होना । 

लक्ष्मण--महा राज क्या कह रहे हैं? 

राम-हाँ, ठीक है । तनिक सहारा देकर विठा दो भाई ! तुम 
क्या कहते हो लक्ष्मण, राजा न किसी का भाई, न पति। 
क्‍यों ? 

लक्ष्मएण--क्यों महाराज ! 

राम--वत्स लक्ष्मण, तुम मुझे सदा महाराज ही कहते हो । 
भैया नहीं कहते ! 

लक्ष्मशण--आप महाराज तो हैं ही । 

राम--प्रच्छी वात है । तो लक्ष्मण, एक राजाज्ना है । 

लक्ष्मण--कौनसी श्राज्ञा ? 

राम--विना विलम्व पालन करना होगा। 

लक्ष्मण--जो आज्ञा महाराज । 

राम- सुनो । 

लक्ष्मण--कहिए । 

राम--कल सूरज निकलने से पहिले देवी सीता की ** 

लक्ष्मण--वन ले जाना होगा है; हे 

राम--हाँ, गड्ा के उस पार--ऋषि वाल्मीकि के श्ाश्रम मे 

लक्ष्मण--यह भाज्ञा तो सुन चुका हूँ महाराज ॥ रे 

राम--वह राजाज्ञा नहीं थी लक्ष्मण, वह तो पत्नी की विनोद- 

इच्छा पति ने पूरी की थी । 

लक्ष्मण-शऔ्रर यह ! 

राम-सुनो । 

लक्ष्मण--कहिये । 


रछ 


राम-गड्ा के उस पार'** 

लक्ष्सशण--भगवान वाल्मीकि के आाश्नम में ** 

रास--तहीं, नहीं । आश्रम के पास, देवी सीता को छोड़ आओ । 

लक्ष्णण--छोड़ आऊ  ? 

राम-हाँ। 

लक्ष्रण - क्यों महाराज ? 

राम--यह राजाज्ञा है | 

लक्ष्मण--महाराज ! 

राम--पश्रव कुछ मत पूछो लक्ष्मण ! 

लक्ष्र्श--क्या महाराज ने देवी सीता को त्याग दिया ? 

राम--हाँ । 

जप्ष्मण--उनका अपराध ? 

राम-नयह न पूछो । 

लक्ष्मण-महाराज, आप गर्भवती महारानी को त्याग रहे हैं ? 

राम--मैं ध्ाज्ञा दे चुका लक्ष्मण ! 

लध्मण--दुह्ई मदह्ाराज की, में विद्रोह करूँगा। 

राम--राजाज्ञा हो चुकी, तुम्हें इसका पालन करना होगा [| 

जलक्रण--महाराज, मुझे मार डालिए । 

राम-जध्मण, राजाजशा का पालन करो ! 

जक्षणण-महाराज ! 

राम--जाप्ो वत्स ! सूरज निकलने से पहले । समझ गए ने ! 

सश्मण--१ छाती में घूसा मार कर ) सूरज तिकलने से पहले, मैं 
मर जाऊं तो अच्छा । 


[सेते हुए जाते हैं] 


चोथा दृदय 


[ स्थान--राजदम्पति का शयनागार | राम शैया पर अधोमुख लेटे 
हैं। सीता उनकी वाह पर सिर रखकर सो रहीं हैं । | 
( समय--उपःकाल ।) 
राम-- (स्वगत)श्रहा, जिस देवी को अश्रग्नि ने शुद्ध किया, शोर 
जिसके गर्भ में पवित्र रघुकुल का उत्तराधिकारी है, उसे 
मैं एक नगण्य प्रजाजन के श्रपवाद से त्याग रहा हूँ। 
हा, पर मन्दिर-वास का दूपण मेथिलि के भाल से टल 
: नहीं सका । अ्रग्नि-परीक्षा होने पर भी प्रवाद नहीं गया । 
श्रव मैं भाग्यहीन क्या करों अथवा अपना यह अभिपप्त 
जीवन त्याग दूँ ! किन्तु मैंने तो जनमन-अ्रनुरझजन का 
व्रत ग्रहण किया है। ब्रत-पालन करने में ही पितृ-चरण 
ने प्राण दिए । मैं राम उनका पुत्र क्या ऐसा अ्रथम हूँ कि 
च्रत-भज्भू करूँगा ? भरे, भ्रभी ही तो भगवान्‌ वशिष्ठ ने 
सन्देश भेजा है। श्रह्य, क्या मेरे कारण से यह हमारा 
पवित्र इक्ष्वाकु-कुल दूषित होगा ? नहीं, नहीं, ऐसा 
नहीं हो सकेगा | हा मेथिलि, अयोनिजा निष्पाप भूमि- 
कुमारी, श्रपने जन्म से संसार को प्रसन्न करने वाली, 
विदेह जनक की नेत्रज्योति, भगवति श्रसत्धति और 
वर्शिष्ठ द्वारा प्रशांसित चरित्र । हा, राम की प्राणप्रिया, 
झरी महावन की संगिनी, सख्री, प्राशाधिक प्रिया, 
मृदुभाषिणी, तेरा ऐसा भाग्य ? अरी, तूने संसार को 
पवित्र किया, तो भी मनुष्य तेरे प्रति पवित्र बात कहते 
हैं! श्री, समाज को सनाथ करने वाली मुझ अभोग्य 
पति के रहते तू आज भ्रनाथ होने वाली हैं। हाय, द्वाय, 
यह निष्पाप तो सुख से मेरी वाह का सहारा लिए सो 


र्‌€ 


रही है। नहीं, जानती, मैं क्र, र कर्म पति हूँ । अश्पश्य 
हूँ, तो क्यों अपने स्पश से इस पवित्रात्मा को अ्रपवित्र 
करूँ ? ( धीरे से वाँह सिर के नीचे से निकाल लेते हैं। बाहर 
जाकर ) अरे, कौन सेवक उपस्थित है ? 


( दुमुंख आता है ) 


[म' ख-महाराज की जय हो, शा लक्ष्मण की आज्ञा से मैं 


राजाज्ञा पालन के लिए उपस्थित हूँ । 


पप-हाय, जीव-लोक पलट गया, राम का जन्म लेने का 


हु 
र्‌ 


प्रयोजन भी पूरा.हो गया । संसार विदग्ध वन के समान 
सूना हो गया । संसार में कुछ सार न रहा । (दोनों हाथों 
से सिर पकड़ कार रोते हैं) हा, माता अरुन्धती; हा, 
भगवान्‌ वशिष्ठ; हा, मुनि विश्वामिनत्र; हा, अस्निदेव, 
हा, पिता जनक; हा, पिता दशरथ; हा, माता; हा, 
उपकारी मित्र लंकेश विभीयरण; हा, प्रिय सखा सुग्रीव; 
हा मारुति; हा त्रिजटे; इस वंचक अधम राम ने तुम 
सबको ठग लिया। अथवा श्रव यह राम तुम्हें मुह 
दिखाने योग्य न रहा। हा, हा, हा, हा। श्ररी भोली 
सीते, तू विश्वास करके मेरे अ्रद्धू में निश्चित्त सो गई, 
शो में वंचक निर्देबी तुके चुपचाप सोती छोड़कर चोर 
दे) भांति वाहर निकल थाया । नला कौन पति विश्व 
में ऐसा निर्दंयी होगा जो आ्ासन्‍्त प्रसवा निष्पाप पत्नी 
प। घनचरों के वीच छोड़ दे | हा, हा ! 


मं सउ-महाराज, सेवक राजाज्ञा की वाट जोह रहा है । 


बडा का 


“जा नद्र, राजाज्ा पालन कर, राजाज्ञा हो चुकी । (कुछ रुक 


पर) हा, देवी सीते तुम बस जीवित रहोगी । भगवती 
पुर, इपनो पृद्रा को रखवाली दारता । तुम्दीने 


जनक झोर रघुकुल की वंश-उजागरी सीता को जन्म 
दिया था। 

[ जाते हैं | 
सोता--( जागकर ) सीम्य आय॑पुत्र, कहाँ हो ! हा, धिक-धिक, 
. दुःस्वप्त के घोले में मैं श्रायपुत्र का नाम लेकर चिल्ला 
उठी । (देखकर) भरे, सचमुच ही मुझ श्रकेली को सोती 
छोड़कर शआाय॑परुत्र चले ही गए । यह राजकाज भी व्यसन 
है। इस वार यदि उन्हें देखकर अ्रपते वश में रह सकी 
तो अवश्य कोप करूँगी | [ पुकारकर ) कौन सेवक यहाँ 

उपस्थित है । 

'ख -( श्रागे बढ़ कर ) यह सेवक है महारानी ! “राज महिपी 
की जय हो। श्रार्य लक्ष्मण प्रार्थना करते हैं कि रथ 
प्रस्तुत है, सो देवी चलकर उस पर चढ़े । 

सीता--अच्छा भद्र, ठहर, गर्भभार से मैं शीघ्र नहीं चल सकती, 
धीरे-धीरे चलू गी। 

दुमु ख--इधर से श्राइये देवी, इधर से । 

सीता--तपस्वी जनों को. प्रशाम, रघुकुल के देवताश्रों को 
प्रशाम । श्रार्यपुत्र के चरण कमल में प्रशाम--मैं सब 
गुरुजनों को प्रणाम करती हूँ । चल भद्ग, रथ किधर है ? 

दुम' ख--इधर से देवि, इधर से । 

( दोनों जाते हैं ) 


३१ 
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[ स्थान--बन में गंगा के किनारे वाल्मीकि-आश्रम के पास सीता 
श्र लक्ष्मण ।] 
(सप्तए--रष्या छू) 
सोता--लक्ष्मण, आज मैं कितनी प्रसन्न हूँ । 
लक्ष्मण -हाँ, भाभी । 
सोद्ा-पर तुम तो बड़े उदास हो ! 
लक्ष्मण -व्या मैं ? नहीं तो। भव, उतरिए। महात्मा वाल्मीकि 
का आश्रम झा गया। 
पोत्ा--वया सच ? अ्रह्म ! ऋषि के दर्शन करके आ्राज आँखे 
सफल होंगी । 
लक्ष्मण--हाँ, भाभी । 
सीता--उधर एकटक तुम क्‍या देख रहे हो? देखो, गंगा. 
कलकल करती वह रही है। 
लक्ष्सण--हां, भाभी । 
सीता--ओऔ्और ऋषियों की कुटियों से होम का घुश्नाँ कैसा उठ 
रहा है ? ब्रह्मचारी वेदपाठ कर रहे हैं। उनकी ध्वनि 
दंसी प्यारी लग रही है ? 
खा-हाँ, भाभी ! 
१ भाज गगा में खूब विहार करूँगी। सुन रहे हो न 
जघ्गण 
उछधपण--हाँ, भाभी । 
पोदा- भरे ! तुम किस सोच में खड़े 
प्पर पर पोड़ा देठकर शाराम 


६ 


जध्ष्प 
सोद 


हो वत्स ? आझ्ाश्नो, इस 
| 


र्णण--भावा, भद भे जाउगा। 


श्र 


सीता--जाओोगे ? कहाँ जाश्रोंगे ? 

लक्ष्मण--श्रयोध्या को । 

सीता--अ्रयोध्या को ? 

लक्ष्मण--हाँ भाभी । 

सीता--वाह ! देवरजी । आए देर न हुई कि श्रभी जाओगे । 
मैं तो झ्राज दिनभर वन में विहार कहूँगी। वाह | 
भला, वन का यह सौन्दर्य महलों में कहाँ : 

लक्ष्नण--2बहाँ श्रापका मन लग जायगा भाभी ? 

सीता--मुझे बहुत श्रच्छा लग रहा है, पर एँ ! यह दाहिनी 
आ्राख क्यों फड़क रही है ? 

;. (भाभी, महात्मा वाल्मीकि के श्राथ्म की सीधी राह 


यह है । 
सीता--देख तो रही हूँ परन्तु हम वहाँ गंगा स्‍्तान करके 
चलेंगे । 


लक्ष्मण--तो भाभी, मुझे श्राज्ञा दीजिए ! | 

सीता--कैसे अच्छे फल खिले हैं! कसी भीनी महक फैल रही 
है, देव रजी ! 

लक्ष्मण-हाँ, भाभी । 

सीता- हम महाराज के लिए बहुत से फूल ले चलेंगे । 

लक्ष्मशु--भाभी, भ्रव मैं जाऊंगा । 

सीता-कहाँ देवरजी ? 

लक्ष्मण-अरयोध्या को। 

सीता--अभी हम नहीं चलेंगे । 

लक्ष्मण--पर मैं जाऊँ गा, भाभी ! 

सीता--और मैं ! 

लक्ष्मए--श्राप यहीं रहेंगी । 

सीता--मैं ? 
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लक्ष्ण- हाँ, भाभी । 

सीता-अ्रकेली ? हे 

लक्ष्मण -महात्मा वाल्मीकि का आश्रम तो पास ही है । 

सीता-तुम्हारा अभिप्राय क्या है ? 

लक्ष्मण -महाराज की श्राज्ञा है। 

तोता-महाराज की भ्राज्ञा है ! 

लक्ष्मण -हाँ, भाभी । 

सोता--कया थ्राज्ञा है? 

लक्ष्मण-कंसे कहेँ भाभी ! 

सीता--कहो, लक्ष्मण ! मैं आज्ञा देती हूँ । के 

लक्ष्मएण-महाराज की यही शआराज्ञा है कि देवी सीता को वन में 
महात्मा वाल्मीकि के आश्रम के पास छोड़ आझो । 

रोता--छोड़ श्राओ्रो ? झ्राह ! 

लक्ष्मण --हाँ, भाभी । 

सोता-किस लिए ? 

लक्ष्मण-में नहीं जानता। 

सोता-महाराज ने क्या दासी को त्याग दिया ? 

लक्ष्मण-में नहीं जानता। 

सीता--तो तुम मुझे इस वन में अरके 


लो छोड़कर चले जाओरोगे ? 
उब्मण-महाराज की श्राज्ञा है। 
सोता 


“अकेली वन में छोड़ जाने की ? मुझ गर्भिणी को ? 
लह््मण-हेत्री, विपत्‌ में धैर्य ही रक्षा करता हल 
सोता-तों श्ायपृत्र के दर्शन ग्रव न हो सकेंगे ? 
लक्ष्मए -बसे कहूँ ? 
पोद अयोध्या के वे राजमहल, आयेपुत्र की वे प्यारी बातें, 

पतना जल्दी स्वप्न हो जायेगी ? 
ल्ध्ण्ण 


ण--भादी, मेरा हृदय फटा जा रहा है। 
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सीता--रोते हो वत्त्स लक्ष्मण ! छि: !! 

लक्ष्मण-- भाभी ! 

सोता--जाझ्रो तुम अयोध्या को । आय॑ पुत्र से कहना'*' 

लक्ष्मज--कक्‍या ? 

सीता--कहना, श्रभागिनी सीता ने कहा है कि जब पहिले राज्य- 
लक्ष्मी आपकी गोद में आई थी, तब मैं श्रापको वन 
में ले भागी थी। श्रव राजलक्ष्मी की बारी है कि उसने 
मृके आपसे दूर करके वन में भगा दिया है | इसमें श्रापका 
दोष नहीं; मेरे भी भाग्य का दोप है। मैं आपके बिना 
कभी न रहती, तुरच्त प्राण त्याग देती। पर श्रापका 
तेज मेरे शरीर में है। इसलिए पुत्र के जन्म लेने तक मैं 
सूर्य में दृष्टि लगाकर तप करू गी कि जिससे फिर मुझे 
झ्राप ही पति मिलें। 

लक्ष्मण--धन्य भाभी : अ्रव मैं जाऊं ? 

सीता-जाओ वत्स, आय॑पुत्र से कहना, सीता के सब श्रपराध 
क्षमा हों ! 

लक्ष्मण--भाभी, मेरा मन हाहाकार कर रहा है। 

सीता-देवर, राजधर्म बड़ा कठोर है और भाग्य उससे भी 
अधिक । जाओो ! 

लक्ष्मण--हा, भाभी ! 

[ मूछित हो जाते हैं | 
सीता--अभरे, मूछित होकर गिर गए ! श्रव मैं क्या करू ? 
लक्ष्मण--(होश में आकर) नहीं, भाभी । मैं श्रव ठीक हो गया। 
जाता हूँ । 
सीता-जाओ, तुम्हारा मार्ग शुभ हो वत्स। 


डैन 


लक्ष्मण--भाभी, वन के देवता तुम्हारी रक्षा करें। अभिवादन 
करता ह । 

सोता--( शांसू भरकर ) सुखी रहो । सुनो, बआरार्य पुत्र के चरणों में 
प्रणाम कह देना । 

लक्षरण--अ्रच्छा । 

सीता--मेरी सब दासियों और सखियों को ये मेरे सब गहने, 
जिन्हें जो पसन्द करें, वाँट देना । अ्रव इन्हें मेरे पहलने 
के दिन बीत चुके । 

लक्ष्मण--्रच्छा । 

सीता--उनसे कहता-मेरे मोर और सुस्गों को ठीक समय दाना 
पानी देते रहें। 

लक्ष्मण्र--श्रच्छा । 

छोता--आश्रायंपृत्र से कहता, मेरे उस हिरन के बच्चे को सदा 
प्यार करते रहें। हाथ ! उसे तो बिना मेरी गोद के 
कहीं एक पल चेन ही नहों पड़ता था। 

जक्ष्मण--प्रच्छा भाभी । 


पीता--लक्ष्मण । सव वहुशोों को श्रसीम देना, वे सदा सुहागिन 
रहें । 

लक्ष्मण-ह-अच्छा । 

सोता- भय जानो तुम वत्स लक्ष्मण ! 

उक्ष्मणा-में चजा भाभी । 

[जते हैं] 
तेज घोर विनय के बझवतार, बड़े भाई की आज्ञा 
व धाज्ा मानने वाले यती लक्ष्मण, जिन्होंने 

से चोदहू वर्ष बन में नींद और भूख को 
पे सेवा की, जिन्होंने कभी आँख उठाकर 
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मेरी ओर नहीं देखा । धन्य लक्ष्मण, धन्य देवर । तुम- 
सा देवर, तुम-सा भाई जगत में न हुआ न होगा। 
जाओ, ईश्वर तुम्हारा भला करे | लोवे गड्जा-पार 
उतर गए, वे रथ पर बठ गए । सपने की तरह अयोध्या 
के सब सुख खो गए | अब आ्रायंपुत्र के मीठे-प्यारे वचन 
कब सुनने को मिलेंगे ? कभी नहीं, कभी नहीं, कभी 
नहीं। हाय रे सीता के भाग्य ! आह ! यह कंसी पीर 
उठी। श्ररे इस अभागिनी को कोई संभालो। अरे! मैं 
श्रयोथ्या के महाप्रतापी महाराज की महारानी हूँ, पर 
इस समय कोई दास-दासी, सखी-पसहेली तक पास नहीं । 
भगवती गद्धा, क्या तुम्हारी गोद में जाऊं ? मन में 
प्यारे पुत्र का मुखड़ा देखने की कितनी लालसा थी ! 
परन्तु सीता के भाग्य में पुत्रवती होना कहाँ ? माता 
कौशल्या, वहन उमिला, श्रायंपुत्र, ओह ! अ्रव नहीं सहा 
जाता। सब ने श्रभागिनी सीता को भुला दिया । 


[ मृच्छित हो जाती हैं | 
[ दो ऋषिकुमार अ्राते हैं | 


दोनों ऋषिकुमार-अरे | यह कौन स्त्री यहाँ मुद्धित पड़ी है, 


ग्रथवा मर गई है ? 


[ #ुककर देखते हैं) 


पहिला--शभ्रभी जीवित है । 
दूसरा-साँस तो चलता है। 
पहिला--श्राश्रम की तो नहीं है। कोई नगर की स्त्री ज्ञात 


होती है । 
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इसरा - किसी बड़े घर की राजलक्ष्मी प्रतीत होती है। गहने 
नहीं हैं, पर कैसा रूप-तेज है। 
पहिला-मूछित है ! 
दृपरा- अभ्रव वया किया जाय ? किसे पुकारे ? कौन सहायता 
करे ? तुम जाकर गुरुजी को सूचना दे दो कि एक 
स्त्री गद्भा किनारे मूछित पड़ी है। ( देखकर ) लो, वे 
गुरुजी समान करने इधर ही आ रहे हैं । 
[ वाल्मीकि जी आते हैं ] 
दोनों--गुरुजी प्रणाम ! 
वाल्मोक्ि - चिरजीव रहो पुत्र । यहाँ तुम क्या कर रहे हो ? 
दोनों--आ्रार्य, यह स्त्री यहाँ मूछित पड़ी है । 
|] देखकर ] 
बाल्मीदि--कीन है यह ? शभ्ररे ! यह तो रघुकुल की राजरानी 
सीता हैं ! 
दोनों --'वया महारानी सीता हैं ! 
याल्मी कि--पृश्नो, यत्न करो । कमण्डलु से जल के छोटे दो । 
सचेत करो इन्हें ! 
एक प्रणिएुपार--(आपस में) ये महारानी सीता हैं । 
[ छोटे देने से सीता सचेत हो जाती हैं ] 
सीता-शधाह ! न भी टूट गया। ( देखकर ) आप कौन 
? (ऋषि को देखकर) और झाप ? 
एद प्ररणिद:घार-भगवती, ये हमारे गुरु महषि वाल्मीकि हैं । 
पैता-४पिवर, प्रणाम ! भ्रभागिनी सीता को कहीं आसरा 


£ 
कप मे ५ 


' मेरी श्र नहीं देखा । धन्य लक्ष्मण, धन्य देवर। तुम- 
सा देवर, तुम-सा भाई जगत में न हुआ न होगा। 
जाओ, ईश्वर तुम्हारा भला करे । लोवे गड्भा-पार 
उतर गए, वे रथ पर बंठ गए । सपने की तरह अयोध्या 
के सब सुख खो गए | अ्रव श्रार्यपुत्र के मीठे-प्यारे वचन 
कब सुनने को मिलेंगे ? कभी नहीं, कभी नहीं, कभी 
नहीं । हाय रे सीता के भाग्य ! आराह ! यह कसी पीर 
उठी। श्ररे इस अ्रभागिनी को कोई संभालो | भरे ! में 
ग्रयोध्या के महाप्रतापी महाराज की महारानी हूँ, पर 
इस समय कोई दास-दासी, सखी-सहेली तक पास नहीं । 
भगवती गरद्भा, क्या तुम्हारी गोद में जाऊं ? मन में 
प्यारे पुत्र का मुखड़ा देखने की कितनी लालसा थी ! 
परन्तु सीता के भाग्य में पुत्रव॒ती होना कहाँ ? माता 
कौशल्या, वहन उमिला, बार्यपुत्र, शोह ! श्रव नहीं सहा 
जाता। सब ने भ्रभागिनी सीता को भुला दिया । 


[ मूच्छित हो जाती हैं ] 
[ दो ऋषिकुमार श्ाते हैं | 


दोनों ऋषिकुमार-अरे | यह कौन स्त्री यहाँ मूछ्चित पड़ी है, 


श्रथवा मर गई है ? 


[ भुककर देखते हैं ] 


पहिला--श्रभी जीवित है । 
दूंसरा-साँस तो चलता है। ॥॒ 
पहिला--श्राश्नम की तो नहीं है। कोई नगर की स्ींजान 


होती है । 
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दूसरा - किसी बड़े घर की राजलक्ष्मी प्रतीत होती है। गहने 
नहीं हैं, पर कैसा रूप-तेज है। 
पहिला-मूछित है ! ु 
दूपशा- अ्रव क्या किया जाय ? किसे पुकारें ? कौन सहायता 
करे ? तुम जाकर गुरुजी को सूचना दे दो कि एक 
स्त्री गद्धा किनारे मूछित पड़ी है। ( देखकर ) लो, वे 
गुरुजी स्तान करने इधर ही आा रहे हैं । 
[ वाल्मीकि जी आते हैं | 
दोनों--युरुजी प्रणाम ! 
वाल्मीकि - चिरजीव रहो पुत्र । यहाँ तुम क्या कर रहे हो ? 
दोनों-आये, यह स्त्री यहाँ मूछित पड़ी है । 
[ देखकर ] 
वाल्मीकि--कौन है यह ? अरे ! यह तो रघुकुल की राजरानी 
सीता हैं ! 
दोनों --'क्या महारानी सीता हैं ! 
बाल्मी कि--पुत्रो, यत्न करो । कमण्डलु से जल के छोटे दो । 
सचेत करो इन्हें ! 
एक ऋषिकुमार--(आरापस में) ये महारानी सीता हैं । 
[ छींटे देने से सीता सचेत हो जाती हैं ] 
गीता-आाह ! वह स्वप्न भी टूट गया। ( देखकर ) श्राप कौन 
हैं ऋषिकुमार ? (ऋषि को देखकर) और श्राप ? 
एक ऋषिकुमार--भगवती, ये हमारे गुरु मह॒पि वाल्मीकि हैं। 
सीता--पिवर, प्रणाम ! अभागिनी सीता को कहीं भ्रासरा 
मिलेगा ? उसके पापी प्राण तो उसके शरीर से « 


से बहुत 
ही मोह रखते हैं । कर 


बात्मीकि-पुत्री, संसार गोरख-घन्चा है ओर जीवन भी । तुम 
धर्य-धारण करके भाग्य के विधान को देखो | पुत्रो, 
देवी को श्राश्रम में ले जाकर भगवती भ्रात्रेयी को 
सौंप दो । उनसे कह देना कि यह रघुकुल-राजरानी 


सीता हैं, इनको कोई दुख न हो । 
दोनों ऋषिक्ुमार-जो श्राज्ञा महाराज ! चलिए महारानी !! 
[ जाते हैं | 
छुठा दृश्य 


[ अयोव्या में लक्ष्मण लौटकर महाराज राम को सन्देश देंते हैं ] 


५ ;७ -महाराज की जय ही । 
राम--आगए भैया लक्ष्मण ? 
लक्ष्मण- हाँ, महाराज । 
राप--सीता कहाँ छोड़ी भेया ? हे 
लक्ष्मण--महात्मा वाल्मीकि के श्राश्षम के पास, वन में । 
राम--वह ग्राश्रम में पहुँच गई होंगी भेया ? 
लक्ष्मरा-पहुँच गई होंगी महाराज के 
राप--लक्ष्मण ! क्या क्र. हो रहेहोभेया ? ॒ 
लक्ष्मण--महाराज, सेवक स्वामी पर बसे कऋ्रुद्ध हो सकता हू ? 


राम--भैया लक्ष्मण ! 35 लत कि सो 
लक्ष्मण-अरवे महाराज की श्राज्ञा हो तो मै रा जपरिवार को 
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सव बधुओं को सरयू में डुवो श्राऊं। श्राज्ञा दीजिए 
महाराज ! 
राम--भैया, शान्‍्त हो । 
लक्ष्मण--महाराज ! यदि मुझे ज्ञात होता कि मुझे ऐसा (निदुर 
काम करना पड़ेगा तो मैं पहिले ही प्राण त्याग देता । 
राम - भाई ! राजधर्म बड़ा कठोर है। 
लक्ष्मण--यह दाप्त उसे नहीं समझता महाराज ! भगवती सीता 
को मैं गड्भजा के उस पार वन में धरती में मूछिता 
असहाय पड़ी छोड़ आया हूँ । 
राम-मूछिता ! 
लक्ष्मण--वे एकटक मेरा लौटना देखती रहीं । जब मैं इस पार 
ग्राकर रथ पर चढ़ चलने लगा, तो वे कटे पेड़ की 
भाँति गिर पड़ी । 
राम-हाय ! देवी सीता। 
लक्ष्मण--मैं कुछ भी नहीं कर सका महाराज । अब मुफे मरवा 
डालिए । हाय रे, राजधर्म ! 
राम--इस राजधर्म पर धिक्‍ककार है! भाई लेक्ष्मणं, धीरज 
धरो ! हाय ! गुर वशिष्ठ, भगवती अ्ररुन्धती श्रौर सब 
माताएं यह सवसुनेंगी तो क्‍या कहेंगी ? उन्हें कंसे 
समझाया जायगा ? 
लक्ष्मण--दे सव सुन चुकी हैं महाराज ! 
राम-नससुन चुकी हैं ? तो उन्होंने इस निर्देयी राम पर क्रोध 
नहीं किया ? शाप नहीं दिया ? 
लक्ष्मण--महाराज वे सव अब अयोध्या में लौट कर नहीं 
आएंगे ? 
राम--प्रयोध्या में नहीं आए गे । 
लक्ष्षए--हाँ, महाराज । 


राम- क्यों भाई ? 
लक्ष्मश--भगवती अरुन्धती ने कहा कि सीता के बिना हम 
श्रयोध्या में नही रहेंगे । 
राम--भगवती गअरुन्धती ने ? 
लक्ष्मण--जी हाँ, और सब माताओ्रों ने भी उन्हीं का साथ 
दिया । 
राम--सब माताओं ने भी ? 
लक्ष्म रा-- गुरु वशिष्ठ ने भी यही ठीक समझा । 
रास--तो उन्होंने भी दास को त्याग दिया ? तो अब केवल तुम 
ही इस पापी राजा की परछाई की भाँति यहाँ बचे हो ? 
लक्ष्मएण--त्रार्य भरत भगवती मांडवी को साथ लेकर कहीं दूर 
चले गए हैं। उनके साथ सहस्रनों पुरवासियों श्रौर 
राजकर्मचारियों ने भी श्रयोव्या छोड़ दी है। राजमहल 
में केवल वहुए और उनकी कुछ चेरियाँ रह गई हैं । 
ग्ाज्ञा हो तो उन्हें भी सरयू में डबो दिया जाय । 
राम--हाय ! भाई, सबने मुझे त्याग दिया। अब तुम भी ऐसी 
कठोर बात कहते हो ? (रोते हैं) 
लक्ष्मण--अरे, महा राज ! यह झ्राप बालक की भाँति रोने लगे। 
शाम--हाय ! सीता ! तुमने मेरे लिए राजभोग तजकर वन में 
दुःख सहा । फूलों पर डरकर पेर रखने वाली तुम भाग्य- 
हीन मेरे साथ नंगे पर वन-वन फिरी । राक्षस रावण ने 
तुम्हें हर लिया, तो भी तुमने इस निदय राम कोन 
भुलाया ! झ्राज विना अपराध मैंने तुम्हें त्याग दिया। 
श्रव मैं कैसे तुम्हारे विना रहूँगा। श्ररे, तुमने ती कभी 
एक कड़वी वात भी नहीं बोली थी ! याद करने पर भी 
मुझे तुम्हारा कोई अ्रपराव याद नहीं आता । श्री जनक- 
दलारी, श्ररी अयोध्या की श्राँखों की पुतली, उस निज्नन 
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वन में मेरे रहते तू असहाय गर्भ का बोझ लिये पड़ी है । 

धिक्‍्क्रार ! मुझ पर घिक्कार !! घिककार !!! 

[ मूछित हो जाते हैं | 
लक्ष्मणा -शअरे, दौड़ो ! महाराज मूछित हो गए। हाय ! दास- 
दासी भी सव महाराज की सेवा से जी चुराने लगे। 
सव भगवती सीता के लिए सिर घुन रहे हैं । उठिए 
महाराज ! हाथ, मैं अकेला क्या करूँ ? भरे! कोई 
प्राओ । कोई नहीं श्राता ? महाराज को सबने त्याग 
दिया ? महाराज, रावधान होइएु॥। हाय रे। 
राजधर्म । 


न्न्निन निज बज न-+ 


सातवाँ ददय 


[ स्थान--बाल्मीकि ऋषि का आश्रम ।] 
(सम्य-प्रातःकाल । सीता और वासन्ती देवी बात कर रही हैं 
ट्रर से वाटुकों के वेद पाठ की ध्वनि झा रही है) 
सोता-अहा, मेघ निर्धाध के समान यह वेद-ध्वनि कैसी मधुर 
लग रही है। सुनने से कान पवित्र होते हैं। इस अ्रमृत- 
ध्वनि के सुनते ही मन के सब पाप-ताप दूर हो 
जाते है | 
यासन्ती--देवी, यह बन श्री शान्त-अभिराम और पृष्पमय है । 
राजभोग इसके सम्मुख नगण्प हैं । 
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सीता--सच है, बहिन, मुझे वारम्बार वनस्थली की वह ग्रचर्ण- 
नीय शोभाशाली दिन याद शआते हैं जब मैं आयंपुन्त के 
साथ वहाँ रहती थी । 
घासन्तो-अयोध्या के राजमहालय के ऐश्वर्य भोग याद नहीं 
श्राते देवी ? 
सीता--न वहिन, उन भोगों ने हमें ही भोगा, हमने उन्हें नहीं 
भोगा । 
घासन्ती--भोग तो ऐसे ही हैं देवी ! इसी से मनस्वीजन त्याग 
ही को श्रष्ठ कहते हैं । 
सीता--श्रथवा तप को। जहाँ वासना का दमन किया जाता है 
इच्छाओं का संयम किया जाता है। 
घासन्ती--इसी से तो त्याग और त्ञप के लिए वन ही उपयुक्त 
है । जहाँ नि:सर्ग का शुद्ध रूप जीवन को त्याग और 
तप की प्रेरणा देता है । 
सीता--अदा, स््रृप्नसुख के समान हमारे वे त्याग श्रौर तप के 
लम्बे दिन पंचवटी में बीतत गए। जहाँ ग्रगी गये से सींग 
उठाकर मृग से खेलती थी । मृग के सींग से वह श्रपनी 
आँख खुजाती थी । गोदावरी के कुल पर जहाँ महावदा 
- की डालियों की जड़ें, भगवती वसुन्धरा को चुमतों 
थीं ? जिसकी सघन छाया में हमारी पर्णकुटी मतोरम 
प्रस्रवेण पर्बत-श्रद्भधुला के सम्मुख कसी मनोरम 
लगती थी। 
बातन्तो--भगवती सोते;! यहाँ की वनश्री भी श्रलोकिक है। 
वह सामने बहती गद्धा का कलकेल शब्द, रवच 
चांदवी में दर तक फैली हुई रजत-रेती कितनी झारा 
कितनी महान और दिव्य दशना हूं । 
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सौता-परल्तु यहाँ भ्रार्यपुत्र का सुखद सहवास कहाँ है ? उनके 
नव भेघ के समान म्‌ख के दशेन कहाँ हैं ? हीरक मरिण- 
सी श॒ञ्र दृष्टि कहाँ हैं? कुसुम जाल को लॉच्छित करने 
वाली अंक शैय्या कहाँ है ? अरी सखी, इन नेत्रों की तो 
उस प्रियदर्शन मुख के विना यह भ्रलौकिक वनश्री सूनी 
ही सी लग रही है । 
वासन्ती -देवी, यह तुम्हारे प्यार का प्रभाव है । 
सोता--प्रहा, देखो, इस छ्षुद्र हृदय में क्षोम का अनन्त सागर 
लहरा रहा है ? परन्तु विदेह की कन्या और रघुकुल- 
वधू इस हतभागा सीता के संताप को कैसे कहा जाय, 
जिसने विधि-विडम्बना से अपनी सब अभिलाषाशों को 
सूखी तपस्था से जकड़कर वाँध रखा है। तनिक भी 
असावधान होने से वह बाँध टूट जाता है। सोया हुआ्ना 
प्रेम जाग उठता है । और रु घे हुए आझँसुओं की वेगवत्ती 
धारा उच्छवास के साथ फू: निकलती है । 
वासन्ती- देवी, हम तपस्विनी हैं। भला, इन प्रेम-आासक्ति की 
वातों से हमारा, क्‍या प्रयोजन है ? 
सोता--सान्ध्य वेला आ रही है, मेघाग्म्वर की लाल सिन्दूर 
रेखा भाल पर दिए हुए । वनश्री धीरे-धीरे स्तव्ध होती 
जा रही है। यह पूर्वाकाश में चन्द्रोदय हो रहा है । 
श्रायपुत्र, तुम कहाँ हो ? कहाँ हो, शो निष्ठुर, श्रो 
निर्मम ! 
वासम्तो--देवी सीता, घेर धारण करो । (लवकुश बाते हैं) देखो 
गक चिरन्जीव लव-कुश आ रहे हैं, सान्ध्य क्रीड़ा करके । 
ये तुम्हारी श्ात्मा के अंज हैं। इन्ही में अपना मन 
रमाओ्रो । इन्हें श्रपना प्यार दो । 
[ लव-कुझ आकर सीता से लिपट जाते हूँ | 
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सीता--(रोती हुई) श्राओ मेरे लाल, मेरे नेत्रों की ज्योति, मेरे 
जीवन-धन । अ्रव तो तुम्ही! इस दुखिया माता के 
सहारे हो । 
[ छाती से लगा लेती हैं। ] 


तन तन जनन-++न मनन >>मनम«»«»««क 


शाठवां द्श्य 


[ स्थान-ऋष्यश्वद्ध का आश्रम । ] 
(सम्तप-प्रात:काल । आश्रमवासिनी आत्रेयि और मुनि विभाण्डफ 
वातें करते हैं ।) 

घिभानडक -आयें आत्रेयि, महा तपरवी ऋष्यश्रहू का बारह 
वर्ष का सत्र तो अ्रव समाप्त हो गया, महात्मा 
ऋष्यश्वज्भ ने पूजा करके सब ग्रुरुजनों को विदा 
कर दिया । किन्तु अयोध्या का राज-परिवार श्र 
रघृवंशियों की रखवाली करने वाले मह॒पि वरिष्ठ 

तो ग्रभी यही हैं| वे सव कब अ्रयोध्या जाए गे ? 
प्रात्नेयि--वे सव अ्रव अ्रयोध्या नही जाए गे। भगवती अग्न्धती 
ह मे कहा है कि सीता से रहित श्रयोथ्या में मैं नहीं 
जाऊंगी। उनके श्राग्रह को देख कौजिब्या श्रादि 
राजमाताग्रों ने भी यही ठान-ठान ली है। उनके इस 

हठ के कारण महपि व्थिप्ठ भी निरुपाय हो रहे । 
विभान्डक-अ्रच्छा, तो उस निर्दयी राजा को सवने स्थाग 
दिया ? फिर भला अब राजा का पुरोदित 


कौन है ? 
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प्रा्नेथि--वा मदेव ऋषि राज के सब वेदोक्त संस्कार कराते हैं । 
विभाण्डक--भला, राजा ने निप्पाप महिषी सीता का गर्भावस्‍था 
में त्थाग किया, तो फिर दूसरा विवाह भो बह ः 
श्राप्नेथि-नहीं भाई, रामचन्द्र एक पत्नीत्रती संयम से रहते हैं । 
विभाण्डक--श्रहय, तब तो राजा में ग्रभी विवेक है॥ फिर यही 
वात थी तो उसने निर्दोब पत्नी को क्यों त्यागा ? 
श्रात्नेध--अपवाद के भय से । 
विभाण्डक -तो उस धर्मात्मा राजा ने केवल अपवाद के भय से 
गर्भभार से व्याकुल वैदेही को त्यागते हुए मन में 
गलानि नहीं की ? 
पात्रेयि--अरे, हम तपस्दी राजकाज की जटिलता क्‍या जानें। 
कहा है न, तप से राजा होता है और अधर्म से राजा 
नक में जाता है। सो ठीक ही है। कतंव्यवश राजा 
को घोर कर्म भी करने पढ़ते हैं ! 
विभाण्डक्--अ्रका रण पत्नी का निष्काशन जैसा निष्ठुर काम 
भी करना पड़ता है। 
भ्राज्नेथि--राज। ने बहुत अ्रनुतय-विनय कर राज-परिवार को 
राजधानी में वुलाया था। परमणतु भगवती अ्ररुन्धती 
का क्रोव ज्ञान्त न हुआ । अ्रव महँषि वशिष्ठ ने कहा 
है कि अपने गुरुकुल ही में राजमाताओ्रों सहित चल 
कर रहेंगे । 
घिसाण्डक-तो रघुकुल की रक्षा कैसे होगी ? सुना है, महात्मा 
भरत भी अयोध्या में नहीं हैं । 
श्राद्नंधि--वे मामा के यहाँ देवी माण्डवी सहित रहने लगे हैं । 
कोशल के राज्य से उन्हें अ्रव क्या लेना-देना है ? 
विभाण्डक--अहो, यह तो अद्भुत व्यापार है, जिस सीता के 
लिए राजा ने महापराक्रम कर महावली रावण का 
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सवंश नाश किया, उसी सीता को उसने इस प्रकार 
त्याग दिया । ऐसा तो कोई पति नहीं कर सकता ! 
कात्रेंयि--भाई, राजकाज के सो मं हैं । 
विभाण्डक -न जाने श्रव भगवती सीता कहाँ हैं, कंसी हैं ? 
श्रात्रेयि--सुना है, महपि वाल्मीकि के आश्रम में हैं। 
विभाण्डक--यह भी तो सुनते हैं कि मह॒पि वाल्मीकि को शब्द 
ब्रह्म का प्रकाश स्पष्ट हुमा है, और वे दिव्य दृष्टि 
और आपे ज्ञान से नागात्मक काव्य रच रहे हैं 
श्रात्रे थ--ऐसा ही सुनते हैं। यह भी सुना है, दो ऋषिकुमार 
दिव्यवाणी से वह काव्य-गायन करते हैं । 
विभाग्डक--यह तो वेद से भिन्‍न पहिली ही रचना है । 
श्राश्नेयि--ऐसा ही है। लो, धूप चढ़ गई, भगवती अरुच्धती का 
श्राज उपवास है, चलू, देखू', भगवती क्या आज्ञा 


देती हैं । हा 
[ दोनों जाते हैं 


4 
मीन नीन।ननन पननन«- पैनाननननत 


नवाँ दृश्य 
[ स्थान--अयोध्या का राजमहालय | ] 
(समय--प्रातःकाल । राम और लक्ष्मण परस्तर बातचीत करते हैं ।) 
रास--( ठण्डी साँस लेकर ) तो भरत पत्र अयोध्या में नहीं 
ग्राएंगे ? 
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लक्ष्मए-महाराज की श्राज्ञा से मैंने चर भेजा था; परल्तु 
उन्होंने कहा--निष्पाप भगवत्ती सीता के साथ ऐसा 
निर्मम दुष्कृत्य करने वाले राजा से मेरा क्‍या 
सम्बन्ध है ? 
राम--ठीक ही तो कहा, जिस भरत ने मुझ भाग्यहीन के लिए 
अयोध्या के साम्राज्य को ठुकरा दिया। चौदह वर्ष 
मेरी पादुका लेकर जिसने अपनी असीम निष्ठा का 
परिचय दिया उसी प्राणाधिक भरत ने आज मुझे त्याग 
दिया, सो दोष मेरा ही है । 
लक्ष्मण--शत्रुघ्न ने लवण को परास्त कर मधुपुरी श्राधीन कर 
ली है। वे भी वहीं बस गए हैं । 
राम--समझ गया, इस भ्रधम राजा का मुह वह नहीं देखना 
चाहते । यह भी ठीक है। 
लक्ष्मए-महात्मा ऋष्यश्वद्भ का सत्र सम्पूर्ण हो गया। श्रव 
महषि वशिष्ठ और भगवति शअ्ररुन्धती सव माताओं 
तथा राजपरिवार सहित गुरुकुल वास के लिए चले 
गए हैं । 
राम-तो वे सब गुरुपद अ्रव राजधानी में नहीं आएं गे ? 
लक्ष्मण -ऐसा ही है महाराज ! 
राम 9 आँखों में आँसू भरके ) वत्स लक्ष्मण, भ्रव केवल तुम्हों 
देवता की भाँति अयने दम से इस अ्रधम राम की रक्षा 
कर रहे हो। भाई, तुम्हारी अ्मर-श्रक्षय कीति जगत में 
जैव तक सूब-चन्द्र हैं, तव तक गाई जायगी। तुम्हारा 
हा दे है, चरित्र महान्‌ है, त्याग भ्रनुपम है, तुम्हारे 
गुण ऐसे हैं कि सारे संसार के मनुष्य तुम्हारी पूजा 
करंगे । 
लक्ष्मण--महाराज, इन वातों का भव क्‍या प्रकरण है ? 


र्प 


राम--जिस दिन युद्ध में तुम्हारी छाती में शक्ति लगी थरी। 
तुम्हारे घाव से रक्त की घार बह रही थी । तब मेरे 
नेत्रों में श्रन्धकार छा गया था। उस दिन मैंने समझा 
था कि हम-तुम दोनों संसार-सागर में एक नाव पर 
- सवार हैं। हमारे शरीर दो हैं-- प्राण एक हैं। हम कभी 
श्रलग नहीं हो सकते । सो झ्राज तुम ही मेरे पास रह 

गए। सबने मुझे त्याग दिया | 
लक्ष्मण--महाराज, अब दुःख करने से क्या लाभ है? लीजिए, 

वे ऋषिवर वामदेव भ्रा रहे हैं । 


[ वामदेव आते हैं | 


राम--(उठकर) अभिवादन करता हूँ भगवन्‌ ! 
वामदेव--महा राज की जय हो, सब अ्रकल्याणा दूर हों । 
राम--कहिए, ऋषिवर, आज किस आज्ञा से इस दास को धन्य 
करने इस समय पधारने का कष्ट किया ? 
वामदेव--राजन्‌, तुम्हारा यह दु:ख तो देखा नहीं जाता । अ्रतर 
इस जज र शरीर पर इतने बड़े वाम्राज्य का भार 
भी है, और हृदय का भार भी है । 
राम--सो यह तो भगवन्‌, जीते जी भार ढोना ही होगा। 
वामदेव--राजनू, राजधर्म का पालन करके राजा प्रथम भ्रगना 
कल्याण करता है, फिर पृथ्वी का । 
राम--सो मैं श्रपना कल्यारा तो कर चुका ऋषिवर ! 
वामदेव--महाराज, त्याग सबसे श्रेष्ठ तप है, उसका पुण्य बहुत 
है। उसे कातर वन कर क्षीण मत कीजिए | 
राम-गरुरुदेव की भ्रव इस दास को क्या ब,ाजा है ? 
बामदेव--महाराज, तप से तेज बढ़ता है। सी भ्राव तैज बरस 
कीजिय । 


राम-किस प्रकार ऋषिवर ? 

वासदेव--आप मह॒वि वशिष्ठ की सेवा में जाइए । 

राम-कौन-सा मुह लेकर जाऊँ ? 

बामदेव--इतनी आत्म-प्रतारणा क्यों ? 

राम-मेरा दुष्कृत्य लोक-विख्यात है ऋषिवर ! 

वामदेव--महाराज, दुष्कर्म करके आपने क्‍या कोई स्वार्थ 
साधना की है ? 

राम--नहों ऋषिवर ! 


वामदेव--तो आप ऐसा मानते हैं कि आपने किसी पर श्रत्याचार 
किया है ? 


राम--केवल अपने ऊपर | 


दामदेव--तो महाराज, आपने आात्मयज्ञ का पुण्य लाभ किया 
है। आप ऋषिवर वशिष्ठ की सेवा में जाइए । 

राम--जाकर क्या कहेँ? 

वामदेव--कहिए कि मैं अश्वमेध का अनुष्लान करूँगा । 

राम--अ्रश्वमेध ? 

वामदेव--कक्‍्यों नहों, क्या श्राप सार्वभोम सम्राट नहीं हैं ? वया' 
पृथ्वी पर आप-सा धीरवीर, धर्मप्राण, कतेंव्यनिष्ठ 
झौर भी कोई राजा हुआा है ? 

राम-ऋषिवर, प्रेम के कारण ऐसा कह रहे हैं। 

वामदेव--जिस सत्य को मैं देख रहा हूँ, वह संसार देखे, मैं यही 
चाहता हूँ । 

राम--वह कैसे ? 

वामदेव-आ्राप अश्वमेध कीजिए 


राम--में मग्न हृदय रास क्या इसका अधिकारी हैं । 
दवामदेव--- || 


४०८ 


राम- मैं विपत्नीक हूँ। राज महिपी के विना अश्वमेथ अनुझन 
कंसे हो सकेगा ? 
वामदेव--भली भाँति हो सकेगा। 
रास--किस विधि से ? 
वासदेव--वह विधि भगवान्‌ वशिष्ठ आपको बतावेंगे। ग्राप 
वशिष्ठ की सेवा में जाइए । 
राम--जंसी ऋषिवर की आ्राज्ञा । भाई लक्ष्मण, इसकी व्यवस्था 


तुम करो। 
लक्ष्मण--जो श्रानज्ञा महाराजा ! 
[ जाते हैं | 
दसवां दृश्य 


[ स्थान--मह॒पि वशिष्ट का ग्रुर्कुल । | 
( समय--प्रातःकाल | वच्िष्ठ और श्रीराम वातें कर रहे हैँ । ) 
वशिष्ठ--रामभद्र, ठुम किस लिए अव मेरे पास झ्राए हो ? 


राम--ऋपषिव र, यह दास श्रव श्रीर कहाँ जाए ? श्राप किए, 
मैं क्या करू ? 

वश्षिष्ठ--कठिनाई क्या है रामभद्र ? व निकिमक कल 

राम--गुरुदेव, छोटे-छोटे राजाग्रों की मनमानी से प्रजा मं गाल 
नहीं रहती है । 

वशिष्ठ--तव ? कर कप 

राम--एक-छत्र राज्य की वड़ी आ्रावश्यकता है 


+१ 


वशिष्ठ-तुम प्रतापी राजा हो राम। एक-छत्र राज्य की 
स्थापना करो। 

राम--ऋषिव र, मैं अकारण किसी पर चढ़ाई नहीं करू गा। 

वश्िष्ठ--तव एक वात है । 

रास--कौन वात ग्रुरुदेव ? 

घशिष्ठ--अ्रश्वमेध यज्ञ करो । 

रास--अश्वमेध ? 

चशि८ठ5--हाँ, रामभद्र | 

राम--गुरुदेव ! 

वह्िष्द-क्‍्यों राम, क्‍या हुश्ना ? 

राम--आये, मैं भाग्यहीन, पत्नी और पुत्रहीन राजा हूँ। यज्ञ 

का अधिकारी नहीं । 

वजिष्ठ--रामभद्गर, तुम दूसरा विवाह करो ! पत्नी और पुत्र 
तुम्हें प्राप्त होंगे । 

राम--हाय ! गुरुवर । श्राप यह क्‍या कह रहे हैं। ( रोते हैं ) 

वशिष्ठ - रोते हो रामभद्र । 

राम--भगवान्‌ आपने मेरा घाव छू दिया। 

वशिष्ठ -रामभद्गर | तुम तो वालक की भाँति श्रधीर हो गये 
वत्स। 


राम--गुरुदेव ! सीता को त्यागे आज अठारह वर्ष व्यतीत 
होते हैं । 

चशिष्ठ--होते तो हैं । 

राम-आज भझ्ठारह वर्षो में मैंने सीता की सुध भी नहीं ली। ! 

वशिप5-हुआ तो ऐसा ही है । 

राम- मैंने ऐसी निठुराई करके अ्रपने ही ऊपर श्रत्याचार 
किया है। 


हि 


वेशिष्ठ--अ्पने ही ऊपर ? 
राम--हाँ, ऋषिवर। अब आप ऐसी प्राज्ञा मत दीजिए कि मैं 
सीता पर भत्याचार करूँ । 
वह्षिष्ठ--श्रव सीता पर और क्या अत्याचार होगा रामभद्र ? 
रास--दूसरा विवाह करना सीता पर अत्याचार है ! 
वशिष्ठ--घन्य रामभद्ग, धन्य हो तुम । धन्य तुम्हारी निष्ठा । 
धन्य तुम्हारा प्रेम ! 
राम--तो भगवान्‌, श्रश्वमेध नहीं हो सकेगा । 
बशिष्ठ--हो सकेगा राम । सीता की सोने की मूर्ति तुम्हारी 
श्र्धाज्िनी होगी । 
राम--सीता की सोने की मूर्ति । 
बशिष्ठ - हाँ, रामभद्र । 
राम--( उत्त जिद होकर ) ऋषिवर '***** 
वशिष्ठ--रामभद्र शान्त हो | 
राम--सीता की मूर्ति ? 
वशिष्ठ-हाँ, राम। 
राम--मेरे श्रहोभाग्य भगवन्‌ । मैं उस मूर्ति में पवित्रात्मा सीता 
कों देख पाऊगा तो ? 
वशिष्ठ--अवश्य । राम, तुम यज्ञ की तैयारी करा। 
राम--जो थ्राज्ञा ऋषिवर । 
वशिष्ठ--श्र स्वयं महात्मा वाल्मीकि के आश्रम में जाकर 
उन्हें निमन्त्रण दे श्राश्रो । 
रम--जो भ्राज्ञा (मद्भोच सहित) परन्तु ऋषिवर स्वयं और सब 
: माताएं भी चलेंगी तो ग्रच्छा 


व॒शिप्ठ -एसा हा हा रामभठ5 । में उनसे कट द गा।। 


श्र 


राम-तो दास चलो । माताओं को मुहं दिखाने की ढिंठाई 
मुझसे न होगी । 
चशिषठ--समय पर सव हो रहेगा राम ! जाओ, अपना काये 
करो | कुण्ठित न हो । 
राम--अभिवादन करता हूँ गुरुदेव 
दशिए४-तुम्दहारा कल्याण हो रामभद्र । 


[जाते हैं 


न्‍अन-म-म-- जमन++ >»मन«_«»थ अन««>««मम 


ग्यारहवां दृश्य 


( भगवान्‌ वाल्मीकि के आश्रम में लव और कुश सीता से बातें 

फंरत हू ) 
लव -शाता, आज हम तुमसे वह भेद पूछ कर रहेंगे। 
सीता--कोनसा भेद पुत्र ? 
कुश -और, नहीं वताश्रोगी तो रूठ जायेंगे; बोलेंगे नहीं । 
छीता-वक्पों मेरे लाल ? दुखिया माँ से रूठोगे ? 

व--तो वता दो आज । 

छश-सव ऋषिकुमार हमें चिढ़ाते हैं । 
लब॒- हँसी करते हैं । कहते हैं वताओ, तुम्हारे पिता कौन हैं ? 
सीता-प्यारे पृत्रो, तुम्हारे पिता महात्मा वाल्मीकि ही तो हैं ? 
फुंशध-नहां, मा। वे ता हमार गुल्पद हूँ | 
सीता--पुत्रो, गुरु ही पिता होता है। 


शटं 


लव--वाह ! ग्रुरु तो सभी के गुरु हैं; पर सबके पिता भी तो 
और हैं ? यह हम जानते हैं। 

कुश-हमें वहकाञ्ो मत अम्मा ! 

सीता--क्यों बेटा, ग्रभागिनी माँ पर विश्वास नहीं करते ? 


[ असू पोंछती हैं | 


लव--रोने क्यों लगीं माता ? तुमसे जब पिताजी का नाम पृद्धे 
हैं, तभी तुम रोने लगती हो । 

कृश--रोझ्नो सत अम्मा । अब हम कभी न पूछेंगे। 

सीता-मेरे नयन-दुलारो । तुम्हीं मेरे जीवनथन और आँसों के 
उजाले हो । तुम जीते रहो पुत्रो । 

लवब--तुम हमारी वड़ी अ्रच्छी अम्मा हो । हो न माँ। 

सीता--श्रे पुत्रो । मैं तो तुम्हारी धाय हूँ; दासी । 

कुश--ऐसा न कहो भ्रम्मा । 

सीता-लाल, तुम्हारी माँ तो वड़ी भारी महारानी थी। उनका 
बड़ा प्रताप था। उनके बड़े-बड़े महल थ। राजधानी 
थी । हाथी घोड़े, रथ थे । 

लब--सच ? 

सीता--सचमुच पुत्रों । | 

लवब--भहल, हाथी, घोड़े कैसे होते हैं माँ ? 

सीता--चेठे, बड़े होने पर तुम वे सब देखोंगे | 

कश्--हम बड़े कव होंगे ग्रम्मा ? 

सीता-तरे मेरे लाल, अब तुम बड़े हो गए हो । 

फरश--तों हम महल, हाथी, घोड़े कब देखेंगे ? 

सीता--वहुत झीत्र पुत्रो ! 

कश--और अम्मा को भी ? 

सीता-हाँ, बेटे । 


4.4 


लव--भौर पित्ताजी को भी ? 

सोता--उन्हें भी । 

फुश--तो हमारे पिताजी हैं तो ? 

सोता-हैं । 

फुश--और गुरुपद ? 

सोता--वे तुम्हारे धर्म पिता हैं । 

लव--भौर तुम अम्मा ? 

सोता--मैं तुम्हारे पिता की दासी, तुम्हारी घाय । 

कुश-तो हम यहाँ क्‍यों झा गये माँ । 

सीता--भाग्य ले आया लाल । 

कुश-तुम्हें भी ? 

सीता--मुझे तुम्हारे पिता ने निकाल दिया था। 

लब--महल से निकाल दिया था ? 

सोता--हाँ, लाल । 

कुश--क्‍यों अम्मा ? 

सीता--बेटा, वे राजा हैं । 

कुश--भौर वे महल में रहते हैं ? 

सीता--हाँ, पुत्र । 

लव--मैं उनसे नहीं बोलू गा । 

कुश--पिताजी बड़े बुरे हैं । 

सीता-ऐसा न कहो लाल। तुम्हारे पिता दया और धर्म के 
झ्रवतार हैं । 

लव॒--भौर हमारी माता ? 

सोता-हाँ, वे, वे भी । 

लव-हमारी माता तुम हो ? 

सोता-लाल, मैं तुम्हारी दासी हूँ । 

फुश--तुम हमारी माँ हो । 


हैक 


सीता--यह दुखिया, भिखारिन तुम्हारी माँ। हाय रे ! भाग्य । 
फुश--माँ, तुम फिर रोने लगीं ! मुझे बड़ा होने दो । मैं तुम्हारे 
लिए एक महल बनवाऊंगा । 
लव-भौर मैं हाथी-घोड़े ले आऊ गा । 
[ बहुत से ऋषिकुमार कोलाहल करते आते हैं ।) 
एक ऋषिकुमार--कुमार ! घोड़ा एक पश्ु होता है न। ऐसा 
सुना था, वह श्राज यहाँ श्राया है । 
लव--घोड़ा एक पशु है और वह युद्ध में काम आता है। कहाँ 
देखा तुमने घोड़ा ? ' 
दूसरा ऋषिकुमार--आश्रम के उस पार है। उसकी वड़ी-्सी 
पूछ है। उसे वह वार-बार हिला रहा हे । 
तीसरा ऋषिकुमार--उसकी गर्दन बड़ी लम्बी है । 
चौथा ऋषिफुमार-पैर में चार खुर हैं। 
वाँचवाँ ऋषिकुमार--मूँख लगने पर घारा धाता है । 
छठा ऋषिकुसार--भ्ाम के बराबर लीद करता है । 
सातवाँ ऋषिकुमार--चलो कुमार, उसे पकड़ लें। बड़ा मजा 
होगा।. 
लव--चलो फिर । देखें, कैसा वह घोड़ा है । 
[ सब जाते हैं है| 
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लव--हाँ, यही है घोड़ा । ठहरो, मैं इसे बाँधता हूँ । तुम उसे 
ढेला मारकर रोको । 
सब ऋषिकुमार--आहा हा ! बड़ा मजा हे । 
( सब चिल्लाते हैँ । घोड़ा हिंनहिनाता है । सिपाही आते हैं ) 
एक सिपाही-अरे ! किसे श्रपनी जान भारी हुई है, जिसने 
अश्वभेघ का घोड़ा रोका है। तुमने क्या महा 
प्रतापी राजा राम का नाम नहीं सुना ? जिल्होंने 
रावण का वंश नाश कर दिया। उनसे जो वीर 
लोहा ले, यह घोड़ा रोके । 
कुश-अरे ! यह तो घमण्ड की वातें करता है | सिपाहियो; क्या 
उुम्हारे महाराज-सा कोई ज्ञर ही नहीं है ? 
इसरा सिपाही-अरे ऋषिकुमार, क्‍यों गाल वजाते हो । कुमार 
चन्द्रकेतू इस घोड़े की रखवाली कर रहे हैं 
वे जब तक आवें तब तक घोड़े को छोड़ दो और 
यहाँ से खिसक जाओ ॥ इसी में भला है। 
सब ऋषिकुमार--छोड़ दो कुमार, इनके चमकीले शरस्त्रों से हमें 
डर लगता है। चलो, हम सव छलाँगें मारते 
भाग चलें । * 
लव॒--(हँतकर) कया चमकीले शस्त्रों से हम डरते हैं। हमारे पास 
भी तो घनुष है । 
( धनुष पर डोरी चढ़ाता है ) 


सव ऋषिकुमार--अरे ! कुमार को क्रोध थ्रा गया ।. 


प्रैप 


इंसरे--भ्रोर ये वाणों की वर्षा करने लगे । 
( सिपाही घायल होकर चिल्लाते हैं, कोलाहल मत्ता है ) 
( नेपथ्य में ) 
( सावधान रहो, वह रथ दौड़ाते हुए कुमार चन्द्रकेतु आ रहे हैं ) 
हुए ऊँ चु 
( कुमार चन्द्रकेतु आते हैं ) 
चन्द्रकेतु - श्रार्य सुमन्‍्त, हमारा रथ उसी वीर ऋषिकुमार के 
सामने ले चलिए । अरे ! यह तो रघुवंशियों की भाँति 
लड़ रहा है ! 
सुमन्‍्त--क्या कहने हैं । वह ऋषिकुमार महावीर है । 
चन्द्रकेचु--परन्तु उस अकेले पर इतनों का इकट्ठा होकर हल्ला 
बोलना तो ठीक नहीं । 
सुमन्‍्त--पर वे सव उसका कर ही क्या सकते हैं। वह पी 
सबको मारे डाल रहा है ! देखो ! वह हमारी रीना 
भागने लगी । ॥॒ चर 
चन्द्रकेतु--तो शीत्रता कीजिए श्रार्य / हमारा रथ जद 
पहुँचाइए । 
सुमन्‍्त-अ्रच्छा, कुमार । लो, वह वीर तुम 
यहीं श्रा गया । 
लव--कुमार चद्धकेतु, लो में श्रा गया । 
( कोल्ाहल मचता है) 


देखो ! ये हारे हुए तेनापति फिर में सामने 


बहा 


हारी ललकार सुवकर 


लव--(द्ैसकर) भ्ररे हा 
श्राने का साहस कर रह है। सी 
चन्द्रकेतु वह रो ऋतषिकृमार। उतकी चिता मत कर! | ली, मैने 


इन्हें रोक दिया । पर पैदल झीरई रबर गर, सद 
न्हें रोक दिया | पर तुम ५ 


म्् 


ठीक नहीं। मैं भी नीचे आ्राता हूँ । झायें, रथ रोक 
दीजिए। मैं पैदल लडूगा। 
सुभन्‍्त--किस लिए कुमार ? रु 
चन्द्रकेतु--इस वीर ऋषिकुमार का आदर करने के लिए। 
ऋषिकुमार, यह रघुवंशी चन्द्रकेतु श्रापका अभिवादन 
करता है। 
लव--कुमार इतना आ्ादर दिखाने की क्या आवश्यकता है? 
आप रथ पर चढ़े ही अ्रच्छे लगते हैं । 
चन्द्रकेतु-तो आप भी एक रथ पर चढ़िए। 
लव॒-पअश्ररे, हम वनवासी रथ पर चढ़ना क्या जानें ? 
सुमन्‍्त--धन्य ऋषिकुमार | आपका वितय घन्य है। 
लव-कुमार, सुना है महाराज राम को अभिमान नहीं है, फिर 
उनके सेवक क्‍यों अभिमान करते हैं । 
चन्द्रकेतु-अश्वमेध के घोड़े को रोकना रार ठानना ही है। जो 
लड़ना चाहे, वही घोड़े को रोके । 
लव-क्षत्रिय तो प्रथ्वी पर और भी हैं । 
सुमन्त- ऋषिकुमार, तुम छोटे मुंह बड़ी वात कहते हो । 
लव--(हँसकर) तो श्रायं, परशुराम को तो महाराज ने मीठी- 
मीठी वातों ही से जीता था । 
चन्द्रकेतु--अरे ! बड़ों की निन्‍्दा करता है ? 
लव-झन्नरे ! मुझ ही को आँख दिखाता है । 
चन्द्रकेतु--अव इसका निर्णय शस्त्र करेंगे। 
सब--उठाओ शस्त्र 
[ दोनों लड़ते हैं ] 


तेरहवाँ दृश्य 


: [-पुष्पक विमान आता है--उसमें से राम उतरते हैं ] 


' राम--पुत्रो, लड़ाई रोक दो, लड़ाई रोक दो । 
चन्द्रकेतु-भरे। महाराज स्वयं ही पधारे हैं। 
'लब--सच, तब चलो | पूज्य चरणों में प्रणाम करें । 
राम- भ्ररे पुत्रो, तुम्हारे घाव तो नहीं लगा । 
चन्द्रकेतु--नहीं महाराज, अ्रव हम मित्र हो गए । 
राम--बहुत श्रच्छा किया। तुम्हारा मित्र तो वीर धीर दीसता 
है वत्स । 
'लव--महाराज, वाल्मीकि शिष्य श्रापको श्रभिवादन करता है । 
राम--आायुष्मान्‌ होओो । श्रात्रो कुमार, मेरी गोद में वंठो । चुम्द 
देखकर तो जैसे प्राण हरे हो गए। तुम्हारा नाम 
क्‍या है ? 


(श्र तप के ढंग पर) 


'लव॒--श्रार्य, दास का ताम 'लब' है। हाय ! श्री मद्राराज ता 
मुभसे इतना प्यार करते हैं श्रीर में लड़ बैठा | 

राम-पुत्र, तुम्हारी वीरता तुम्हें ही सजती है। कुमार | तुम 

किस भाग्यवान के पुत्र हा । है 

लव--महाराज, हम भगवात्र बात्मीकि के पत्र है । 

राम-तों तुम श्रकेले हो! 

लव-नहीं महाराज वड़े भाई भाव कु है। का 
महाभाग महाराज रघुपति यहाँ विराजमान कह 2८ 
ग्रभिवादन कीजिए । 

कुश-यें ही रामायण के नायक महाराज-मद्मानाग 7|त हू: 


र्य दुष्ण, सवेरे 


६१ 


हाराज, यह वाल्मीकि-पुत्र कुश आपको अभिवादन 

करता है। 

राम--आरायुष्मान होश्रो ! अरे ! दाहिने अज्भ फड़कने लगे। इन 
बालकों को देखकर तो इन्हें छाती से लगाने को जी 
चाहता है आओ भ्रायुष्मानों यहाँ हमारी गोद में बेठो | 

कुश-महाराज, धूप बहुत तेज है। आइए, इस साल के पेड़ की 
छाँह में बंठिए । 

राम--अ्रच्छा पुत्र, चलो | श्रह्म ! इन बच्चों की मुखाकृति देवी 
सीता से कितनी मिलती है। हाय ! भेरे पुत्र भी इतने 
बड़े हुए होते । पर अब इन बातों से क्या ? ( ठण्डी साँस 
लेकर ) हाय ! देवी सीता । 

लव--महाराज क्या सोच रहे हैं। यह ! क्या ? महाराज तो 
रो रहे हैं। 

राम-( आंसू पॉंछकर ) कुछ नहीं पुत्रो, कुछ नहीं । यह अभागा 
मन तो योंही श्रधीर हो जाता है। हाँ, यह तो कहो । 
सुना है, महात्मा वाल्मीकि एक काव्य रच रहे हैं, 
रामायण । 

लव-हाँ, महाराज । उसमें श्रीमहाराज का ही तो वर्णन है । 

रास--कंसा वर्णन है, सुनू तो ! 

लव--एक श्लोक तो श्राज ही पढ़ा है। 

राम--सुनाओ्रो पुत्रो, कैसा श्लोक है? 

लवकुश :-- । 

सीताजी श्रीराम की प्रिया रही भअत्यन्त 
सीताजी के गुण से वढ़ा प्यार नित नित्य ।! 
राम--हाय ! देवी सीते । तुम ऐसी ही थीं । 


( एक ऋषिकुमार आता है ) 


दर 


ऋषिकुप्तार--( दूर से पुकार कर ) भरे मित्रो, तुम नहीं जानते । 
आज आश्रम में बड़े-बड़े अतिथि आए हैं। इसी 
से गुरुजी ने हमें छुट्टी दे दी है । 
लव--कोन-कौन आए हैं ? 
कुश--(देखकर) अरे ! वे सब तो इधर ही आा रहे हैं । 
ब--पर इन सबके आगे चीथड़ा लपेटे हुए यह कोन है । 
राम--(खड़े होकर) ये महात्मा वशिष्ठ हैं। इनके साथ भगयती 
अरुन्धती श्र माता कोशल्या भी हैं। हाय ! मुझ पर 
तो विपत का पहाड़ टूट पड़ा। अब कहाँ पापी मुह 
छिपाऊ ? श्ररे पुत्रो, इन भुरुजनों को आगे बढ़कर 
सत्कार से प्रणाम करो। 


( सब कुमार आगे बढ़ते हैं ॥ राम एक ओर को जाते हैं ) 


कौशिल्या--श्रह्य ! देखो, श्राज इन ऋषिकुमारों को छूट्टी हो 
गई है। वेचारे मग्त होकर खेल-कूद कर रह है । 
ग्रे ! इनके बीच यह कौन देवता के जया बंठा था| 
कहीं मेरे राम तो नहीं । ग्रुरुदैव, श्राप वा राम का 
पहचानते हैं। लो, वे हमें देखकर खिगक गय। 
हाय ! राम ! 
वशिष्ठ--रामभद्र ही हैं। महारानी, तुमने इन दोनों बालकों 
को भी देखा, जो उतके कर्धे पर हाथ बर लड़ थ। 
लो, वे सव इधर था | 
कौशिल्या--ऋपिव र, ये दोनों वालक कान है ? वे वो द्र्विंत 
वालक दीख पड़ते हैं। पीठ पर तरकग, हा में 
धनुष, सिर पर जठा, मजीठ को रुगी बात; है | 
की करवनी, पीपल का डण्डा | 
वशिप्ठ-ये क्षत्रिय कुमार ही है मद्राराना | 


रे 


कौशिल्या--( आँखों में आँसू भरकर ) राम जब इतने बड़े थे तो 
बिल्कुल ऐसे ही थे। हाय ] राम । 
वशिष्ठ--चलो, महारानी । हम सब महात्मा वाल्मीकि के पास 
चलकर अपने सन्देह दूर करें। 
कौ शिल्या--चलिए ऋषिवर | 


[ सब जाते हैं. | - 


चोदहवाँ दृश्य 


[ सीता और उसकी सखी वासन्ती ] 
( वाल्मीकि का आश्रम ) 
सोता--अ्ररी सखी, सुना है वे आये हैं। 
सखी--कोन देवी ? 
सोता--वही, मेरे जीवनधन, प्राणों के प्रिय, महाराज रघुपति । 
सखी--सुना तो मैंने भी है । तो देवी, तुम गंगा में स्नान करके 
नई मृगछाला पहन लो । लाओो, मैं तुम्हारे उलमे हुए 
वालों को यूथ दू, फूलों से सजा दूँ । 
सीता--क्यों सखी ? यह किस लिए। 
ग्ी-देवी, एक वार श्राख भरके तुम्हें मैं वनदेवी के रूप में 


सदा 
देखना चाहती हैँ। हाय ! मुरझाई हुई वेल की तरह 
तुम्हारी सोने की देह****** 


द्र्ड 


सीता--सखी, यह देह आ्राज मैं गड्ा में विसर्जन करूँगी । 
सखी-ऐसी वात न कहो देवी । तुम्हारा यह प्रष्य शरीर 
सीता--यह पापी शरीर'****- 
सखी--नहीं, नहीं | पति और पुत्र के रहते ऐसा न कहो। पर 
महाराज को ऐसा नहीं करना चाहिए था । 
सोता-प्यारी सखी, रघुकुल-कमल की निन्‍दा मत करो । 
सखी--धन्य सती । आज भी तुम्हारे मन में उनका वसा ही 
प्यार है। 
सीता-प्यार की श्रम्ृतघा रा पीकर अ्रठारह वर्ष से जी रही £ 
सखी । पर आज मैं मरूगी। 
सखी--चुप रहो देवी । ऐसी बातें न करो । 
सीता--ैं कंसे उन्हें पापी मुंह दिखाऊँगी। मैं अनाथ हूँ । 
सखी--महाराज के रहते । 
सीता-हाय रे ! मेरा भाग्य । (रोती हैं) 
( राम जते हैं ) 


राम--यहीं तो देवी सीता को मैंने त्यागा था। हाथ ! सीसा, 
तुम कहाँ हो ? 
सीता--शरे ! यह तो वही पुरानी पहचानी हुई बोली है । दान 
दिनों बाद कानों में श्राज किर अमृत वर्षा हुई 
सखीं-देवी, संभल जा्रो | वे इबर ही थ्रा रह /। 
सीता-हाँ, वे ही हैं। कितने दुबल हो गए है। झु हू गीला हां 
गया हैं। वाल पक्र गये हैँ। रखा, मरा सिर धन 
रहा है। सर 
राम-हाय ! सीता, प्यारी सीता । 
तीता-हाय : आायपुत्र। 


राम--परे, मेरे सुख-दुःख की संगिनी जनक दुलारी सीता'*''** 
( मूछित हो जाते हैं ) 


सीता--अरी सखी, वे तो इस अभागिती को पुकारते-पुकारते ही 
मृछित हो गए । 

संखी--चलो, देवी । उनका कुछ यत्न करें। 

सोत्ता--सखी, मेरा हाथ पकड़ कर चलो । मेरी आँखें श्राँसुओं 
से अन्धी हो रही हैं, और मेरे पाँव लड़खड़ा रहे हैं । 


( दोनों मूछित राम के पास जाती हैं ) 


सद्धी--देवी, महाराज के शरीर पर धीरे-घीरे हाथ फेरो। 

राम--मूर्छा में) चन्द्रमा नहीं है । दूर तारे टिसटिमा रहे हैं। 
सन्नाटा छा रहा है। नगरवासी सो रहे हैं। पर उनके 
राजा की आँखों में नींद नहीं है । कितने दिन बीत गए, 
सीता, कहाँ हो ? कहाँ हो ? ( पुकार कर ) आओ सीते, 
आश्रो । ेल्‍ 

सीता--भ्रे ! महाराज मूर््छा में वड़वड़ा रहे हैं। सखी, अब 
क्या करू ? 

राम--सोने की सीता, तुम हँसती-रोती भी तो नहीं | क्या तुम 
क्रुद्ध हो? या इस अ्रघम दास को अब भी प्यार करती 
हो ? कुछ पता नहीं । हँसो, हँसो प्रारोश्वरी | मेरी सोने 
को सीता, हँस दो तनिक। मैं समझ लू कि तुम्हारा 
प्यार मेरे लिए अभी है। 

सोता--अ्ररी सखी, ब्रार्यपुत्र का यह विलाप तो सहा नहीं जाता । 
कंसे इन्हें चंतन्य करूँ ? 

सखी--देवी, धीरे-धीरे महाराज के शरीर पर हाथ फेरो । 

राम-अहा * यह किसने छुआ्ना ? प्राण हरे हो गये ! सूखते धान 


“९ 


पर पानी पड़ा ! बोलो सीते, बोलो एक वार वह मीठा 
स्वर-जिसे सुनने को तरस रहा हूँ। श्री प्रियम्बदा सीते ! 
सीता--इतने दित बाद सुध ली प्रार्यपुत्र, श्रभागिनी दासी तो 
चरणों ही में है । 
राम--कौन बोला यह ? कितना मधुर ! कितना प्रिय । 
सीता--(रोती हुई) श्री सखी, आर्यपुत्र की मूर्च्छा जा रही है । 
ग्रव चलो यहाँ से । 
राम--वही-वही-वही-वही स्वर है। सीता प्रिये*“““सन्ब्या हो 
रही है । पृथ्वी सुनहरी रज्भ गई है। उस वरगद की 
डालियों की जड़ें धरती को चुम रही हैं। कौन पक्षी गा 
रहा है ? पम्पासरोवर'**** 
'सीता--सखी, श्रार्यपुत्र, पुरानी बातों के सुपने देख रहे हैं । 
राम--यही तो पंचवटी है । यही तो हमारी कुटिया थी । उसमें 
सीता. रहती थी--सीते । ओ प्रियम्बदे, सीते ! 
सोता--हाय, सु प्रारोश्वर, वह श्रधथम दासी जीती-जागती 
यही है । 
राम--कहाँ ? कौन ? तुम ? मैं ? कहाँ 
सखी--महा राज, सावधान हजिए। यह देवी सीता हैँ । 
राम-देवी सीता ! 
सखी--हाँ, महाराज: । 
राम--सीता ४४ 
सखी-हाँ, महाराज । देखिए, वे मूछित होने लगीं। 
रास--(अँख खोलकर) देवी, तुम्हारा यह मलिन वेश । उलमे 
'' - हुए वाल। तो तुम देवी सीता हो ? 
सोता--यह अभागिनी आपकी दासी सीता है । 
राम-जनक की राजदुलारी ? 
सीता-हाँ, आर्यपुत्र । 
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राम--रघुकुल की राजलक्ष्मी ? 
सोंता--अभागिनी सीता । 
राम--हाय ! प्रिये, मेरे रहते तुम्हारी यह दशा हो गई। भरे ! 
देवी का यह रूप देखने से पूर्व ही मेरी आँखें फूट जायें। 
सीता--महाराज, इस जन्म में दर्शन हो गए। जीवन सफल हो 
गया । अरे ! वे भगवती अरुच्धती और माता कोशिल्या 
इधर ही आ रही हैं । 
रास--उन्हें यह श्रधम राम कंसे मु ह दिखाएगा। 
(कौशिल्या अती हैं) 
कौशिल्या-भगवती, वह रामचन्द्र ही हैंन ? अब तो पहचाने 
भी नहीं जाते। अरे पुत्र राम ! 
प्रसन्धतो--महा रानी, वहाँ सोभाग्यवत्ती सीता भी हैं । 
कोशिल्या--तो सचमुच पुत्र और वहू में मेल हो ही गया । 
श्ररूघतो--हाँ, महारानी आश्नो, रामचन्द्र का संकोच दूर करें । 
( आगे वढ़कर जाती हैं ) 
राम--माता, यह कुपुत्र राम श्रापके चरणों में अ्भिवादन 
करता है। 
फोशिल्या--रामचन्द्र, मेरे पुत्र श्राश्नो । मेरी छाती को छंडी करो 
( सीता को देखकर ) भरी वेटी सीता, मेरी सुलक्षणा 
वहू, श्री तपस्विनी, तू धन्य है। 
सीता--पूज्ये, आपकी दासी सीता अभिवादन करती है । 
अरुन्धती और फोशिल्या-सौभाग्यवती रहो। रामचन्द्र, तो 
तुमने सीता को ग्रहण किया न पुत्र ? 
( एक ऋषिकुमार झाता है ) 
ऋआषिकुरार--भ्राप सवको प्रण्णाम। विदेहराज जनक आराप लोगों 
से मिलने आरा रहे हैं । 


द्द 


कोशिल्या--हाय ! मैं कैसे उन राजपि को मुँह दिखाऊँगी ? 
रास-माता, अपराधी तो मैं है। मैंने ही जनकदुलारी को 
श्रताथ बनाया था। 
( जनक आते हैं ) 


जनक--भगवती श्ररुन्वती, सीरध्वज जनक आपको प्रणाम 
करता है । (कौशिल्या को देखकर) अरे ! क्या प्रजा पालने 
वाले राजा की माता भी यहीं हैं और मेरी बेटी सीता 
भी ? हाय ! मेरी प्यारी बच्ची । 
श्ररन्‍्धती--महाराज, महारानी कौशिल्या ने तो इसी क्रोध से 
अ्रठारह वरस तक रामचन्द्र का मुह नहीं देखा। 
रामचन्द्र ने भी अपवाद के डर से यह काम 
किया था। 
कोौशिल्या--हाय ! 
' ( मूछित हो जाती हैं ) 


श्रुन्धती--(घवराकर) महारानी मूच्छित हो गई । 
जनक--मैंने बहुत कठोर बात कह दी, बुरा किया । यह महात्मा 
दशरथ की पत्नी बड़ी सती हैं। भरे मित्र दशरथ, 
तुम्हीं स्वर्ग में अ्रच्छे रहे। हम जीवित रहकर यहाँ 
दुःख भोग रहे हैं । 
कौशिल्या--[चैतन्य होकर) बेटी जानकी; जब तू नई बहू बनकर 
महल में आ्रई थी, उस समय का तेरा हीरे-मोतियों 
से सजा हुआ हंसता मुंख मुझे याद है। श्ररे: 
स्वर्गवासी महाराज तो तुमे अपनी कन्या ही कहा 
करते थे। श्राज हमारे रहते तेरी यह दशा 
हो गई । है 
अरुन्धती- महांरानी, धीरज धरो | अच्त में सब भला होगा । 
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कौशिल्या--भगवत्ती, अब इसकी क्या आशा है ? 
( ऋषिकुमार आते हैं ) 
ऋषिकुमार--सवको प्रणाम । आप सबको गुरुदेव वाल्मीकि 
स्मरण करते हैं। वहाँ महामुनि वशिष्ठ भी 
बेठे हैं । 
परुत्धती--चलो रामचन्द्र | महारानी और विदेहराज, चलो । 
बेटी सीता, सब कोई महात्मा वाल्मीकि के 
पास चलें । 
राम--चलिये भगवती । 


[ तब जाते हैं 


पन्द्रहवाँ दृश्य 
( महात्मा वाल्मीकि, वशिष्ठ ओर राम, जनक, कौशिल्या आदि ) 


राम--ऋषिव र, आपके चरणों में यह अधम राम अ्रभिवादन 
करता है । 


दाल्मोकफि--राजा राम, तुम्हारी जय हो। कहो, राज्य में सब 
कुशल तो हैं ? 

राम--आापकी दया से सब कुद्दल हैं । 

दाल्मीक्षि--सुवा है राजन, तुम अश्वमेध यज्ञ कर रहे हो । 

राम--हाँ, भगवान्‌ ! मैं आपको निमस्त्रण देने ही आ्राया हूँ । 


१० 


. बाल्मीकि--वहुत अ्रच्छी वात है। हाँ महाराज, इस यज्ञ में 
राजा की रानी कोन है ? 
राम--सीता की सोने की मूर्ति । 
बाल्मीकि--क्या कहां ? 
रशाम--सोने की सीता । 
बाल्मीकि--सच ! 
राम--सच । 
बाल्मीकि- धन्य हो राम भद्र । 
राम-गुरुदेव ! मैं पत्नी-द्ोही धन्य हूँ ? मैं महापापी हूँ । 


( लव-कुश भाते हैं ) 


लव--गुरुदेव ! हमसे श्रपराध हो गया। 

बाल्मीकि--कैसा अपराध पुत्रो ? 

लव--हमसे इस पूज्य अतिथियों का भ्रपमान हो गया । 
बाल्सीकि--कैसा अपमान वच्चों ? 

लव--हमने अ्रनजानते अश्वमेध का घोड़ा पकड़ लिया और 


कुमार चन्द्रकेतु से युद्ध ठान बैठे । 
राम--वच्चों, मैंने तुम्हारे वह अ्रपराध क्षमा क्र दिये । 


( वाल्मीकि से ) 
।.. .. ऋषिवर, ये दोनों कुमार किस कुल के हैं ? इन्हें देखकर 
तो हृदय उछलता है। 
घाल्मीकि--महाराज राम, ये तुम्हारे ही समान उच्च अत 
के हैं 


राम--( उत्तेजित होकर ) कया कहा गुरुदेव ? 
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बाल्मीकि-शान्त हो रामचन्द । ये दोनों: तुम्हारी ही सल्तान . : 
हैं। पुत्र लव, कुश, अपने प्रतापी पिता को 
प्रणाम करो। 
राम-मेरे पुत्र, मेरे पुत्र, आओ बेटो। छाती से लग जाो। 
हाय रे ! राजधर्म १ सबका अपनी सन्‍्तान और बच्चों - 
पर श्रधिकार होता है, केवल राजा का नहीं । 
बाल्मीक्षि--तो रामचष्द्र, तुमने अपने पुत्रों कोतो ग्रहण 
किया न ? 
राम-हाँ, गुरुदेव । 
बाल्मीकि--और सीता को ? 
राम--सीता, सीता, भगवती सीता, हाय । 


( रोते हैं ) 
वाल्मीक्षि--राम, तुम्हें संकोच क्या है ? 
राम--ऋषिवर, जो कारण तब था, वही तो अब भी है । 
दाल्मीक्षि--रामभद्र, सीता पर यह बड़ा अन्याय है । 
राम--भगवान्‌, इस राजधर्म पर ही घिकक्‍्कार है। 


बाल्मीकि--( क्रोध से ) भ्रे राजा, यह सती अ्रठारह वर्ष तक 
तुम्हारे लिए रोती रही है। चातक की भाँति 
तुम्हारे नाम की रट लगाये रही है। अरे ! इसके 
पीले श्लरौर उदास मुख की ओर तो देखो । 
जनक--हाय ! बेटी । 


घेशिल्या--इतने बढ़े राजा को रानी, वीर पुत्रों की माता, 
रघुकुल की वहू की आज यह दु्देशा । 


च-माता, मैं राजधर्म में बेँधा हैँ। जब तक प्रजा को 
विश्वास" **** 


डर 


जनक--क्या कहा ?-विश्वास ! श्ररे मेरी बेटी पर 
अविश्वास ? 

सीता--पिताजी, ठहरिये। श्राय॑पुत्न॒ को मैं फिर से अश्रपनी 
परीक्षा दूंगी । 

राम--यदि वह परीक्षा यहाँ बैठे गुरुजनों की दृष्टि में ठीक हुई 

तो मैं तुम्हें ग्रहरा करूँगा । 

सीता--सव सावधान होकर देखें, मैं परीक्षा देती हूँ । 

सीता--माता वसुन्धरे, जो मैंने श्राज तक पति को छोड़कर श्रीर 
किसी का ध्यान भी किया हो, कभी स्वप्न में भी पति 
पर क्रोध किया हो । यदि मैं पवित्र सती हूँ तो वसुन्धरे 
माँ। तुम अभी फट जाब्रों और मुझे अ्रपनी गोद 
में ले लो । 

( बड़े जोर की गड़गड़ाहट होती है। भूचाल ञ्राता है। सब 
चिल्लाते हैं। घरत्ी फटती है । सीता धरती में समा जाती हैं ।) 


न्‍ अपन जलन अपनाना वरनिनममनथ. 


पात्र-परिद्य 
पुरुष पात्र 


मल--पभ्रयोघ्या के राजा 


पुष्तर--राजा नल के साथ पांसे खेलने वाला 
ऋतुपर्ण--राजा 

भीमसिह--विदर्भ के राजा 
देवतागण--देवराज इन्द्र, श्रगित, वरुण, यम 
प्रहरो--तेवक आदि 


स्त्रीपान्न 


दमयन्तो--दमयन्ती ( विदर्भ की राजकुमारी ) 
सखियाँ, दासी 


पहिला दृश्य 
[ स्थान--इन्द्रपुरी ] 


( राजा इन्द्र का दर्वार । इद्ध और देवता गण बैठे हैं। अप्सरायें 
नाच रही हैं । गन्धर्व गा रहे हैं। मृदद्भ, डफ और वीणा वज रही हैं ) 
( गन्धवं गाते हैं ) 
दातारे तू नया मेरी पार लगादे। 

भव सागर है रेत अँधेरी, 

छाय रही घनघोर वदरिया, 

पवन भकोरत्त, जल हिलको रत, 

नाही कोई खिवेया । 

दाता रे तू नेया मेरी पार लगा दे ॥। 

इन्द्र--धन्य-धन्य, बहुत अच्छा गाया। चित्रसेन और मेनका 
तुम्हारा नृत्य भी कितना मोहक है। अव थोड़ा विश्राम 
करो और श्रमृत पान करो । 
दोनों--जो आज्ञा देवराज । 


( द्वारपाल आता है ) 


द्वारपाल-देवराज की जय हो। महाराज भूलोक से देवधि 
_नारद पधारे हैं। वे सिंह द्वार पर उपस्थित हैं। 
इन्द्र--उन्हें श्रादर पूर्वक ले भ्राग्नो । 
( देवषि आते हैं ) 


इन्द्र -आाइए देवषि, यह आ्रासन है, विराजिए । कहिए, शभ्रार्य 
वुशल तो हैं ? 


छ्प 


देवाष--सब प्रकार कुशल है। प्राजकल भूलोक में खूब चहल- 
पहलः हो रही है। 

इन्द्र-कंसी चहल-पहल देवधि ? 

देवषि-विदर्भ की राजकुमारी दमयन्ती के स्वयम्वर की। 
देवराज, वह छतीसों कलागों का श्रवतार, सोलहों 
गुणों से विभूषित और अनन्त सुन्दरी वाला है। महाराज 
ऐसी सुन्दरी वाला तो किसी लोक में न जन्मे और न 
जन्मी । उसके स्वयंवर में सम्मिलित होने के लिए देश- 

देश के राजा विदर्भ में एकत्रित हो रहे हैं। पत्ता नहीं 

किस भाग्यशाली को वह वाला प्राप्त होगी । 

इन्द्र-देवपि, उस स्वयंवर में जाने का मन तो मेरा भी हो 

रहा है ! 

देवषि--क्या हज है ? श्राप भी जाइए । वहाँ तो अग्नि, वरुण 
और यम पहिले ही से पहुँच गए हैं | हम भी श्रव श्रन्‍्य 
लोक में विचरण करने जाते हैं। 

इन्द्र--जै सी देवधि की इच्छा । 

देवाष-देवराज की जय हो । 

( जाते हैं ) 


दूसरा दृश्य 


[ राजा नल की छावनी पड़ी है । घोड़े हिनह्निना रहे हैं । हांग्ी 
तिंघाड़ते हैं । बहुत से श्रादमी वातें करते सुनाई देते हैं । एकारक जार 
थे गड़गड़ाहट होती हैं । चारों देवता प्रकट होते हैं ] 


इच्द्र-यहीं राणा नल की छावनी है। राजहँस ने इन्ह्मा का 
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प्रशंसा राजकुमारी को पहुँचाई है। इससे ऐसी झाशा है 
कि राजकुमारी इन्हीं को वरेगी । अ्रब यह युक्ति करनी 
चाहिए कि साँप मरे न लाठी टूटे । इन्हीं को दूत बनाकर 
दमयन्ती के पास भेजना चाहिए। 


सब देषता-ऐसा ही हो । 


इन्द्र--(नल से) सू्यवंश के शिरोमरिश राजा नल की जय हो । 
हम पअम्यागत हैं। 


नल--अ्रम्यागत का स्वागत है । 

इन्द्र--राजन्‌ हम भअ्र्थी भी हैं। 

तल--आश्राप माँगिए, क्या चाहिए ? 

इन्द्र--वचन दीजिए राजन वचन । 

नल--दिया वचन माँगिए क्या माँगते हैं ? 

इन्द्र--तव सुनो, अब लुकने छिपने की जरूरत नहीं है। हम 
देवराज इन्द्र हैं । 


नल--आश्रापको प्रणाम है देवराज । 

इन्द्र-ये अग्निदेव हैं ? 

नल--प्रणाम देव । 

इन्द्र-ये यमराज हैं । 

नल--भगवन्‌ प्रणाम। 

इन्द्र--ये वरुण देव हैं । 

नल-भणाम, प्रणाम, मैं कृतार्थ हुआ देवगण, कहिए यह दास 
आपको क्या सेट कर सकता है ? 

इस्द्र--हम दमयन्ती के स्वयंवर में विदर्भ जा रहे हैं । 

नल--वहुत अच्छा वात है। मैं भी वहीं जा रहा हूँ । 

इन्द्र--परच्तु हम जानते हैं कि दमयन्ती तुम्हों को वरमाला 
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पहनाएगी क्योंकि राजहंस ने पहिले ही से उसका हृदय 
तुम्हारी ओर कर दिया है । 

नल--यह सब श्राप देवताश्रों के झ्राशीर्वाद का फल है। 

इच्द्--परन्तु हम चाहते हैं कि दमयन्ती हम में से किसी एक 
को वरे । 

वबल--यह तो उसका सौभाग्य होगा । 

इस्ध--और हम यह भी चाहते हैं कि तुम हमारे दूत बनकर 
वहाँ जाओ भ्रौर हम चारों में से किसी एक से व्याह 
करने को उसे राजी करो | 

नल--महाराज यह कसे हो सकता है। मैं तो स्वयं उससे 
विवाह की श्रभिलापा से जा रहा हूँ। राजकुमारी भरी 
सभा में जिसे चाहेगी वरेगी । 

इन्द्र--वह तुम्हीं को वरेगी क्योंकि तुम्हारा दूत वहाँ पहिले ही 
पहुँच चुका है । 

'नल--ऐसा होगा तो मैं इसे अपना अ्रहोभाग्य समभूगा | 

इन्द्र--पर हम ऐसा नहीं होने देंगे । उसे हममें से किव्वी एक को 
वरता होगा ।* 

नल--देवता के सामने भला मनुष्य क्या कर सकता है, जो होगा 
देखा जायगा । 

इन्द्र--तो तुम हमारे दूत नहीं बनोगे ! 

नतल--महा राज यह काम मुझसे नहीं हीगा। 

इन्द्र--तो हम तुम्हें श्रमी शाप देकर पत्थर कर देंगे 

यम--और हम तुम्हें मार डालेंगे । कि 

बरुश--हम समस्त विदर्भ देश और देश-देश के राजाओं को 

ड॒बो देंगे । 
श्ररित--हम संसार को भस्म कर देंगे नल ! 
नल--देवगणा, कुपित मत हुजिए । 


प्र 
इन्द्र-तो अपरा वचना पूरा करो । 
ल--हाय देवराज ! 
इन्द्र--वचन दे चुके हो वचन, तुम सूर्यवंशी हो । 


नल--[सोचकर) जैसी आपकी श्राज्ञा । परन्तु मैं पहरे के बीच 
कुमारी से मिल कैसे पाऊंगा । 

इन्द्र-हमने तुम्हें म्रदश्य कर दिया । अब से तुम जहाँ चाहो 
जाश्ो, तुम्हें कोई देख नहीं सकेगा। 

पम--हम तुम्हें इच्छानुसार रूप धारण करने की शक्ति देते हैं। 

दरुण-तुम्हारी दृष्टि पड़ते ही पात्र में जल भर जायगा। 

श्रश्ति--तुम्हारे आदेश से झ्राग जल जायगी। 

नल--धन्यवाद देवगण, अब मैं चला । 

सब देवता--चलो, हम भी चलें। 


( गरज होती है, विजली चमकती है, शोर होता है ) 


न त-त+ +++त+ +++ 


तीसरा दृश्य 
[ दमयन्ती का महल ] 


( सख्ियाँ गेंद सेल रही है और सिलखिला कर हंस रही हैं) 
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हूसरी-ढुर पगली, यहाँ कौन है ? ले मैं जाती हैँ वहाँ। 
(चिल्लाकर) वाप रे यहाँ तो कोई है। मेरा हाथ भी 
पकड़ा है । 
तीसरो--वाह कसी वात है! लो मैं जाती हूँ, देखूँ कौन भूत 
प्रैत है ( ( वहाँ जाती है । चिल्लाकर ) बचाश्रो-वचाओ 
किसी ने मेरा दुपट्टा खींचा । 
दमयन्ती--तुम्हें क्या हो गया है सखियो ? 
सब--श्राप खुद ही देखलें कुमारी वहाँ कोई है । 
दमयन्ती--श्राप कौन हैं देव, यक्ष, किन्नर या कोई भी हों जब 
आपने अपने चरण कमलों से मेरा महल पत्रित्र 
किया है, तो दर्शन देकर इन आँखों को भी पवित्र 
कीजिए । 


(नल प्रकट होते हैं । देखकर दमयन्ती चीख मारकर बेहोश हो जाती है) 


नल--भरे राजकुमारी वेहोश हो गई ! 

सखियाँ--आापको देखकर बेहोश हो गई । 

नल-मेरा भारी अपराध हुआ अव क्या करू ? 

दसयन्ती--मैं भ्रच्छी हूँ | सखियों पूज्य श्रतिथि को श्रासन दो । 

नल--मैं दूत हूँ। इसका आ्रादर प्रदर्शत करने की श्रावश्यकता 
नहीं है । झ्ाज्ञा हो तो मैं अपने स्वामियों का अ्रभिप्राय 
निवेदन करूँ । 

एक सखी-हमारी कुमारी जी का निवेदन स्वीकार कर पहिंगे 

विराजिए फिर जो कहना हो कहिए । 

तल- जैसी ग्रापकी इच्छा । ( वैठकर ) राजकुमारी के स्वग्रंवर 
में इन्द्र, यम, अग्नि, वस्ण चारों रवता झा रहे हैं ।उन्हांव 
मुझे कुमारी जी से यह कहलाया है कि उन चारों में से 
एक को वरण करें। 


प्रे 


सब्र सी-सब देवताओं को नमस्कार । परन्तु आपका दूतत्व 
व्यर्थ हुआ। आप जाकर उनसे कह दीजिए कि 
राजकुमारी ने मन वचन से प्रतापी राजा नल को 
वर लिया है। उन्हें छोड़कर और किसी के गले में 
जयमाल नहीं डालेगी । 
मल--आभ्रापकी राजकुमारी ने कुछ अ्रच्छा विचार नहीं किया । 
ऐसे लोक परलोक के देवताश्रों को छोड़कर साधारण 
राजा नल को वरा। कहाँ देवतागण, कहाँ राजा नल 
क्या आप नहीं जानतीं कि देवताओं को नाराज करके 
फिर कोई जीवित नहीं रह सकता । इसलिए मुझ दास 
पर कृपा कर राजकुमारी यदि अग्ति को वरें तो श्रत्युत्तम 
है। न हो तो यमराज ही को वरें जिनसे तीनों लोक काँपते 
हैं। या देवताग्रों के राजा इन्द्र को वरिए वरुण भी बड़े 
अच्छे देवता हैं । 
दूपरी सखी--मालूम होता है आपका महाराज नल से कुछ वेर 
है इसी से श्राप उनकी निन्‍दा और देवताओं की 
बढ़ाई करते हैं । परन्तु इस विवाद से क्या ? राज 
सभा में सब देवता और राजाग्रों के सामने राज- 
कुमारी राजा नल को वरेंगी । 


नल-परन्तु देवताओं को नाराज करके राजकुमारी का अ्रनिष्ठ 
होगा । 


राजकुमारी--(रोती हुई) श्ररी सखी, अब प्रवंचना की जरूरत 
नहीं । उनसे कहो कि दासी को भुलावें नहीं । यह 
तो तन मत से आपकी हो चुकी फिर चाहे भी 
जोहो। 

नल-परे कया राजयुमारी ने मुझे पहचान लिया । तो कुमारी 


सुनिए मैं धर्म से वंधा हूँ । मैं अब दूत हूँ। मैं अपने कर्त्तव्य 
का पालन करू गा । 
राजकुमारो--धर्म का पालन श्राप कर चुके । श्रवः कल राज 
सभा में मैं भी अपने धर्म का पालन करूंगी । श्री 
सख्ियों, आर्य पुत्र की अ्रम्यर्थना करो। 
सब सलियाँ--जो श्राज्ञा राजकुमा री--(सब नाचती गाती हैं) 
सुन्दर रूप सुहाय, संवरिया नागन सी लहराय । 
लटपट चाल चलत श्रलवेली |। 
भूमत भोके खाय | 
मटकती नागन सी वल खाय | 


चोथा दृश्य 
[ आँवी चलती है, चार देवता आते हैं | 


इन्द्र-दमयन्ती नल को ही वरेगी । 

यस--तो हम भी नलका रूप धारण कर नल के पास भा वेटठेगे 
देखें, फिर वह कैसे नल को वरेगी ? 

चरुण-- क्या हम देवताञ्रों के रहते एक मनुष्य कि ? 

इन्द्र-यही सही चलो फिर, स्वयंवर समारोह हो रहा है । ु 

(धहनाई और वाजे बजने की आवाज आ रही है। द्वारपाल पुकारता है) 
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द्वारपाल--सावधान, सव देव, दानद नरपति, सावधान हो 
जाये विदर्भ राजकुमारी दमयन्ती जयमाल लिए आा 
रही हैं । 
( दमयन्ती ररियों सहित आती है ) 
दमथन्तो--(स्दगत) अरे यह बया मामला है ? राजा नल के वेष 
और शब्राकृति के ये चार पुरुष पास-पास बठे हैं। मैं 
किनके गले में जयमाल डालू । 
समभी, यह सब देवताओं की करामात है। 
( हाथ जोड़कर ) ६ 
( देवताओं से ) हे दिग्पाल के देवता गण, मैं तो 
राजा नल को वर चुकी अ्व आप मेरे पतिक्वत धर्म 
की रक्षा कीजिए । आप अपना-अपना रूप धारण 
कर लें और मुझ दासी पर ऐसो कृपा करें कि मुझे 
राजा नल मिल जायें। 
इनक््न--अच्छा-अ्रच्छा, अजी अब इसे कष्ट न दो । लो, हमने अपने 
रूप धारण कर लिए । तुम्हारे सच्चे प्रेम से प्रसन्‍त्र हुए। 
तुम खुशी से नल को वरो। 
दमयन्ती--धन्य देवगण (माला नल के गले में डालती है) । 
राजा लोग--हाय-हाय बुरा हुआ । हम सवका अपमान हुआ । 
ध्हुषणिगरणे-- (हथियार उठाकर) (हथियारों की भनकनाहट) हम कभी 
भी राजकुमारी को नहीं जाने देंगे । 
लल--(धनुप चढ़ाकर) मैं भी इस धनुष की सौगन्ध खाकर कहता 
है जिसे अपने प्राण खोने हों वह आगे आ्रावे । 
ऋापि-वस करो । राजागण अपने-अपने घर चलो । तव अपने 
हथियार उठाकर चल देते हैं। शहनाई वजती है और 
गहरा वेद मन्त्र पाठ करते हैं । सखियाँ गाती हैं । 





पाँचवाँ दद्य 


के 


[ राजा नल और पुष्कर ] 


पृष्कर--महाराज की जय हो। श्राज लक्ष्मी पूजा का दिन है । 
आइए हम एक वाजी पासे खेलें । 

राजा--(हँसकर) श्रच्छा भाई पुष्कर ज॑सी तुम्हारी मर्जी । चौसर 

विछाओ। 

पुष्कर--जो श्राज्ञा महाराज । यह चौसर है। पहिले आप पासे 
फेंकिए। 

राजा--(पासा फेंक कर) देखो । 

पुष्कर--अ्रव मेरी वारी है। (फेंक कर) यह मारा, पुरे पच्चीस । 
लाइए मोतियों की यह माला महाराज ! 

राजा--(हँसते-हँसते) अच्छा भाई लो। मगर अ्रवकी बार मैं ही 

जीतू गा। लाश पासे । 

पुष्कर--देखा जायगा लीजिए (चिल्ला कर) वाहवा महाराज 
आप फिर हारे लीजिए, मैंने श्रपना सर्वेस्व दाव पर 
लगाया । द 

राजा--लो, मैंने भी अपना राज्य दाव पर लगाया । 

सन्व्री--महाराज, यह झाप क्‍या कर रहे हैं ठहरिए।' 

राजा--नहीं-नहीं हमने सारा राज्य लगाया । - 

द््यन्ती--(रोती हुई) ठहरिए, झ्ार्यपुत्र ऐसा न कीजिए । 

राजा--पासे फेंको पुध्कर, हमने सारा राज्य दाव पर लगाया। 

पुष्कर--(हसकर) जो भ्राज्ञा महाराज। ( पासे फेंक कर) लीजिए 
मैं जीता । अव राजपाट मेरा है। मैं राजा हूँ। 

राजा--एक वार और वाजी खेली जाय । 


ट।ए 


पुष्कर-राजपाट तो आप हार चुके। भव दांव पर क्या लगायेंगे 
राजा- क्या लगायें ? 
पुष्कर--आप दमयन्ती को दांव पर लगा सकते हैं । 
राज - दमयन्ती को ! अच्छा यही सही। 
दमयस्तो--नहीं-नहीं मैं नहीं खेलने दूंगी। नाथ, छोटे-छोटे 
बच्चों को देखिए | मेरी लाज को देखिए, जो होना 
था हो चुका । भ्रव बस कीजिए । 
राजा-तो भाई पुष्कर, बस खेल बन्द करो। 
पुष्कर-ज सी इच्छा, तो उतारिए रत्न, आभूषण, मुकुट, 
पाटम्वर । भ्ररे दासों, इस दास को एक साधारण वस्त्र 
देदो। 
नल--लाश्नो भाई कोई वस्त्र दे दो । श्रव॒तो मैं दास ही हूँ । 
पुष्कर--( दमयन्ती से ) जाना चाहती हो या राजरानी बन कर 
मेरे महल में रहोगी ! 
दमपन्‍्ती--अरे नराधम, गीदड़ भी सिंहनी पर द्रष्टि डालने लगा 
चलिए महाराज चलें। 
पुष्कर--(व्यंग से) चलिए महाराज चले ! भ्रव महाराज मैं हूँ । 
उतारो सव गहने कपड़े । दासी के वस्त्र पहिनो। कोई 
है? जाओ, मन्त्री से कहो--राजपाट सब हमारा है। 
ये दोनों दास दासी आज से वहिष्कृत हैं। नगर में 
३8 पिटवा दो जो कोई इन्हें आ्राश्य देगा उसे सूली 
दे दी जायगी । 
राजा--( टण्डी माँप्त भरके ) चलो दमयन्‍्ती चलें। 
दमयन्ती-चलिए, ब्ञार्यपुत्र चलिए । 
( दोनों जाते हैं, महल के दास दासी रोते हैं) 


र>-+-.- ५०+»««मान्‍क अण««»»«» 


छठा दृश्य 


[ वन में नल और दमयन्तों ] 
नल--कितने दिन बिना भ्रन्त जल लिए हो गए । हम द्वास्द्वार 
भेटके किसी ने आश्रय नहीं दिया। मेरी ही प्रजा मभसे 
जी चुराने लगी। जिनके लिए देवता भी लालायित थे 
वह रानी यहाँ घरती पर थक कर सोई पड़ी है। श्रच्छा 
हुआ वालक अपने नाना के घर भेज दिए गए। अ्रव भला 
वे महल राजठाठ कहाँ ? भ्रब तो धरती श्रोढ़ना और 
धरती ही बिछोना है।यह सब जुए की बदोलत। ( कुछ 
पक्षियों के चहचहाने की आवाज ) श्रद्धा ये पक्षी मोज में उद्े 
जा रहे हैं, उन्हें पकड़ पाऊ तो मांस खाने को मिले । पर 
पास में यह धोती ही है । जंगल में लज्जा काहे की । धोती 
खोल कर पक्षियों पर फेंक शायद फेंस जाय । [धोती फेंकने 
और पक्षियों के चिल्लाकर फिर उड़ने की आवाज ) हांय-हाय 
वे तो मेरी धोती भी लेकर उड़ गये । भ्रव तन कीसे ढकू । 
रानी की आधी धोती फाड़लू [ घोती फाड़ने का शब्द 
अभी सो रही है । मैंने उससे कहा वह बाप के घर चलो 
जाय, पर नहीं मानी । यदि मैं चुपचाप चल दूं तो यह 
पिता के घर किसी प्रकार पहुँच ही जायगी। (कुछ चुए 
रहकर ) चलूँ फिर विदा, मेरी प्यारी महारानी बिंदा। 
यह ज्वारी राजा नल श्रांज सब कुछ त्याग कर जा रहा 
है । आह (रोता हुआ्ना जाता है) 
दमपन्ती--(चौंककर) है, यह कसा सुपना ! अ्रंग-श्र ग कॉव रहा 

है। है परमेश्वर, यह मेरी घोती किसने फाड़ । 

अ्रव कैसे अ्रद्ध ढक ? श्रार्यपुत्र कहाँ गए! क 

गए !? श्रार्य पुत्र ! झाये॑पुत्र !! 


पघ६ 5 


(धन में हुवा चलने का सांय-सांय शब्द । भयानक पशुओं 
की आवाज ) हाय आये पुत्र तुम कहाँ मुझ गअभागिन 
को छोडकर चले गए ! भरे खेल मत करो | महाराज 
कहाँ छिपे हो ? चले आओझो। प्यारे यह खेल करते 
का समय नहीं है । 


( शेर की दहाड़ ) ये वन पशु मुझे खा जायेंगे। 
श्रो आायेपुत्र, ओ आये पुत्र ! 
( एक व्याध भ्ाकर जोर से हँसता है ) 
दमयनन्‍्ती--(डरकर) कौन हो तुम ? 
व्याघ-वाह कैसा रूप योव॑त है। तुम जरूर वनदेवी हो। मैं 
तो झ्राया था शिकार के लिए, परन्तु मिल गई तुम ! 
चलो मेरे घर। मजे में रहना। मैं शिकार मार 
लाऊंगा, तुम पकाना। मैं मछली पकछूगा, तुम खेंच 
लाना | मजा रहेगा ( जोर से हँसता है। पकड़ने को 
करता है )। 


दमयस्ती--प्ायंपुत्र, श्रायपुत्न॒ रक्षा करो, इस राक्षस से रक्षा 
करो । | 


(एकाएक एक सांप व्याध को ड्स लेता है। वह चौख कर गिर पड़ता है) 
व्याध-डंस लिया, सांप ने डंस लिया । अब बच नहीं सकता। 
दमसयम्ती--अव भागना चाहिए । हाय लाज दौसे ढकू ? 
( नागती: है ) 
( दूर से धोड़ों की दाप चुनाई देती है । एक सवार आता है )। 
संवार--डर 


मत, भागो मत। मैं चन्देरी का राजा हूँ। तुम 
कोन हो कहाँ ? 


€० ० 


दमयन्ती--विपत्ति की मारी स्त्री हूँ । भाग्य ने हमें ये दिन 
दिखाए 

राजा--अश्रच्छा, तुम मेरे साथ चलो । मेरी रानी को एक दासी 

की जरूरत है। 

दमयन्ती--तीन वचन दीजिए तो चल । एक यह कि मैं पर- 
पुरुष से न बोलू गी । दूसरा यह कि किसी का जूठा 
न खाऊगी। तीसरा किसी के पर न घोऊंगी । 

राजा--मैंने तीनों वचन दिए। श्राग्रो अब ? 

दत्यस्ती--चलो भगवान श्रापका भला करें । 


लातवां दृश्य 


[ राजा ऋतवुपण की राजबानी में राजा नल श्राते हैं | 


घलत--(स्वगत) कौन इस मुसीबत में काम श्राया। कैसा कुडील 
कुरूप वेश बन गया है। कौन कहेंगा यही श्रयोध्या का 
प्रतापी राजा नल है। सुना है राजा ऋतुपण पासा 
फेंकने में बड़ा चतुर है । उसकी कृपा हुई तो पारसों का रेल 
सीखकर पुष्कर से वदला लूगा। 
(दूर से सेवकों की आवाज़, हाथी के घण्टे की ग्रावाग 
श्रह्द, यह तो राजा की सवारी भरा रही है। हटकर खड़ा 
हो जाऊँ। राजा की नजर पड़ गई तो निवेदन करने। 
घल--महाराजाबिराज को जय हा । 


६१ 


राजा-परदेशी तुम कोन हो ? 
नल--महाराज एक झाफत का मारा हूँ। आधसेर आठे का 
प्रार्थी हुँ । घोड़ा हाँकने में मेरे समान जगत में दूसरा 
नहीं है | मैं राजकाज में भी सलाह दे सकता हैँ । भोजन 
बनाने में मेरी वराबरी कोई नहीं कर सकता। और 
शिल्प विद्या में भी मैं पूर्ण गति रखता हूँ । 
राजा-तुमने जो कहा है यदि सत्य है तो तुम अवश्य मेरे पास 
रहने योग्य हो। तुम्हारे गुणों को कद्र करूगा। आज 
से तुम मेरे नोकर हुए। जाओ, तुम मेरे अस्तबल के 
प्रधान हुए । 
नल--जो झाज्ञा महाराज की । 
(जाते हैं) 


नमन जा नभणा+ आओ 


श्ंठवाँ दृश्य 


[ विदर्भ का राजमहल। दमयन्ती, राजा भीम और उनकी रानी ] 
दरसन्तो-[रोती हुई) भव जीवन को किस आज्ञा में धारण 
करू । आपके दर्शन हो गए। अब मुझे अ्रग्नि की 
धररा चाहिये । 
राजा-नहीं, नहीं, सुपर्ण कुछ आजा जनक समाचार लाया 
हैं। वह कहता है राजा ऋतुपर्ण के अस्तवल में एक 
वाहुक नाम का भ्रईस है। जब सुपर्ण ने तुम्हारा 
बताया वाक्य 'ऐ छलिया तुम मेरे आधे कपड़े को फाड 
वन में कहाँ चले गए' तो वह सईप रोने लगा और 


६२ 


बार-बार यहाँ का समाचार पूछने लगा। और कहने 
लगा यदि पति विपत्ति में श्रपराघ भी करे तो पतिब्नता 
को क्रोध नहीं करना चाहिये । वह बाहुक कहता है 
घोड़ा हाँकने श्र भोजन बनाने में पृथ्वी भर में एक 
ही है । पर उसका रूप रज्ढ जो वह बताता है, उसी में 
संदेह होता है 

रानी--तो उसे यहाँ बुलाने की कोई युक्ति की जाय । 

राजा--मैंने एक युक्ति सोची है । ऋतुपर्ण के पास दमयन्ती के 
फिर से स्वयंवर का समाचार भेजा जाय श्र तिथि 
इतनी विकट रखी जाय कि सिवाय नल के श्रौर किसी 
का इतने कम समय में पहुँचना सम्भव ही न हो । 

रानी--युक्ति तो ठीक है पर इससे बड़ी बदनामी होगी। 

राजा--बदनामी क्‍यों होगी | यह समाचार तो ऋतुपर्ण ही को 
भेजा जायगा | 

रानो--तो जल्द यह काम कर डाला जाय । 

राजा-मैं अ्रभी सुदेव ब्राह्मण को भेजता हूँ। 

दसयन्ती - इस श्रभागिन के भाग्य में श्रभी न जाने काया 

भोगना वदा है। 
रानी--वेटी धीरज धरो। श्रन्त में सव ठीक हो जायगा। 


साया अनझम«नन- /ेननपकक अनमममकमक 


हरे 
नवाँ दृश्य 
| ऋतुपर्ण की राजसभा ] 


दारपाल--महाराज की जय हो। विदर्भ देश के राजा का 
सन्देश लेकर एक ब्राह्मण श्राया है ओर हार पर 
खड़ा है। 
राजा--उसे श्रादरपूर्वेक ले आओ । 
( ब्राह्मण श्राता है ) 
ब्राह्मग--महा राज की जय हो । 
राजा--किस कार्य से पधारना हुआ ब्राह्मण देवता । 
ब्राह्मयण-महाराज विदर्भ की राजकुमारी का स्वयम्वर भ्रयो ध्या 
के राजा से हुआ था, परन्तु राजा नल जुए में राज- 
पाट हार कर कहीं चल दिए। पता नहीं जीते हैं या 
मर गए। इसलिए दमयन्ती का दूसरा स्वयम्वर रचा 
जा रहा है । राजन आप अवश्य पहुँचिए । 
राजा--(चिन्तित होकर) परन्तु पत्र में जो तिथि लिखी है। वंह . 
तो बहुत निकट है | इतनी जल्द पहुँचना श्रसम्भव है । 
(कुछ सोचकर) वाहुक क्या तुम समय पर मुझे स्वयम्वर 
में पहुँचा सकते हो ? ' 
वाहुफ--(उदासी से) यदि महाराज की इच्छा हो तो मैं समय 
पर आपको पहुँचा दूगा। मैं घोड़ों को छाँटता हैँ, आप 
तैयार हुजिए। 
राजा--धन्यवाद वाहुक, तुम तैयारी करो। मैं शभी चलूगा। 
बाहुझ--जो थ्राज्ञा महाराज । 
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दसका दश्य 


० 


[ विदर्भ का राजमहल, रथ पहुँचने का बब्द 


राजा ऋतुपर्णा--वाहुक, हम भ्रव राजा भीमस्िह के महल के 
निकट पहुँच गए हैं। पर यहाँ तो स्वयम्बर 
के कोई रज्भ-ढज् नजर नहों श्रा रहे हैं। यह 
क्या बात है ? 
बाहुक--महाराज कुछ वात होगी ही । हमें अपनी शोर से यह 
प्रकट नहीं करना चाहिए कि हम स्वयम्वर की खबर 
पाकर आए हैं | 
राजा--यही ठीक है। श्रच्छा तुमने खबर तो दे ही दी है। अरे, 
जल्दी में हमने कुछ प्रवन्ध भी नहीं किया । 
बाहुक-लीजिए, ये राजा भीमसिंह मन्नियों सहित आ्ागवानी 
कोओा रहे हैं । 

( भीमसिंह और मन्‍्त्रीगण आते हैं ) 
भीससिह--धन्य भाग महाराज, जो आप मेरे द्वार पर आग । 
ऋतुपरण--राजन्‌ू, शिकार खेलते-सैलते श्रापके दर्शनों को चला 

श्राया हूँ । 
भीमसतिह-वबड़ी कृपा की । अभ्रवश्राप विश्वाम करें। थके होंगे। 
ऋतुपर्ख-जसी झ्राज्ञा। वाहुक तुम घोड़ों का सब प्रवस्ध 
कर दो । 
बाहुक--जो श्राज्ञा । 
मन्त्री--चलिए महाराज विश्वाम कीजिए । 
राजा-वहुत श्रच्छा । (जाते हैं) ली 
भीमसिहु -झ्राय बाहुक जी तनिक्र हमारे साथ झाइर। बाड़ा 
की चिन्ता न कीजिए । उनका प्रवन्धर हा जावगा | 
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वाहुक--महाराज, मैं ततिक घुड़साल ५ जा क 
भोमसिह--आइए, घुड़साल में सब ठीक हो जायगा। 
(जे हैं) 
( महल से केसनी दासी आती है ) 
राजा--अरी केसनी ये बाहुक जी हैं, इन्हें दमयल्ती के पास 
लेजा । 
क्षेतनी--जो आज्ञा, चलिए महाराज । 
बाहुक--मैं महाराज नहीं, सईस हूँ | मेरा नाम बाहुक है । 
केतसनो -यह वात आप हमारी राजकुमारी को बताइए । देखिए, 
वे दोनों राजकुमार चले आ रहे हैं । 
बाहुक- कौन हैं वे ? 
क्केसनी--दमयन्ती के पुत्र हैं । 
दाहुक-श्राझ्नो बच्चो मेरी छाती से लगो । 
राजकछुमार--तुम कौन हो ? 
दाहुक-(रोकर) बेटा मैं एक अ्रभागा झ्रादमी हूँ । 
राजकुरशार--तुम रोते क्‍यों हो ? 
चाहुंक -वेटा मैं दुखिया हूँ । 
राजकुमार--तुम्हारे वस्त्र इतने मेले क्यों हैं ? 
वाहुक--वेटा मैं गरीव झ्रादमी हूँ। ( रोने लगता है ) 
केसनी - इन बच्चों को तो आपने बहुत प्यार किया | 
वाहुक--क्या कहें मुझे श्रपने वच्चे ? याद आरा गये । वे भी ऐसे 
ही थे। हाँ, तुम मुझे कहाँ ले जा रही हो ? 
फेसनी--रानी दमयन्ती के पास | 
बाहुक--वर्यों ? 
क्रेसनो--ऋतुपर्ण राजा के यहाँ जो ब्राह्मण गया था। उसके 
मुह से ऐ छलिया मेरे भ्रद्ध पर से आधा कपड़ा फाड़- 


्थि 


कर तुम कहाँ चले गए ।' इसको सुनकर आपमे जो 
बात कही थी वही वात रानी दमयन्ती आपके मुह से 
सुनना चाहती है। 

बाहुक--केसनी, कुलवती स्त्रियाँ पतिसे त्यागी जाकर भी 
अपनी रक्षा करती हैं । पति पर कभी क्रोध नहीं करतीं । 
राज्य से च्युत भूखे नंगे विपत्तियों के मारे पति पर 
दमयन्ती को क्रोध नहीं करना चाहिये। 

(जोर से रोते हैं) 
केसनी--यह देवी दमयन्ती हैं | श्रव॒ श्राप जो कुछ कहें इन्हीं से 


कहें । 
(दमयन्ती आती है) 
बाहुक--हाय-हाथ ! मैले वस्त्र पहिने, विखरे वाल, सूखा मुह 
मेरी प्यारी का यह वेश ! पर इससे क्‍या ? 
दम यन्ती-- श्रापने कभी कोई ऐसा धर्मात्मा श्रादमी देखा है, जो 
अचेत सोती हुई निरपराधिनी स्त्री को निर्जन वन 
में छोड़तर चला गया हो। जिसके साथ उसने अग्नि 
की साक्षी में प्रतिज्ञा की हो, वारम्बर प्रतिन्ना की 
हो कि प्राण रहते कभी तुम्हें न छोट्ट गा । वे बचने 
कहाँ गए 
नल--(रोकर) रानी, मुभसे जो श्रपराध हुआ, बुद्धि श्रष्ट हो जान 
से हम्ना | परन्तु अब इन बातों से क्या है? अत्र ता 
तुम पराई हो जाश्ोंगी | 
दमयन्तो--वहत हुआ । भ्रव आप अ्रपना रूप बारण कीजिए । 
यह सब आपके बुलाने की चतुराई थी। स्ववम्बर 


की वाल मूठ थी । 
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सज--(प्रसन्‍न होकर)धन्य सती, श्रव मैं अपने रूप को घारण 
करता हूँ । देखो । 
दम्यन्‍्तो--भ्रव इन चरणों से कभी दूर न कीजिए । 


( भीमसिंह और ऋतुपणों आते हैं ) 


ऋतुपणं--वाह महाराज नल, आपने खूब खेल खेला । भीमसिह 
जी ने सब बातें बताई हैं। परन्तु मुझे जो श्रज्ञान 
में भूल-चूक हो गई हो उसे क्षमा करता । 

तल-महाराज, आपकी क्ृपाओों का बदला मैं चुका नहीं 

सकता। 

ऋतुपरणं--तो अ्रव मैं आपको पासा फेंकने के वे सब पेंच बताता 
हैं जिससे श्रव आपको कोई नहीं जीत सकेगा । आप 
जाकर पुष्कर से श्रपना राज जीत लें। और यदि 
वह झाना-कानी करेतो युद्ध करें मैं अपनी सब 
सेना देता हैं । 

भीमसिह--भौर में भी श्रपनी सव सेना देता हूँ । 

नल--कंसे कृतज्ञता प्रकट करूँ ? 

भीमसिह-भ्रव सव कोई चलकर विश्वाम करें। 

सब--चलिए फिर । 


(सव जाते हैं) 


उत्सगं 


नादक के पात्र 


पुरुष 


प्रकृवर--दिल्ली के सम्राट 
जयमल--चित्तौर के अधिपति 
पेरदसह--जयमल के भविष्य जामाता 
दीरबल 
भ्रव्बुलफ़स्ल 
झब्दुलक़ादिर .[ कवर के दर्वारी 

दुलत् 
टोड़रमल 
सलाचतर्खा--अकवर के सेनापति, 

सिपाही, चोवदार श्रादि 


स्न्नो 


रानी--जयमल की स्त्री 

धखिला-जयमल की वड़ी कन्या 

छपला--जयमल की छोटो कन्या 
अ्रन्य राजपूतानियाँ 


पहिला दृश्य 


[स्थान -चित्तौड़ के निकट का देवी का मन्दिर] 


( ससय--प्रात:काल ) 


(अखिला स्वेत वस्त्र धारण किये, पुष्पाभूषणों से अलंकृत, मधुर स्वर 
से देवी का स्तवन कर रही है) 


गायन--धुन भीम पलासी 


भूलि जनि अवला मात करो । 
वीर जननि और वीर सुता को, अवला नाम बुरो ॥भूलि०॥ 
पजरे भानु तेजसों जिनके, घधररिं'ग धसक धँसि जात। 
तिनकी तिय अबला कहलावें, महा अपूरव बात ॥भूलिंगी। 
सुत पति पिता नामतें, हम नहिं चाहत सुयश सुनाम। 
स्वयं सतेज क्षत्रिया वीरा, सबला बलें ललाम ।'भूलि०गा 
श्रटल छत्र में वीर भूमि की, वीर-प्रसविती वाम। 
रणचण्डी रणशक्ति होय, रिपु-दलन करें अविराम ॥भूलि०॥ 


(पेरवर्सिह का प्रवेश) 
पेरवसिह-(स्वगत) वाह ! कैसा मुग्धकारी गान है। जैसा स्वरूप, 
वेसा ही स्वर । जैसा स्व॒र, वैसा ही विषय। ज॑सा 
विषय, देसा ही भाव । (प्नागे बढ़कर प्रकट में) अखिले 
अखिले, तुम यह क्या या रही हो ? 
घश्थिला-(चोंफकर पूजा-रपान से उठती हुई) पेरवर्सिह, तुम य: 
पेरवाप्तह--(हँसकर) हाँ, मैं यहाँ, दया अचरज होता है ? 
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ग्रखिला- (गंभीरता से) नहीं, अचरज नहीं । क्या तुम माता का 
दशन करते श्राये हो ? अ्रच्छा श्रागे बढ़ो-यह लो 
पुष्प-गंध माँ को चढ़ा दो । 

पेरव--(हँसता हुआ) मैं तुम्हारा दर्शन करने आया हूँ । 

अ्खिला-मेरा ? छि: ! मेरा यहाँ आ्राना तुम्हें कैसे विदित 
हुआ ? 

_पेरव---(हँसते हुए) तुम्हारा वह मनोमुग्धकारी गान सुनकर । 
वाह ! तुम कसा श्रच्छा गाती हो श्रखिले ! जैसे तुम्हारा 
रूप नेत्रों को हरा कर देता है, बसा ही तुम्हारा गान 
हृदय को लहरा देता है। एक बार फिर तो गाग्ी 
अखिले ! 

झ्रखिला-तुमसे किसने कहा कि मैं गाती हूँ ? 

पेरव--श्ररे | श्रभी पुम गा नहीं रही थीं ! 

'अखिला--वह ! वह क्या गाना था ? वह तो थी माँ की पूणा, 

स्तुति, प्राथना । पेरव, वह क्या गाना था ? 

: पेरव-पूजा ? वाह ! कंसी प्यारी पूजा है। अच्छा फिर एप 
वार पूजा करो न अखिले ! 

'झखिला--क्यों ? 

पेरव--मैं देखू गा । 
अ्रखिला-हिश [ पूजा क्या देखने की वस्तु होती है ? पूजा वगा 
न्‍ कौतुक है ? छिः ! 
पेरव--(हँसकर) श्रच्छा तुम्हारी इस पूजा का क्या श्रर्थ है ? 
ग्रखिला--अ्र्थ, तुम्हारे इस द्वस्त्र-बा रण का क्या अर्थ है / रक्त 
बेचने का क्या श्रर्थ है ? गह-गुख छोड़कर रमरह्ात 
में मरने का क्या श्रर्थ है ? 
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पेख-अर्थ है। अखिले, वह तुम लोगों के समझने हक 
नहों है--पर तुम्हारे इस गान का, पूजा का क्या अय हः 
झखिला--भ्रथ है वही । हि 
पेरव-वही ! श्र्थात्‌ जो भयंकर शास्त्रों की मार का अर 
है--जिसकी विभीषिका से सिंहों के हृदय दहल उठते 
हैं, वही अर्थ तुम्हारे इस मोह-संगीत का भी है, जिसकी 
ध्वनि से लहराकर हृदय आप ही खिचा चला आता है ? 
खूब ! 
प्रखििला--सन्देह मत करो । देव-मन्दिर में सन्देह करना पाप है। 
जैसी तुम्हारी धारणा है, मैं वेसी अबोध नहीं है । 
वताओ्रो तुम्हारे उस लोहू और लोहे का या 
अर्थ है ? 
पेरव-आन और धर्म की रक्षा। जिसके आधार पर जातियाँ 
जीवित रहती हैं । 
प्खिला- वस, वही मेरी इस पूजा का भी अर्थ है। 
पे्‌रद--(जोर से जटुहास करता है) 
प्रखिला--(गम्भीरता से) हँसी मत । देव-मन्दिर हँसी का स्थान 
नहीं होता । शक्ति की माता के सम्मुख स्त्री-जाति 
का भ्रपमान मत करो। 
पेरव--अखिले, सचमुच हँसी की बात है। कहाँ स्वभाव-भीर 
अवला जाति, और कहाँ कठिन रक्षा-व्रत ? 
प्रखिला--क्या स्त्री-जाति ऐसी तुच्छ है पेरव ? 
पेरव--नहीं, किन्तु प्राणों का मोह छोड़, नंगी तलवार लेकर 
शत्रुओं पर हूट पड़ना भर लोहे की कठिन मार में स्त्री- 
उनन-वन्धु-मित्रों के स्नेह से भरी छाती अड़ाकर मरना 
सेल नहीं है । 


श्ण्द्‌ 


अ्खिला--(उत्तेजित होकर) शरीर क्षण-भर में, बिना किसी प्रति- 


कार के, शान्ति-पृवंक धधकती चिता -में बैठकर 
विश्व-ध्वंसिती ज्वाला का श्रालिगन करना भी कोई 
मधुर अभिनय नहीं है.। 


-पेरव--(कॉपकर) चुप रहो श्रखिले। ऐसी भयंकर कल्पना का 


इस आनन्द के समय क्यों स्मरण करती हो ? 
श्रखिला--कल्पना ? हृढ़ निश्चय श्रौर अटल कत्त॑व्य को तुम 
कल्पना कहकर पुकारते हो ? 
पेरव--पर उस दूर--ञ्रति दूर के कर्तव्य को। श्रोफ्‌ ! उस 
दुर्घटना को इस समय कहने-सुनने का क्या प्रयोजन है ? 
यह अश्रमज्रल ! (घबराकर) नहीं-नहीं तुम्हारे मुद्ष से 
नहीं । यह प्रसंग तुम्हारी वय के योग्य नहीं है । 
प्रखिला--पेरवर्सिंह, राजपूत मृत्यु के व्यवसायी हैं--उतके लिए 
मजूल-प्रमड्भल वया है ? तुम पुरुष, जो रात-दिन 
तीक्ष्ण शस्त्रों का श्रालिगन किए रहते हो--प्रतिक्षणा 
युद्ध के लिये उत्सुक रहते हो, क्या तुम्हारा जीवन 
भी अ्रमज्भल है ? 
पेरव--(उत्तेजित होकर) हमारा जीवन, हमारी मृत्यु, हमारा 
लोह, हमारा झौय॑, हमारे लिये व सही, हमारे देश के 
लिये श्रखण्ड मंगलमय है। प्रत्येक वीर को श्रपता मंगल 
देश और झ्ान के माम पर विसर्जन कर देना पड़ता 
है--यह हम क्षत्रियों की बहुत पुरानी मर्यादा £ 
अ्खिले। पर स्त्रियों की वात ही कुछ श्रीर है, 
की ही मज्ल कामता हमें जीवित रखती है श्रारहस 
उन्हीं के नाम पर चाहे जब जूक मरते हैं ? हम वीर 6» 
ग्रखिले । 
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प्रखिला-भौर हम भी वीसंगना हैं, पुरुष के श्रखण्ड मद्भल के 
लिए हम भी पीछे नहीं रहती । हर 
पेरव--पर यह बड़ा ही कठिन कार्य है। कहने में सरल है, 
देखने में कठिन भर करने में बहुत ही कठिन । वहुत ही 
कठिन । 
अ्रिला-- तेजी से) तुम्हारा हृदय इतना अविश्वासी है ? छिः 
देव-मंदिर में श्रविश्वास ? सुना है, मुगल-सम्राट 
दिल्‍ली से चित्तौड़ पर आक्रमण के लिए चल चुके 
हैं। परीक्षा निकट ही है, सावधान होकर जाओ । 
(प्रस्थान) 
पेरव--( चकित-भीत होकर ) ओफ्‌ ! कैसा तेज है, सचमूच 
वीरांगना है, इसी से तो मेरा ब्याह होगा ? भगवन्‌, मैं 
व्याह के लिए चित्तौड़ आया हूँ । पर क्‍या सचमृच युद्ध 
की भ्रांधी निकट है ?--ओह ! यह सामने अति दूर, 
इसी तूफान के लक्षण दीख रहे हैं । कसा भीषण भविष्य 
है ! वह आईं ! वह झाई ! वह आ रही है ! वह भीषण 
रव उठ रहा है--वह प्रलयंकारा आँधी सचम्‌च झ्रा रही 
है। व्याह! व्याह कहाँ है ? मद्भल-कलश, -तुरही, कहीं 
भी तो कुछ नहों दीखता | दीखता है वही भीपण 
भविष्य । बस, वही भीषण भविष्य ! वह झ्राई, वह 
आई। 


(वड़वड़ाता हुआ जाता है) 


१०८ 
दूसस दृह्य 
स्थान--राजमहल का आँगन] 
(समय--दोपहर) 


( रानी का अस्थिर चित्त से प्रवेश ) 
रानी--(पुकारकर) अ्खिले, भ्रखिले, भरे ! कहाँ गई बेटी ? 
( इधर-उधर देखती है ) 


प्रखिला(वाहर से आकर) माता, क्या श्राज्ञा है ? 
रानो-वेटी, कहाँ गई थी ? 
प्रखिला- पूजा करने, माता के मन्दिर में । 
रानो-वंस । भ्रव मातसी पूजा वन्द करो, वाचा-प्‌ जा भी बन्द 
करो। श्रव कर्म की पूजा का समय आरा गया है, 
सावधान ! 
अ्रखिला-क्या श्रौर कुछ नया समाचार मिला है ? 
रानी--सब नया ही है। श्रव की बार स्वयं सम्राट श्रकवर प्रा 
चुके हैं । 
श्ख्विला--श्रा चुके हैं ? श्रच्छी बात है, श्रवकी बार वें स्वयं 
राजपूतानियों की शक्ति देख जायें। 
(जयमल का प्रवेश) 
जयमल- (मुस्कराकर) तुम लोग यहाँ गपणप उड़ा रही ही ? 
रानी--(गम्मीरता से) हमें आ्राज्ञा दीजिए, प्राण रहते हम अपना 
कतंव्य पालन करेंगी । गा 
जयमल-- हेसकर) अरे ! श्रभी से इतनी गम्भीरता ? ध्रित, 
चिता किस वात की है ? 
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रानी--महाराणा के विचार आपको प्रकट ही हैं, उन्हीं का 
डर है। 
जयमल--(मुस्कराकर) कुछ नहीं । महाराणा को कुछ भय नहीं 
है। उन्होंने कल रात दुर्ग त्याग दिया है। अब वे 
श्रबेली की दुर्गम गोद में सुरक्षित हैं । 
रानी--(बश्वयं से) ऐ ! क्या सचमुच ? महाराणा ने दुगे 
त्यागा ? छिः ! (ग्लानि से) अच्छी बात है, कोई चिन्ता 
नहों । मेवाड़ महाराणा के ऊपर गये नहीं करता । जब 
महाराणा गर्भ में एक निर्जीव मांस-खण्ड थे, उससे बहुत 
प्रथम से मेवाड़ अपनी आन को निभाता चला 
ग्राया है । 
जयमल-प्रिये, शान्त हो । मैं श्रमी चित्तोड़ में ही हूँ । यह दुगे 
है, झऔर वीर सीसोदिया हैं। चित्तोड़ की आन पर 
जूमने को यह बहुत है। पर क्या तुम लोगों को भय 
मालूम होता है ? 
रानो-( सतेज स्वर में ) स्वामिन्‌, मैं और मेरी पुत्री भी 
क्षत्रारिएयाँ हैं (अखिला से) अखिले, क्या त डरती है ? 
घखिला--नहीं माँ, (बन्दूक के शब्द होने से चमककर) वया आक्रमण 
हुआ ? 
जयभल-- (जल्दी से) प्रतीत तो ऐसा ही होता है। (बहुत-सी 
बन्दूकों का एक साथ शब्द) लो आक्रमण हुझ्ना, प्रिये, 
धंय रखना । कदाचित्‌ मुझे आश्वासन देने को समय 
न मिले। पाँच सहन सीसोदिया महल की रक्षा को 
नियुक्त हैं और तुम्हीं उनकी भ्रधिनायक हो । (तोषों 
का भीपण गर्जन) लो मैं चला, श्रीएकलिंग तुम्हारे 
रक्षक हैं । 
तिजी से प्रस्थान) 
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रानी--[क्षणिक उद्देग से स्वामी की ओर दौड़ने की चेष्टा करती है । 
किन्तु फिर शान्त होकर--अ्रश्विला का हाथ पकड़ कर) वेटी, 
चलो हम भी अ्रपना कार्य करें। देखना, क्षत्रिय हमारी 
जाति है और अग्नि हमारा पिता। वसुन्धरा हमारी मां 
है, आन हमारा जीवन है, पवित्रता हमारा पुण्य! 
बलिदान हमारा कृत्य है, शोर दृढ़ता हमारा धर्म है। 
चलो चलें । 

( तेज़ी से प्ररथान ) 


बन पीना मीन अत 


तीसरा दृश्य 
[ स्थान--झाही शिविर ] 
( अपने खे में में बादशाह अकैला टहलता है ) 


बादशाह--(स्वगत)खेर देखा जायगा। दिल हृटता है, गगर 
हमेशा का बुजदिल है। ने मानूगाहरगिज्‌ ने 

मानूं गा। इस्लाम और तख्त--इनके वाग पर एव 

ऐसे हजार दिल कुर्बात कर दिए जा यक्रत है| लीग 

यही कहेंगे कि अकवर--जों बहादुर का मदर 

मशहर है-वहादरी का खून करने श्राया &॥ ह 

दो-पर यह नहीं हो सकता कि थे सा गज 

मगरूर, काकिर सिंद ने भुकाव। वड्रालीलंटरा 
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वहादुरी को मेरे कदम पर भुकना ही चाहिए । 
वरना तवारीख्‌ के तस्ते पर मेरी शहंशाही भ्रधूरी 
रहेगी ? ये हिन्दू मुसलमान से नफ्रत करते हैं, 
उसकी छूत से डरते हैं--ख्वाह वह मुसलमान 
शहंशाह ही क्यों न हो ! इन्हें फूतह करूँगा। हक ? 
वेशक हक कुछ नहों | हरएक को अपने घर आजाद 
रहने का हक जरूर है, लेकिन खुदा ने मुझे सबकी 
वादयाहत भता फर्माई है। आधा हिंदूपन मैंने फतह 
कर लिया है--मग्रूर जौहरदार हिंदू-राजपृतों की 
लड़कियाँ शाही वाँदियाँ बन गई हैं। जिन्हें हमेशा 
नफरत करते थे, वे दामाद बन गए हैं।  श्रव सिफे 
एक हाथ मारने की देर है कि बेड़ा पार है। न हिंदू 
आजादी चाहते हैं--न खुदा इन्हें श्राजाद रखना 
चाहता है। भ्रगर ये हिंदू लोग हमारी तरह झाजादी 
के ख्वाहाँ होते, तो मेरी सल्तनत कब की धूल में 
मिल गई होती । यह शेर का वच्चा मानसिह ! 
यह नायव मुन्तजिम टोडरमल, वीरवल, इनमें से 
हरएक की ताकत मेरी तमाम वादशाहत के बरावर 

मगर ये सव ईजानिव के. फर्मावरदार हैं । 
4 क्या चित्तौड़ में कुछ-नई हवा वहती है? कुछ 
नहीं। यह आजादी की डींग- है। आ्राजाद शहंशाह 
रहेगा। चित्तौड़ को फतह करूँगा । मगर ?*«---«- 
(सोचता है) खेर, क्‍या. मुजायका है। अ्रकवर के 
दिमाग में घर की अ्रक्ल चाहिए--काँटे-से-काँटा 
निकालूँगा । (बोचकर) देखा जायगा। (इधर-उधर 
टहलता है--कुछ देर बाद अकार कर) कोई है ? 
दोददार--जहांपनाह ! गुलाम-हाजिर है । 
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रानी--(क्षणिक उद्देग से स्वामी की ओर दौड़ने की चेष्टा करती है । 
किन्तु फिर जान्‍्त होकर--श्रखिला का हाथ पकड़ कर) वेटी, 
चलो हम भी अपना कार्य करें। देखना, क्षत्रिय हमारी 
जाति है और श्रग्नि हमारा पिता। वसुन्धरा हमारी माँ 
है, आन हमारा जीवन है, पवित्रता हमारा प्र॒ष्य ! 
बलिदान हमारा कृत्य है, और दृढ़ता हमारा धर्म है। 
चलो चलें। 

( तेजी से प्रस्थान ) 


अमन सननीननान नीनननन नअनानअ 


तीसरा दृश्य 


[ स्थानं--शाही शिविर ] 
( अपने ख मे में वादशाह अकेला टहलता है ) 


बादेशाहु-- (स्वग॒त) खेर देखा जायगा। दिल हंटता है, मगर 
यह हमेशा का बुजदिल है। न मानूगा-हरगिज न 
मानूं गा । इस्लाम श्र तख्त--इतके नाम रे ऐसे- 
ऐसे हजार दिल कुर्वान कर दिए जा सकते हैं। लोग 
यही कहेंगे कि श्रकवर--जों बहांदुरोँ का कूद्दात 
मशहूर है--वहादुरी का खून करने ग्राया है। कह 
दो-पर यह नहीं हो सकता कि ये नाचीज, 


का 


मभगरूर, काफिर सिर न भुकायें। वड़ीचसीन्वड्ी 


घोददार--जह 
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वहादुरी को मेरे कदम पर भुकना ही चाहिए। 
परना तवारीख के तख्ते पर मेरी शहंशाही अधूरी 
रहेगी ? ये हिन्दू मुसलमान से नफरत करते हैं, 
उसकी छूत से डरते हैं--ख्वाह्‌ वह मुसलमान 
शहंशाह ही क्‍यों न हो ! इन्हें फतह करू गा | हक ? 
वेशक हक कुछ नहों । हरएक को अपने घर आजाद 
रहने का हक जरूर है, लेकिन खुदा ने मुझे सबकी 
वादशाहत अता फर्माई है। आधा हिदुपन मैंने फतह 
कर लिया है--मग्रूर जौहरदार हिंदू-राजपूतों की 
लड़कियाँ शाही वाँदियाँ बच गई हैं। जिन्हें हमेशा 
नफरत करते थे, वे दामाद वन गए हैं। अरब सिर्फ 
एक हाथ मारने की देर है कि बेड़ा पार है। न हिंदू 
आजादी चाहते - हैं--न खुदा इन्हें आजाद रखना 
चाहता है। भ्रगर ये हिंदू लोग हमारी तरह श्राजादी 
के ख्वाहाँ होते, तो मेरी सल्तनत कब की धूल में 
मिल गई होती । यह शेर का बच्चा मानसिह ! 
यह नायव मुन्तजिम टोडरमल, बीरवल, इनमें से 


है--मगर ये सब ईजानिव के. फर्माबरदार हैं। 
तत क्या चित्तौड़ में कुछ-नई हवा बहती है ? - कुछ 
नहों । यह्‌ आजादी की डींग-है। आजाद शहंशाह 
रहेगा। चित्तौड़ को फतह करूँगा । मगर ? 
(सोचता है) खेर, क्‍या. उजायका है। अकबर के 
दिमाग में घर की श्रक्ल चाहिए--काँटे-से-काँटा 
निकालू गा । (सोचकर) देखा जायगा। (इधर-उधर 
“हनता है--कुछ देर बाद पुकार कर) कोई है .? 

पिनाह ! गुलाम हाजिर है। 
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बादशाह--राजा साहब श्रीर अ्रमलों की बुला । 
चोबदार--जो हुक्म । 


[ प्रस्थान ) 
( वीरबल, अव्दुलफ़जल, अब्दुलक़ादिर, टोडरमल का प्रवेश्न ) 


( वादशाह तख्त पर बैठता है, सव सरदार यथास्थान बैठते हैं) 


अकबर--(वीरवल से) राजा साहव, जैसा कि मैं कई वार कह 
चुका हुँ--मेरा मकसद किसी की आ्राजादी छीनने का 
नहीं है। न मुझे मजहवी तश्रस्सुव ही है। वल्कि मैं 
चाहता हूँ कि हिन्दुस्तान एक मुत्तहदा ताकत बन 
जाय और वह एक ही ऐसी ताकत का जहूर पेदा कर 
लेकि जो वक्त जरूरत दुनिया के मुकाबिले उसकी 
कहलाए। 
श्रव्दुलफ़्नूल--वेशक हुजूर की राय से मूक्के इत्तिफाक है ! ये 
छोटी-छोटी श्राजाद ताकतें कौमियत नहीं पंदा 
करने दे सकतीं और न मुल्क में श्रन्दरूनी अमल 
होने दे सकती हैं ! 
भ्रव्दुलक्कादिर--और कुफ्र का जोर भी नहों घटेगा । 
बीरबल-हुजूर की राय बहुत ही मुवारिक है। मगर श्ाला- 
हजरत उस जजवे पर भी गौर करें जो ईश्वर ने हर 
एक श्रावरूवाले इन्सान को दिया है, श्रौर जिसके 
लिये ये राजपूत जान खोना अपना मजहबी फूर्ज 
समभते हैं । 
वादशाह--वैशक मैं अपने निजू तौर से उतकी इज्जत करता 
हूँ। मगर जब शाहंशाही की जवाबदारी पर गार 
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करता हूँ, तो मुझे मरजी के खिलाफ इस किस्म की. 
छोटी-छोटी फतह करनी पड़ती हैं । 
घब्दुलकादिर-जी हुजूर | और यह क्र्‌फ्‌ दूसरी तरह पर दुनिया 
से उठ भी नहीं सकता । खुदा की यही मर्जी है कि 
आलाहज रत ही काफिरों को उठाकर उनकी जगह 
दीनदारों को दें । 
बादशाह--अब्दुलकादिर साहब, मुझे खुदा की मर्जी कुछ-कुछ 
मालूम है । मगर सच मानिए, म्‌झे क्रफ उठाने की 
उतनी फिक्र नहों है । उसके लिए आप मौलाना 
लोग हैं । मैं तो हिन्दुस्तान की मुल्की जिन्दगी 
चाहता हूँ । 
दोरबल--मगर खुदा बंद, राजपूतों का उसूल अ्रजीब ही है-- 
झौर इसमें शक नहीं कि वह वाकायदा रहे, तो बहुत 
ऊचा है। 
दादशाहु-हाँ, और तब मेरे ही बयान की ताईद हो सकती है। 
(दूत का प्रवेश) 
हृत--(जमीन चूम कर) श्रब्दुलफजुल जलालुद्दीन शहंशाह की 
फतह हो । 
वादशाह--(हृत से) कहो, क्या खबर है? 
इत-सिर्फ एक जवाव है खुदावंद,--सिर देंगे, आ्राजादी नहों । 
मर मिटेंगे, मगर आन न छोड़ेंगे । एक-एक बात का 
जवाब तलवार है । सिर्फ तलवार 
(सब चितित होते हैं, अल्दुलकादिर प्रसन्नता का नाट्य करता है-- 
॥॒ दादशाह सिर नीचा करके सोचता है) 
दादशाहु--/चंतन्य होकर) तो फिर मजबूरी है। एक ही वात 
है जज्ध | अच्छा, सिपहसालार को हाजिर करो । 
( सिपाही का प्रस्थान ) 
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ला (सिपहसालार का प्रवेश) 
सिपहंसालार--(कोनिस करके) खुदावंद, वंदा हाजिर है। 
बादशाह--फौज का क्या हाल है ? 
सिपहुसालार--हुजू र, सब तरह लेस है। 
बाददाह--(उठते हुए) कल सुबह किले पर हमला होगा, राजा 
बीरवल तमाम फौज की कमान लेंगे। समझे ? 
जाओ | 
सिपहस्तालार--जो हुक्म वं दा निवाज । 
| े ु (प्रस्थान) 
बीरबल--[हाथ जोड़कर) हुजू र ! 
बादशाह--(वाठ काटकर) राजा साहब, ्रपने दोस्त भ्रकवर के 
लिए यह तकलीफ गवारा करें। उम्मीद है जैसा 
, भरोसा है, वैसा ही काम भी होगा। अब आराम 
कीजिए, काम वहुत है । 
(प्रस्थात---बीखल सिर नीचा किए थोड़ी देर खड़े रहते हैं, फिर 
धीरे-धीरे पछताते हुए जाते हैं) 


डा ट हि इअ शंजारणाई 


चोथा दहय 
2 [स्थान--चित्तौड़ के दुर्ग का प्रांत-भाग] 
(समय--मध्याह्न) 


जयमल--(स्वगत) श्राज छः सप्ताह हो गए। बादशाह श्रकबर 
* ते किले को सव ओर से घेर रकखा हैं। वादेयाह का 
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साहस अद्वितीय है, झोर सेने असंख्य है ।. वह सब तरह 
से सुसज्जित और शिक्षित है । छः सप्ताह के घनघोर 
युद्ध ने कुछ अच्छा फल नहीं दिखाया, उलटी क्षीणता 
वह गई है।अव मेरे पास केवल नो हजार योद्धा 
रह गए हैं--केवल नो हजार । (चिंतित होकर टहलता 
है) केवल नौ हजार। (उहरकर) पर वे सव सिह हैं, 
राजपतनी के वच्चे हैं। आज छः सप्ताह से बादशाह 
के श्राक्रमण हो रहे हैं, पर जैसे पत्थर की चट्टान 
से टकराकर पाती की लहरें लौट जाती हैं, वैसे ही 
वादशाही सेना लौटती रही है। इसके सिवा यह दुर्ग 
(चारों ओर देखकर) यह दृढ़ दुजं य' दुर्ग हमारी रक्षा कर 
रहा है। सौभाग्य से इन आक्रमणों में हमारी हानि 
सी कम हुई है | पर कव तक ? हमारे पास: केवल 
नौ हजार योद्धा वचे हैं। वादशाह की अ्रसंख्य सेना के 
सामने ये समुद्र में वूद के समान है । बूंद भी नहीं.। 
फिर नई-तई सेना चली आ रही है। केवल नौ हजार 
सिपाही ! और यह दुर्ग !! 


(चिता से टहलता है) 


(रानी का. प्रवेश) 


रामो-स्वामिन्‌, वया यवन विजयी होंगे ?..... 
जयमल-कह नहीं सकता, उनका स्वामी अत्यन्त वीर है।... . 
रादी--क्या दुर्ग भें उसकी जोड़ का एक भी वीर नहीं .? न्‍ 
जपपल-प्रिये, मेरा अभिग्नाय दुर्ग के वीरों को भ्रपप्रानित करने 


दा नहीं है। किन्तु श्रकवर वीर भी है और वद्धि- 
माव नी । है 
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रानी--[विचारकर) क्या इससे प्रथम हमने ऐसी घटनाओं का 
सामना नहीं किया ? 


जयमल--श्रवश्य, पर परिणाम सव घटनाओं का एक-सा नहों 
होता । 
रानी-तो क्या आपको श्राशा है कि म्लेच्छ जोतेंगे ? 
जयमल--सुनो, राजपूत कभी हताश नहीं होते । भर मैं वीरता 
से श्रंत तक उसका सामना करने को तंयार हूँ। 
रानी-स्वामिन्र, श्रकवर को मालूस नहीं है कि दुर्ग में स्त्रियाँ 
भी प्रस्तुत हैं। उन वीरांगना, वीर-माता और वीर- 
पुत्रियों का सामना सहज नहीं है। क्या वीरांगनाशों के 
तेज का उसे ज्ञान नहीं है ? 
जयमल--(हँसकर) प्रिये, अपने कटाक्ष से मुके विजय करके 
यवन-राज पर भी विजय का हौपला रखती हो ? 
रानी--महाराज, यह हास्य का अ्रवसर नहीं है। मैं श्रापको 
एक साधारण प्रजा की हैसियत से यह प्रमारा देना 
चाहती हूँ कि देश-रक्षा में एक स्त्री भी समर्थ हो 
सकती है । 
जयमल--(रानी की ओर देखकर) तो तुम क्या चाहती हो ? 
रानी--शत्रु के डेरे पर जाने के लिए श्रापकी अनुमति । 
जयमल-- (चकित होकर) शत्रु के डेरे पर ! इसका क्या 


मतलब ? ह 
रानो--मतलव यह कि मैं यह देखू गी कि स्त्री की खड़ग का 
धार कैसी तेज है । 


जयमल--प्यारी, यद्यपि देश पर न्योछावर होने के लिए इससे 
भी भ्रधिक आत्म-त्याग और साहस को ग्रावश्यकता 
है, पर तुम्हारा साहस शक्ति के वाहर का है! श्र के 
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डेरे पर? ना-ता-ता, तुम भीतर जाो, श्रभी मुझे 
बहुत काम है । ह 
रामी--ताथ, क्या श्रापको मेरे मनोबल पर विश्वास नहीं है ? 
“पल - ईश्वर न करे कि मैं कभ्ी ऐसा पाप करू । 
रानो--तो क्या आपको मेरे बाहु-बल पर अविश्वास है ? 
जयमल--कदापि नहों, तुम मेरी तहधर्भिणी हो । 
रानो--(वैश में झ्राकर) तो देव, मुझे यवन-शिविर में जाने 
दीजिए। मैं भ्रकेली मेवाड़ का उद्धार करूगी । 
जयमल--(कुछ सोचकर) तो जानो, यदि तुम्हारे ही भाग्य में 
मेवाड़ की भाभ्य-लक्ष्मी होना वदा है, तो जाओ, शत्रु 
का नाश करो । भगवान्‌ तुम्हारे रक्षक हों। (दीप 
निः्वास फेंकता है) 
रानी-- (कुछ देर खड़ी रहकर विकलता से) स्वामिन्‌, मेरी वच्चियाँ 
तुम्हारे सुपुर्दे हैं। (आँसू भर आते हैं । उन्हें हठात्‌ रोककर) 
वे अपने कठोर व्रत से न डिगने पावें । 
(दर से प्रस्थान) ४ 
जयभल-श्रहा ! यह हाड़ा-वंश की राजपूतनी और. मेरी स्त्री 
है। यह तेज, यह त्याग, यह पौरुष, मेरी ही स्त्री को 
शोभ! देता है ) यह चित्तोड़, यह्‌ दुर्ग, यह्‌ पव्वेत- 
वन, सव इसी के हैं। अच्छा देखू , क्या होता है 
(हुए तक भांकदार) गई ?--गई। अच्छा, श्रीएकलिंग 
तर साथ हुँ || 
( प्रस्थान ) 
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बन्द 


! 


_ पाँचवाँ .बह्य 
[ स्थान--दर्विख्िनी भाग का मोर्चा / ऑिय म 


( समय-मव्यात्ष ) 


(घनधोर युद्ध : दुर्ग की दीवारों पर जयमल वीरों को उत्साह देने फिर 


जयप्॒ल--आशावाश ! मेरे वीरो, तुमने सचमुच क्षत्राखियों का 


दृध पिया है। तुम्हारा यह पराक्रम इन श्ररवली की 
चट्टानों पर श्रमर रहेगा। यवन-राज छः सप्ताह से 
अपना समस्त वल लेकर उमड़ रहे हैं; किन्तु तुम्हारी 
वीरता का लोहा मान गए हैं | ये सिंह और सिंहों के 
चे यों ही अपने दाँत उखाड़ने नहीं देंगे। भर 
मारकर वादशाह ने वीरता को त्याग सुरज्ण बनांक 
दुर्ग उड़ाने का संकल्प किया है। किन्तु सावधान ! 
यह सुरझ्भ न बनने पावे । मारे जाओ, मारे जाड्रो। 
वह देखो, मजूर लोग सिर पर ढाल रखकर दम्मामे 
पर मिट्टी डाल रहे हैं। पर वाहरे उस्ताद इस्माईल २ 
तुम्हारी और तुम्हारे शिष्यों की गोली इनकी मोत 
का वारंट है । जो श्राया, लौटकर नहीं गया । वाह 
वा! कंसा मेंह वरस रहा हैं। मारे जाओ प्यारा | 


(दूसरी ओर फिर कर) पेरवर्सिह, तुमते बीरता की हृद 


कर दी। यह सामने मुर्दों का हारे वागों को 
करतत का पता दे रहा है । मारे जाओ वीरो / यह 
पर्व फिर न आवेगा । चित्तौड़ की ये दुर्गम पहाड़ियां 
तुम्हारी वीर-विरुदावली को वायु में गु जाकर ठुम्हार 
सन्‍्तानों को सुनायेंगी। मारे जाञों, मारे जाग्रो। 
मारने के लिए इतने शत्रु कभी नहीं मिलेगे। 
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सब योद्धा- महाराज की जय॑ ! मेवोड़ की जय !! श्रीएकलिंग 
की जय !!! 
(एकाएंक भीषेण कड़कड़ाहट) 
( परिचिम की दीवार सुरद्ध से उड़ जाती है । धूल की गुज्ज उड़ती है । 
सब घवराकर चिल्लाते हैं) 

जयमल--(शांति से) कोई चिन्ता तहीं । अब हमारी छातियों 
की दोवारें * *** (एकाएक गोली सिर में लगने से जयमल 
गिर जाते हैं । चारों ओर हाहाकार ) 

जयमल - (कुछ देर में होश में आकर तेज स्वर से) कोई चिता नहीं, 
मारे जाओ--कठिन मार मारो। शजत्रु यह न समझे 
क्रि चित्तौड़ का वल एक व्यक्ति पर है । सावधान ! 
दम्मामा बनने न पावे। इस्माईल, क्या तुम्हारी 
वन्दूक बन्द हो गई ? सूझे शब्द नहीं सुन पड़ता। 
पेरव, पेरव, क्‍या तुम्हारा जयोल्लास ठंडा पड़ गया ? 
कुछ सुनाई नहीं देता । ऐ ! क्या आ्ँधी आई ? फतह 
सिह, फतहसिह ! झोफ ! (फतहसिह दौड़कर आते हैं) 
फतहसिंह ! लो मेरा अ्रन्त***“ तुम्हें दुर्गे सुपुर्दे ।*** 
सावधान-“**“चित्तोड़ की नाकः““***(स्वर क्षीण हो 
जाता हैं। सब रोते हैं। मुह पर पानी छिड़कत्ते हैं। पुनः 

चेतन्य) छिः ! युद्ध के समय स्त्री-रोदन “***'फ--त-.. 


“3॥ 


बट) 


आती “तन न न 


छटा वृद्य 
स्थान--मार्ग ] 


(सम य---अपराह्र) 
( गायकी के वेश में रानी का प्रवेश ) 


गायन विहाय 


ग्रव मोरी बिगरी कौन बनाए । 

चहुँ दिशि ते विकराल काल-सम, 

अंधर बादर छाए । अब० 

भभक भयक्धूर भँवर उठत है, 

पग-पग चहत डुबाये । अ्रव० 

खेवट खे निर्बल भए सिगरे, 

रिपु पतवार हताए । अब» 

श्राशा-शशि की श्रपट ज्योति लघु, 

घन घिरि चहत छिपाये । अब० 

अब एक डोर तुमहि सों लागी, 

नेया पार लगाए । श्रब मोरी० 
रानो--(घ्रमकर) बस अब मुझे कोई नहीं पहचानेगा । राज- 
प्रतिष्ठा राज-महल में रह गई । अ्रव मैं रानी नहों, 
गायकी हूँ । मेरा उद्दश्य शत्रु को रिभाना है।थिः! 
चित्तौड़ की रानी श्राज नीच-वृत्ति में तत्पर है। नहों- 
नहीं जिस आन पर राजपूतनी अपने प्राणावार स्वामी 
को कैेसरिया बाना पहनाकर विसर्जन कर देती है, जिस 
झ्रान पर छाती के स्नेह और दूध से पाले हुए प्रारोपम् 
पुत्र को लोहे की कठिन मार में फंककर राख कर देती 
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: है, उसी -भान पर आज चित्तौड़ की रादी ने अपने 
पद-गौरव को विसर्जन किया है। अ्रव वह रानी नहीं, 
सायकी है । जो गायन मैंने श्रपने पति को मुग्ध करने 
के लिए परिश्रम से सीखा था, उसी से श्राज यवन- 
सम्राट को मोहँँगी । हाँ अ्रवश्य मोहँँगी । पर उसमें 
इतना अन्तर रहेगा कि पति का मन चाहती थी, और 
शत्रु का प्राण चाहती हूँ ( आकाश की ओर देखकर ) 
स्वामिन्‌, दुखी न होना, तुम्हें मेरी प्रतीक्षा करनी 
होगी। मुझे भ्रभी काम है। शीघ्र नहीं श्रा सकती । 
( कुछ देर चुप रहकर ) तो चलूं, सामने ही तो 
यवन-शिविर है। 


कवि अिज+ अं 


सातर्वा दृश्य 
[ स्थान-- राजमहल का एक कमरा | 
( सम्य--सन्ध्या-काल ) 
( अखिला अकेली खड़ी सोचती है ) 
(5 ढ्ला | 
प/डला--[स्वगत) छि: ! कंसी लज्जा की वात है। पेरवर्सिह 

जव देखो तब तृषित नेत्रों से मुझे देखा करता है। 
उस दिन मैंने उससे इसका कारण पूछा--तो कहा-- 
तुम सुन्दर हो । पर सुन्दर वस्तु को देखे ही' ह 
चाहिए ? समय हो चाहे न हो, अवसर- . 


सुन्दर वस्तु को देखे ही जानां चांहिए । छिः : ये पृप्पों 
से लदे हुए पीदे, ये रंग-विरंगें पक्षी, ये बहुमूल्य 
पदार्थ, क्‍या कुछ कंम सुन्दर हैं ? पर मैंने कब से उन्हें 
'श्रांख उठाकर भी नहीं देखा । यह पेरवसिह भी 
स्वयं कितना सुन्दर है, पर इन्हें भी में कितना देखती 

| देश पर छात्रु चढ़ आया है, देव कुपित हुश्ना हैं, 
दुर्ग पर आक्रमण हो रहे हैं, पिता जूक मरे, नगर 
में हाहाकार मच रहा है। यह समय क्या सीत्दर्य- 
निरीक्षण का है ? वह देखो, पेरवसिह श्रा रहा ह। 
श्रच्छा, मैं उससे पूछो तो सही; वह मुझे क्यों 
देखता है ? 

( पेरवर्सिह का प्रवेश ) 


पेरवासह--श्रखिले, तुम यहाँ श्रकेली खड़ी हो ? यह अनुचित 
है। शत्रु दुर्ग पर दृष्टि दिए हैं। स्थान-स्थान पर 
दुर्ग का कोट भग्न हो गया है। तुम्हें इस तरह 
प्ररक्षित घूमना उचित नहीं है । 
अखिला--मैं भीतर जाती हूँ । पर तुमसे यह पूछती हूँ कि ठुम 
मुझे इतना क्‍यों देखा करते हां रे 
पेरवसिह--कितनी वार यह प्रश्त करोगी ह इस हक था की 
पीते-पीते प्यास नहीं बुझभती । पर क्या तुम्हं गरत्या 
नहीं लगता ? 
झखिला--नहीं । क्या तुम्हें समय-कुसमय का व्यान ॥£ हे! 
बह देखो, दर्ग के सामने मीलों तक यववा का शित्रिर 
पडा है। वह देखो, दंग्रुं अल्लाहो-अकबर की ना: 
कर रहे हैं। श्रौर वह देखो, हरा-हृरा ता» जाट 
साल सुनहरे ताज का ढेर लगाती थी, इतके घाटी है 
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: कुल गई है। ओर देखो, दूर पर कितने गाँव धवक 
रहे हैं। गाँव वाले निस्सहाय अनाथ कौ तरह कलपते 
फिर रहे हैं.) और ये नगर-निवांसी भयभीत चितितें 
होकर क्षेणु-क्षण पर विपत्ति की वाट. जीह रहे हैं। 
छोटी वालिकाएँ तोपों की भीषण गरजना से भयभीत 
होकर अपनी माताओं के घड़कते,कलेजे से चिपटी 
पड़ी हैं। ये सब अपने राजा की सहायता को आशा 
में टकटकी लगाए बंठे हैं; पर रांजा ने पहले ही 
झ्ात्मवलि दे दी है। अब उसके वीरों का खून वह 

हा है। इन दृश्यों की अपेक्षाः क्यों मेरां मुख कुछ 
अ्रधिक चित्ताकषक और सुन्दर है ? पा 
पेरवसिह--है। सुन्दरी, है। इस भुख को देखंकर इंन दृश्यों को 
देखने का साहस ही वहीं बढ़ जाता, पंत्युत सामना 
करने की शक्ति सौगुनी हो जाती है । 
धतिला--अगर ऐसा है, तो तुर्मे इतने दिन से मुझे देख रहे 
हो । बताओ, कितनी शक्ति वढ़ गई है ? और तुमने 
उसका दया उपयोग किया है? 
पेरदरसिह--मैं उस उपयोग की परीक्षा करने को प्रर॑तुत हूँ । पर 
एक वात तुमसे पूछता हूँ ०९% 
शसिला-वह कया ? 
पेरविहु-वया तुम मुझे प्यार करती हो? 
प्रद्धेता-मैं नहीं कह सकती । अच्छा इससे 
ज््र रे ता गी । अच्छा इससे तुम्हारा मतलव 
६22 हे है 
पेरवएहह- गतलव यहो है कि ज्षीव्त का 3६० « 
राह के हो है कि जीवन कां तत्व युंवावस्था है, 
| जिस प्रकार यह सुन्दर है, उसी प्रकार 


'पस्पर नी। इसलिए इसे व्यर्थ खोना भखेता है । 
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मैं तुम्हारे प्रेम में अत्यन्त आ्रानन्दित है । मैं चाहता 
हूँ कि भ्रव विवाह में विलम्ब न होना चाहिए। 
प्रखिला--(विरक्ति से) ऐसे विप्लव के समय विवाह का प्रसज्ध 
छेड़ने में तुम्हें ग्लानि नहीं होती ? पिता ने जब 
वाग्दान दे ही दिया है, तव जब समय अ्रावेगा, 
विवाह, हो ही जायगा | इसके सिवा मैं राजपूतानी 
हूँ, धर्म से मैं वीर राजपूत की स्त्री बनना चाहती हूँ। 
मैं नहीं चाहती कि प्रेम हमारे विवाह में हस्तक्षेप 
करे। राजपूतों का व्याह प्रेम के लिए नहीं होता, 
पेरवर्सिह ! 
पेरवातिह--सच है । पर क्या मैं वीर नहीं हूँ ? 
श्रखिला--मैं नहीं जानती । तुम वीरता में प्रसिद्ध अवश्य हो, 
परन्तु मैंने उसका कोई प्रत्यक्ष प्रमाण नहीं देखा। 
प्रत्युत इसके विपरीत देखा है। 
पेरवॉसह--विपरीत देखा है ? 
प्रखि्ा--हाँ, क्‍या युद्ध के समय प्रेम झ्रौर विवाह की बात 
छेड़ना वीरता है ? शत्रु के श्राक्रमरा श्रौर घेरे के समय 
स्त्री-मुख को देखते रहना कया वीरता है ! 
पेरवसिह--हाथ ! तुम बड़ी निष्ठुर हो । तुम सौदिय और प्रेम 
तत्व को बिलकुल नहों समभतीं । 
झखिला--सम्भव है | हाँ, बिल्कुल ही नहीं । राजपृतनियों को 
इसकी शिक्षा नहीं मिलती, न अवसर ही मित्रता 
है। राजपूतनी अपने सोभाग्य-बस्त्र को केयरिया 
रज़ुकर पहनती हैं । तुम यह सिद्ध कर दो कि दुष्दारी 
प्रशंसा झुठी नहीं है, शरीर मेरे ब्राक्षेप मूठ है| ५ 
पेरवास्ह--मैं प्रस्तुत हैँ । पर तुम्द्दारा नियम बड़ा का: है | 
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प्रखिला--वीर पुरुष, जिन्हें अपनी वीरता का अभिमान होता 
है, ऐसे नियम से नहीं घवराते | 
पेरचासह--परल्तु मैं विश्वास दिलाता हूँ कि जिस समय हमारी 
विवाह-रीति पूर्ण हो जायगी, मैं स्पष्ट दिखा हू गा 
कि तुम्हारे पति में राजपूत के सब गुण मौजूद हूँ। 
प्रद्चला--उन गुणों को देखकर मैं तुम्हें वरूगी | जीवित रही, 
तो इसी दुर्ग में--इसीं पृथ्वी पर; नहीं तो फिर 
आनन्दलोक में । जाओ, परीक्षा दो। कोलाहल बढ़ 
रहा है। 
तिज़ी से प्रस्थान ) 


पे र्वासहु-- (कुछ देर हक्का-वकक्‍्का खड़े रहकर) धिककार ! घिक्कार! 
घधिक्‍कार ! इस कामुकता पर । ये भुजदण्ड, यह 
तलवार । छि:-छि: ! ४ 


(तलवार म्यान से निकालकर युद्धक्षेत्र की त्तरंफ दौड़ता है) 


आठवोँ ददय 


[ स्थान--यवन-झिविर ] 
( समय--रात्रि ) 
(दादशाह अपने जीमे में श्रकेला बैठा है) 
घदादर-- (स्वगत) उ: हफ्ता हो गये, मगर फतह हाथ नहीं 
शाठी। यह छोटी-सी रियासत फतह करने की शान 
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हे 


मेरी तमाम व्रादशाहत की शान से ऊँची रहेगी। मगर 
वाह री बहादुरी, शावाद्य ! ये शेर-सिपाही अगर 
मुझे मिल जायें, तो मैं तमाम दुनिया को फतह कर 
सकता हूँ । इन मुद्ठी-भर बहादुरों की बहादुरी तस्वीर 
की मानिद देखने की चीज है। 


दा द ( सोचता हुआ टहलता है ) 

५ कै ४ ( चोबदार का प्रवेश ) 

चोवबदार-- (जमीन चूमकर) खुदावन्द ? 

बादशाहु--(क्रुकलाकर) क्‍या है ? 

ज्ेबदार--जहाँपनाह, एक निहायत हसीन श्रौरत कदम-बोसी 


' चाहती है । 

प्रकबर--हसीन शौरत ! (ताज्जुब से) किस लिए ? कौन 
है वह ? 

चोबदांर--एक गानेवाली है। हुजूर को खुश करके इनाम 
चाहती है । 


बादशाह--(सोचकर) गानेवाली ? इस लड़ाई के मैदान में गाने- 
वाली ! (स्वगत ) इसके क्या मानी ? ( दद्वेरकर ) 
अ्जीव है। कुछ दाल में काला है। गानेवाली 
( प्रकट ) क्या वह हिंदू है ? और वह अपने को किस 
मुल्क की बताती है ? 

चोबदार--भ्राला हजरत ! हिन्दू ही है। वह अपने को गुजराव 
की एक मथहर गाने वाली बताती है। मगर गुलाम 
को ग्रजरातन नहीं जँचती | सिर्फ वे-मिसाल हीं 
होने की वजह से ही श्रर्ज की गई है । जो इशाई : 

अकव र--हुछ (ठहरकर) पहरे पर कीन हैं 
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चोददार--बही गुलाम अपने ५०- सिपाहियों के साथ हूँ । 
प्रकदर-यहा तक उसे किस तरह आने दिया ? 
दोददार--एक सिपाही उसे पहुँचा गया है। हि 
प्रकवर--(क्लोध से) सिपाही ? उत्तका नाम लिख लेना | अच्छ 
झ्नौरत को भेज दो । मगर खबरदार रहना | 
चोददार--जो हुक्म । 
(प्रस्याव और गायकी का प्रवेश) 


प्रकवर--दिखकर) यही गायकी है ? जलालवाला चेहरा, ये 
हुकूमत की आँखें, यह पुइ्तहापुश्त के घमण्ड की चाल। 
ओह ! कुछ दाल में काला है। (अकट) नाजनी | तुम 
वया चाहती हो ? 
रानो--मैं गायकी हूँ। सुना है, श्रीमान्‌ को जो अपने कर्तेव्र से 
प्रसक्ष कर लता है, उसको बहुत कुछ पारितोषिक 
मिलता है। मुझे; दीन बजाने का बहुत अभ्यास है। मैंने 
सोचा, शायद श्रीमान्‌ को मेरा दीन अच्छा लगे । 
दादशाह - दीन बड़ा श्रच्छा वाजा है। अगर तुम्हारा वजाना 
भी तुम्हारे रूप के ही समान अद्वितीय होगा, तो मैं 
वेशक खुश होऊ गा । पास थ्रा जाओ, और कोई गत 
बजाओं । 
(रादी आगे बढ़ बोर दाहिनी ओर बैठकर वीन बजाती हैं। बादशाह 
संदेह की दृष्टि से देखते हैं) 
अर जब बजाकर) ध्रीमान्‌ को कदाचित्‌ अच्छा नहीं लगा। 
दादशाह--बाह-वह ] व्या कहना हैं। सचमुच तुम इस फन में 
का 
गाना नी ऐसा ही होगा । ै 
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राती--(और पास खिसककर) जो झआाज्ञा। 
(गाती है) 
गायन--राग देश 


मना रे ! चल अ्रपट अँधेरे देश । 

सहस-सहस दयू तिमत्‌ उडगन-सेँग, जहाँ राजत राकेश । 
मना रे० । 

निठुर दिन करो दिन कर के मिस, पजरि पजारे लोल । 

जगत प्रकाशन के मिस नासे अमित खदोतन जोत ॥। 
मना रे० | 


(वादशाह मस्त होकर भूमता है । अवसर पा रानी एकाएक विजली 
की तरह कटार ले बादशाह पर टूट पड़ती है | बादशाह हाथ पकड़ लेता 
है । सिपाही दौड़े आते हैं) 


नवाँ दृदय 
[स्थान-शाही शिविर] 
(समय--मध्यान्ह) 
(वादशाह अपने दरबारियों-सहित बंठा है) 


बादशाह-- (आश्चर्य के साथ बीरबल से) क्या यह सत्र है ? 
बीरबल--जहाँपनाह ने जो सुना, सब सच है। 
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दादशाह--ताज्जुब ! मुझे तो कयास भी नहीं था ०] नम 
बहलाने के तौर पर जो गोली छोड़ी गई थी, वह 
जयमल का शिकार करेगी । | 
दौरदल-ऐसा ही हुआ हुजूर ! तो क्या जहाँपनाह को बह 
खयाल न था कि यह जयमल है। 
दादशाहु--मुतलक नहीं । दम्मामे पर, जो किले तक ह पत्ते 
खोदने की सुहुलियत के लिए बनाया था, किले से 
गोले और तीर वरस रहे थे, रिपोर्ट हुई कि कोई 
मजदूर राजी नहीं होता, इसलिए एक टोकरी मिट्टी 
डालने की मजदूरी एक अदर्फी कर दी थी। लेकिन 
किले से दम्मामे पर ऐसी वेढव मार पड़ रही थी 
कि उसकी वजह से इतने में भी मजदूर नमिलता 
था, क्योंकि यह उसकी जान की कीमत थी । तमाम 
दम्मामे की छत मजदूरों की लाझशों से पट गई थी | 
इस रिपोर्ट को सुनकर मुझे इस वाकए को देखने 
का शौक हुआ्म । वहाँ जो वहादुरी का जौहर नजर 
भाया, वह कभी न देखा था। मन में एक लहर 
आई और अपनी वन्दूक उठाकर भीड़ में जो सिर 
सबसे ऊँचा था, उस पर शिश्त बाँधकर फौर 
कर दी। पीछे सुना कि जयमल ही उस गोली के 
शकार हुए। 
भव लेक्ादिर--(छुघ होकर) यह फतह का सुगन हुआ । हुजूर 
दंगे गोली वा-इज्जत सर हुई। 
डादगाह-सगर एक हादसा और हुआ । कल जयमल की रानी 
.. अपने शोहर का बदला लेने आई थी। 
'घ-(वाप्चय से) जाई थी ? क्‍या थाही केम्प में ? 
. हुजापत मेरे ऐरे में। और बार कर चुकी थी, मगर 


१३० 


मुझे शुरू से शक था। ज्यों ही उसने छुरा निकाला 
हे झ्लौर फपटी कि मैंने हाथ पकड़ लिया । 
प्रव्दुलक्कादिर--अस्तखफ्रुल्ला ! तो हुजूर ने उसे हाथी के पाँव- 
तले रींदवा नहीं डाला । 
बादशाह-नहीं, मैंने उसे वा-इज्जत किले में बापस पहुँचा 
दिया। मैं औरतों से लड़ने यहाँ नहीं आया हूँ 
.. मौलाना साहव । 
बीरबल--हुजूर ने बड़ी ही श्रजीमुश्शान दिलेरी का खुद्गत 
दिया । 
बादशाह- खैर, तो किला श्रव फतहसिह के हाथों में है ? 
बीरबल--जी हजूर । 
( चोवदार का प्रवेश ) 


चोबदार--हुजूर फौजदार हाजिर है। 
( फ़ौजदार का प्रवेश ) 

बादशाह-खाँ साहेव, इतना परेशान क्यों हो ? फतह वो दुम्हें 
मिल ही गईं । 

फ़ौजदार--(जमीन चूमकर) श्राला हजरत, जो श्राज देखा, कभी 
न देखा था। श्रोफ गजब ! फतह ने ही फवह को 

. तहस-नहस कर दिया है। फतहसिह पर वहादुदी 

खत्म है । 

बादशाह--(गम्मीरता से) मुफस्सिल बयान करो । 

फ़ौजवार--जहाँपनाह, राजा के मरने पर, जैसा कि सुयाव 
था, हमारे खिलाफ खौफनाक जोश किले में फू ला । 
जो दीवारें सुरक्ञ से उड़ाई गई थीं, रातोरोत वी: 
हो गई । फतहसिह, जिसके हाथों में किले की कमाने 
है, १७ साल का लड़का है। खुदा-टुदा करके दम्मासा 
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प्र गई "कर 
तथार किया भर उसमें वारूद भी विछा दी गछ 
मगर एक फोश गलती भी हो गई। तजवीज, यह 
थी कि दोनों सुरंगें एक साथ उड़ा दी जाय और दत 
हजार फौज लेंस खड़ी रहे । सुरज्ध उड़ते ही का 
घुसकर दखल कर लें। मगर न-मालूम किसकी 
गलती से सुरज्ध उड़ाने में ३ मिनट का फरके पड़ें गया । 
पहली सुरज्ध ज्योंहों उड़ाई गई, फोज बढ़ी । वह 
दीवार के पास पहुँची ही थी, तभी उनके नीचे वी 
घरती उड़ गई, ग्रीब सिपाहियों की धज्जियां 
उड़ गई ! 
दादशाह--गुस्से से होठ चवाकर) फिर, फिर ? 
फोजदार--(घुटनों के वल बैठकर) वंदानेवाज, इसके वाद दूसरा 
दसता दोनों तरफ से छूटा | मरम्मत दीवार 
नामुकम्मिल थी । उस पर से गर्म तेल के कड़हाव 
उलटे जा रहे थे | अगरवे यह भार गोलियों और 
तीरों से कम खोफनाक न थी, मगर सिपाही बढ़े 
जा रहे थे। खथाल था कि किले में पहुँचते ही 
दुश्मन पामाल हो जायेंगे। मगर देखा, वहाँ छात्तियों 
वी तेहरी दीवार खड़ी है। 
रण जोग--(आधचय से एक साथ) छातियों की दीवार ? 
पजदार-जो हाँ, छातियों की दीवार ! लोहे और पत्थर से 
ही ज्यादा मजबूत थी। इसमें न सुरद्ध ने काम 
दिया, न गोली ने। ओर तीर-वर्छा सब वेकार थे। 
दोवार न टूटी ! 
(मन को तर नही से ! कर? 
न जी रह 
उत्तक वाद २०० आर छोड़े गए। मगर वे मुद्दी-भर 


मुझे शुरू से शक था। ज्यों ही उसने छुरा निकाला 
और ऋषदी क्रि मैंने हाथ पकड़ रि 
श्रव्दुलक्नादिर--अस्तखफरुलला ! तो हुजूर ने 
तले रोंदवा नहीं डाला । 
बादशाह--नहीं, मैंने उसे बा-इज्जत किले में वापस पहुँचा 
दिया। मैंओशरतों से लड़ने यहाँ नहीं श्राया हूँ 
मौलाना साहब । 
बवीरबल-हुजूर ने बड़ी ही अजीमुश्शान दिलेरी का खुबृत 
दिया । 
वाद्शाह- खैर, तो किला श्रव फतहसिह के हाथों में है ? 
वी रबल--जी हूजूर । 
( चोवदार का प्रवेश ) 
चोबदार-हुजूर फोजदार हाजिर है । 
( फ़ौजदार का प्रवेश ) 
वादशाह--खाँ साहेव, इतना परेशान क्यों हो ? फतह तो तु 
मिल ही गई । 
फ़ीौजदार--(जमीन चूमकर) शाला हजरत, जो आज देखा, कमी 
न देखा था। श्रोफ गजब ! फतह ने ही फतह का 
तहस-नहस कर दिया है। फतहमसिंह पर वहडट 
खत्म हे । 
बादज्याह--गम्नीरता से) मुफस्सिल वयान करा । हे 
फ़ौजदार--जहाँपनाह, राजा के मरने पर, जगा कि हुवा 
था, हमारे खिलाफ खौफनाक जोदय किले मं फू ता 
जो दीवारें सरक्ष से उड़ाई गई थीं, राव-टत देकर 
हो गई । फतहसिह, जिसके हाथों में किले क। कसर! 
है, १७ साल का लड़का है। टुदा-टुद कर 65 


उसे हाथी के पॉवि- 


१३१ 


तयार किया और उसमें वारूद भी विछा दी गई 
मगर एक फोश गलती भी हो गई। तजवीज्‌ वह्‌ 
थी कि दोनों सुरंगें एक साथ उड़ा दी जाये आर दस 
हजार फौज लेंस सड़ी रहे । सुर्ध उड़ते ही किले में 
घुसकर दखुल कर लें। मगर नन्मालूम किसको 
गलती से सुरज्ध उड़ाने में ३ मिनट का फेक पड़ गया। 
पहली सुरद्ध ज्योंहीं उड़ाई गई, फौज बढ़ी । वह 
दीवार के पास पहुँची ही थी, तभी उत्तके नीचे की 
धरती उड़ गई, ग्रीव सिपाहियों की धज्जियाँ 
उड़ गई ! 
धादशाहु--(गुस्से से होठ चदाकर) फिर, फिर ? 
फोजदर--[घुटवों के वल बंठकर) वंदानेवाज, इसके वाद दूसरा 
दत्ता दोनों तरफ से छूटा । मरम्मत दीवार 
तामुकम्मिल थी। उस पर से गर्म तेल के कड़हाव 
उलटे जा रहे थे। भ्रगरचे यह मार गोलियों और 
तीरों से कक खोफ़नाकन थी, मगर सिपाही बढ़े 
जा रहे थे। खयाल था कि किले में पहुँचते ही 
दुश्मन पामाल हो जायेंगे। मगर देखा, वहाँ छातियों 
की तेहरी दीवार खड़ी है। 
ण्य लोग--जाइवर्य से एक साथ) छातियों की दीवार ? 
5/जंदार-जी हां, छातियों की दीवार ! लोहे भर पत्थर से 
वहीं ज्यादा मजबूत थी। इसमें न सुरद्ध ने काम 
दिया, न गोली ने । और तीर-वर्छा सब बेकार थे । 
दोवार न टूटी ! 
हैक है 303 तरह नहीं त्टी ? फिर ? 
। !+त5, पहल १५० मस्त हाथी 


का ० छोड़े गए। 
व्सक दाद २०० और छोड़े गए। मगर 


वे मृद्ठी-भरु 
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काफिर इन काली बलाशों से भी इन्सान ही की तरह 
लड़ने लगे। सेकड़ों मस्त हाथी वे-सूँड के तड़फते फिर 
रहे हैं । लोह का दरिया किले में वह रहा है, संकड़ों 
दोस्त दुश्मन-कुचले गए हैं। जो कुछ हो रहा है, सव 
श्रजीब है । 

( वादशाह भौंचका-सा देखता रह जाता है ) 


फोजदार--(”ुककर अभ्रदव से) और हजरत, वह फुतहरिह | 
वाह ! क्‍या कहना है ? वह तलवार लिए खड़ा था । 
एक मस्त हाथी उसकी श्रोर बढ़ा + उसने उसकी 
सूंड पर वार किया | पर हाथी ने भपटकर उसे 
संड में लपेट लिया । उसने ललकारकर एक सिपाही 
को उसकी सूड काटने का हुक्म दिया। उसने व 
हाथ मारा कि सूंड कटकर गिर पड़ी, और हाथी 
चिघाड़ता हुआ भाग गया । 

श्रव्दुलक़्ा दि र--तोबा-तोवा ! 

फौजदार--उसके वाद एक झोर हाथी ने उसे धर दवाया। 
ग्राखिर एक हाथी के दाँत से टकराकर उराका 
तलवार टूट गई और उसी ने उसे कुचलकर बंद 
कर दिया । 

(वाहर झोर-गुल, रानी गिरफ्तार, रानी गिरफ्तार) 
(वादशाह खड़ा होकर देखता है, कुछ सिपाही पास आफर) 
सिपाही--(जुमीन तक भुककर) हुजुर की फतह । चित्तोड़ क 

रानी गिरफ्तार हुई । 


वादशाहू-- (वी रवल से) राजा साहब, महाराना का वा- 
डेरे में ठहरावें । पहरे का खास इन्तजाम ?ह । 


दज्जन 


११३ 
बदीरबल--जो हुवम । 
(प्रस्थान) 
दादशाह--(सिपहसालार से) रानी कहाँ गिरफ्तार हुई ? 
प्िपाहो-हुजूर, वे घोड़े पर चढ़कर पीले कपड़े पहने फाटक 
खोल किले से निकल पड़ीं । उनके बाल खुले हुए थे । 
दोनों हाथों में नद्धी तलवारें थीं, चहरे की .तरफ 
देखा नहीं जाता था। वहुत थोड़ी फौज साथ थी। सब 
पीले लिवास में 'थे । मगर पल-भर में इस लिवास 
पर सुर्खी चढ़ गई । रानी और उसकी वह छोटी-सी 
फौोज काई की तरह हजारों फौज को चीरती हुई 
णाही खीमे तक चली श्राई । हम लोग किसी तरह 
नहीं रोक सके। रास्ते-भर में लाशों का ढेर लग 
गया । बमुश्किल तमाम कब्जे में किया है । 
बादशाह- हूँ | भ्रच्छा जाओ । 


(सिपाही का प्रस्थान) 
पदादशाहु-(रवगत) या खुदा, मुसलमानों को ऐसा एक भी हीरा 
नहीं श्रदा किया ? बाहरी जवामर्दी ! 


व्दुशप्रादिर-जहाँपनाहु की फतह हुई। भव हुजूर किस 
जवांमर्दी की तारीफ कर रहे हैं ? 
दावशाए-जदांमर्दी दुछ शौर चीज है, और फतह कुछ और 
चीज। 


हम 


5. 


जज शदादंद ठोक ्तेहे सगर 

छ्ष्युः पा दर--एुदरावद टोक फमाते हैं, मगर फतह ह्दी रे 
दाग 5 दा अमल न 60 साह 

पापशाह- इस संत दर । अब्दुलवादिर साहब, यह सवाल 
ह्‌। 


८ 


"7 कप कट ० हुं दया कक अप 
आज आय हि 
कं 


१३४ 

अव्ठुल०--(नाराजी से) क्या जहाँपनाह - कुरान मजीद को 
तोहीन 

बादशाह--(हँसकर, बीच में) नहीं-नहीं, जाग्रो । 


(प्रस्थान) 


लि लत बा ज5 


दसवाँ द्व्य 


[ स्थान--केदखाना श्ाद्वी | 
(समय--संध्या) 
( रानी अकेली टहल रही है ) 


रानी--(स्वगत) यह भी हुआ ! पर कंसे कुसमय। रबागी भी 
नहीं हैं, फतहसिंह भी नहीं है। किला भी नहीं है, कोई 
नहीं है| मैं थी, सो यहाँ हूँ। (छागी पर हाथ गारफर) 
ग्राह ! चित्तीड़ की रक्षा का कोई उपाय नहीं। (पर 
पटककर) नगर में कतले श्राम हो रहा है-बालक-यग 
बच्चे सव तलवार के घाट उतारे जा रहे हैं । दुग में 
मस्त हाथी रोद रहे हैं। उफ ! में यहाँ कहाँ फुर्सत में 
बंदी हैं ? (उत्तेजिव होकर उठ साड़ी होगी है) कहाँ हे 
तलवार ? कहाँ है घोड़ा ? जगबंत ! जसवत ! (लिए 
पकड़कर) थाह ! मैं के द में हैं। समझी | (हु ईझकर) 
छि: (पर पटककर) कद ? इरा गामय / नर्टा, कींदा। 


श्श्श 


नहीं । मुझे फुसेत नहीं है । (पुकारकर) कौन है ? पहरे 
पर कौन है ? 


( जमादार का प्रदेश ) 


जमादार--आप क्‍या चाहती हैं ? 

रानी--तुम्हारा श्रफुसर कौन है ? 

जमादार--सलावतखाँ सूवेदार । 

रानों-उन्हें दुलाओ। 

जमादार- भ्रभी ? 

रानी--अ्रभी । 

जप्तादार--व्या काम है? 

रादी--(छोथ से पैर पटकवार) श्रभी बुलाझो, अभी ! 
(सिपाही रानी की सूरत देखकर डरता हुआ भागता है) 

( सलावत का प्रवेश ) 


सलादत--महा रानी वया चाहती हैं ? 

रानी-या तुमने मुझे यहाँ रख छोड़ा है ? 

पलायत--नहीं । वादशाह सलामत ने। मैं पहरे पर हूँ । 

रादी- मुभे, प्रौरन वादशाह के सामने ले चलो । 

सलादत--वादशाह का हुक्म नहीं है। 

रानी--(८पं ने) मेरा हुक्म है । 

उजादद--[नर्मी से) माफ फर्माएं। आपका हम मैं नहीं मान 

उपता। शाप व दी हैं झौर मैं शाही वन्दा हूँ । 

रानो--एस्से से रोंड सदाकर) बादशाह का हवम ले जाओ। मैं 
एक पल-हर भी यहाँ नहीं दहर सकती, मणझे; इतनी 
पुरुत नहा हू ॥ 


( चलने को उ्चत होती है ) 


१३ 


वा 


सलावत-(घवराकर) दो मिनिट आप ठहरें, मैं श्रभी बादगाह 
सलामत से श्रर्ज करता हूँ । 


( प्रस्थान ) 


रानी--(स्वगत) अधिकार ही शक्ति है। वही हुक्‍म है। मेरा 
हुक्म कुछ नहीं ? ख र, पर ये मुझे रानी क्यों कहते हैं ? 
क्या उपहास करते हैं ? चित्तोड़ के राणेर-अधिनागक 
की स्त्री का उपहास ? (होठ चबाकर) हूँ ! 


( सलावत का प्रवेश ) 
सलावत--बादशाह सलामत खुद तशरीफ ला रहे हैं । 
( उमराह्रों के साथ बादशाह का प्रवेश ) 


( रानी और बादशाह क्षण-भर विचित्र हुए से एक हुयरे को देगते हैं ) 
बादशाहु-महारानी ! 

रानी - (वात काटकर) मुझे क॑ दी कह्ठिए । मैं मद्वारानी नहीं हैं । 
महारानी का हुक्म होता है, अधिकार होता है, गुदाग 
होता है; मेरा कुछ नहीं है । मैं श्रागकी क्‌ दी हूँ । 

बादशाह--महा रानी, लड़ाई के उसूल निहाव सखय होते हँ। 

मुझे इस वेशदवी के लिये माफ फर्मावें किए, मुभरो 
ग्रापको क्या कहना है ? 

'रानी-मुझे आपने क्यों कू द कर रकता है। मुभे फोरन सजा 
दीजिए, मैं कद रहना नहीं चाहती । मुके इतनी फुर्गत 
नहीं है। जल्लादों को बुलाइये । 

बादशाह--ता रानी ! खुदा अकबर को रैसी झ्रवत ने 4 निः 
उसे श्राप जैसी पाकीजा बहादुर औरत के साथ 
जुल्म कैसा पड़े । 


१३७ 


रामी-- (घृणा से हँसकर) तो अभी ईइवर है ! और शभ्रकवर उसे 
जानता है ? मगर चित्तौड़ में और किले में जो कुछ हो 
रहा है, वह आप ही का काम है न ? 

प्रफबर--मुझे अफसोस है । मगर जद्भ तो जद्ध ही है । 

रानो-जद्भ ! जद्भ क्‍यों है? दिल्‍ली के बादशाह को यदि 
चित्तौड़ के राजपूतों ने वेटी नहीं दी, तो इसमें क्या पाप 
किया ? दूसरों की स्वाधीनता का इकट्ठा रस निचोड़ 
कर पीने में बादशाही गोरव क्या बढ़ जाता है ? 


वादशाह--(भेंपकर) सही है। मगर खुदा ने हिन्द की शहंशाही 
मुझे अता की है। यह कब मुमकिन है कि मैं उसमें 
इस किस्म के सूराख देखू । 
रानो--(तीव्रता से घृणा के स्वर भें) ठीक है । मेवाड़ की उजाड़ 
शहंशाही श्रापपो मुवारक हो ! कल गीदड़, चील, 
गिद्ध किले और शहर में घुसेंगे, लूटेंगे, मनमानी शहंशाही 
करेंगे। श्राप भी तो उन्हीं के साथ घुसिए। भयंकर 
खण्डहर, सड़ी लाशों और धधकती चिताम्रों पर 
शहंशाही का ताज पहनिये। अपने त्ताज के सितारों 
पर यह एक फतह का चमकदार सितारा और लटका 
लीजिए । पर मेरा फैसला कर दीजिए । अ्रभी जल्लाद 
बुलवाइए । मुझ यहां ठहरने की रत्तीभर फुसंत 
नहीं है । 
धाहू--(लज्जित और बजुतत्त होएर) मैं आपको छोड़ता हैं। 
भाप खुती से किले में चली जाये । हे 
रानी-मगर में आपके खुन की प्यासी हूँ । 
दाब्शह-कोई घजव नहीं। मैं झापके खाविन्द का खूनी हूँ । 


(दोस्दव से) राजा साहव, महारानी की सवारी 


१३९ 


सलावत--(घवराकर) दो मिनिट आप ठहरें, मैं अभी बादशाह 
सलामत से अर्ज करता हूँ । 


( प्रस्थान ) 


रानी--(स्वगत) श्रधिकार ही शक्ति है। वही हुक्म है। मेरा 
हुक्म कुछ नहीं ? ख॑ र, पर ये मुझे रानी वयों कहते हैं ? 
क्या उपहास करते हैं ? चित्तौड़ के राठौर-अधिनायक 
की स्त्री का उपहास ? (होठ चबाकर) हूँ ! 


( सलावत का प्रवेश ) 


सलावत--बादशाह सलामत खुद तशरीफ ला रहे हैं । 
( उमराझों के साथ बादशाह का प्रवेश ) 


( रानी और वादशाह क्षण-भर विचित्र ६ृष्टि से एक दूसरे को देखते हैं ) 
वादशाह- महारानी ! 
रानी -- (बात काटकर) मुझे के दी कहिए । मैं महारानी नहीं हूँ । 
महारानी का हुक्म होता है, अधिकार होता है, सुद्दाग 
होता है; मेरा कुछ नहीं है । मैं श्रापकी क दी हूँ। 
बादशाह--महा रानी, लड़ाई के उसूल निदह्वात सख्त होते हूँ | 
मुझे इस वेग्रदेबी के लिये माफ फर्माते कद्विए, मुझे 
आपको क्या कहना है ? 

'रानी-मुझे आपने क्‍यों कं द कर रकक्‍खा है। मुझे फोरन सजा 
दीजिए, मैं कंद रहना नहीं चाहती । मुझे इतनी फुसत 
नहीं है। जल्लादों को बुलाइये । ; 

बादशाह--ता रानी ! खुदा श्रकवर को ऐसी अक्ल ने दें कि 
उसे श्राप जैसी पाकीजा बहादुर औरत के साथ 
जुल्म करना पड़े । 


२१२७ 


रानौ--(घृणा से हेसकर) तो अभी ईश्वर है! और भ्रकवर उसे 
जानता है ? मगर चित्तौड़ में श्रौर किले में जो कुछ हो 
रहा है, वह आप ही का काम है न ? 

प्रकबर--मुझे अफसोस है । मगर जद्ध तो जद्ध ही है । 

रानो-जज्भ ! जज्ज क्यों है? दिल्‍ली के वादशाह्‌ को यदि 
चित्तौड़ के राजपूतों ने वेटी नहीं दी, तो इसमें क्या पाप 
किया ? दूसरों की स्वाधीनता का इकट्ठा रस निचोड़ 
कर पीने में वादशाही गौरव कया बढ़ जाता है ? 


बादशाह--(भेपकर) सही है। मगर खुदा ने हिन्द की शहंशाही 
मुझे श्रता की है। यह कव मुमकिन है कि मैं उसमें 

इस किस्म के सूराख देखू । 
रानो--[तीव्रता से घृणा के स्वर में) ठीक है। मेवाड़ की उजाड़ 
शहंणाही श्रापको मृुवारक हो ! कल गीदड़, चील, 
गिद्ध किले और शहर में घुसेंगे, लूटेंगे, मनमानी शहंशाही 
करेंगे। श्राप भी तो उन्हीं के साथ घुसिए। भयंकर 
सण्डहर, सड़ी लाशों और धधकती चिताश्रों पर 
शहंशाही का ताज पहनिये। अ्रपने ताज के सितारों 
पर यह एक फतह का चमकदार सितारा और लटका 
लीजिए । पर मेरा फैसला कर दीजिए । अ्रभी जल्लाद 
दुजवाइए । मुझ यहाँ ठहरने की रतक्तोभर फुसनत 


नहीं है । 
एाइशाए--ज्जित झौर बजुतत होएर) मैं आपको छोड़ता हूँ। 
याय खुशी से छिले भें चलो जायें । 
राधै-मयर में झापके खून वी प्यासी हूँ । 
रसर्णएु -कोर घजद नहीं। मैंथापबे: खाविन्द का खूनी हूँ । 
(होस्ज में) राजा साहब, महारानी की सवारी 


इज्जत के साथ किले के फाठक तक पहुँचा दी जाय। 
और भ्राज लड़ाई बन्द कर दी जाय, ताकि किले 
हक को कल के लिए तेयारी करने का मोका 
मेले । 


( प्रस्थान ) 
( वीरबल के साथ रानी का प्रस्थान) 


ला वचजत ऑनओड आना 


ग्यारहवाँ दृश्य 


[ स्थान--राजमहल ] 


( समय--प्रभात ) 
( रानी घरती में ओंबी मुह पड़ी है, वेषथ्य में गान ) 
गायन--प्राव:भी 
जय जय जग-श्राश-रहूप ऊपे सुखदाई। 
जागृति-मय पुण्य-प्रभा पूरव प्रगठाई। 
शीतल सुरभित समीर । 
सरल सुखद धीर धीर। 
वहत परस सरस नीर। 
प्राणन हर्पाई। जय० 
नव द्रम पललव डुलाय। 
सुमत सुमन रज विछाय। 
प्रकृत प्रकृति-रंग रचाय । 
बोभा दर्शाई | जनर 


१३६ 


रानी--[वैठकर) गया । सब गया । राज-पाट, जीवन, सुख, 
सुहाग सव गया । कल मैं रानी थी, देश की माता थी। 
ग्राज असहाय अवला हूँ। (त्राकाश की ओर देखकर) 
स्वामिनु, भेरेदर्पष को क्षमा करता। चित्तौड़ कोन 
वचा सकी । चित्तौड़ के श्मज्षान में महाचिता जलने की 
घड़ी भरा गई। चिता घधार्यें-धार्यें जलेगी और उसंकी 
राख मुह पर लपेटकर मुगल-सा म्राज्य सुशो भित होगा ! 
(उठकर) कंसा सुन्दर दिन है, धृप- कसी चमक रही है । 
ये अ्राबली की हरी-भरी पहाड़ियाँ कसी सुहावनी दीख 
रही हैं भ्रह्म-हा ! घीतल वायु चल रही है। श्राज 
है सब समाप्त ! 
( नेपथ्य में गान ) 


अ्न्ध निशा विगत गई। 

शुभ्र दिशा प्रगट भई। 

श्राश के सुवर्ण तार। 
शुशत्र ज्योति लाई। जय० 

सहृदय संताप पेखि। 

श्रोसा प्रश्न॒ सजल नेत्र) 

दया द्रवित अति पुनीत । 
प्रात-मात ध्याई । जय» 


उच्ची गा रही है । भोत्ती, गुलाव के फूल के समान बच्ची 
पमादद। के समान दगेमल दच्ची, वेचारी दिना वाप की बच्ची 

बेटी, भेरो दि। ( गरकर) वी, ऋछमला ! 
एए्टा--[एए़र) माता । 
एरो-जगा गा रही है, देटी ? 
एग्द्-ब्सी शदःपी दाग दीत ! 
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रानौ--(आँसू रोककर) मेरी अच्छी विठिया, मेरे लाल! गीत 
समाप्त करो। चलो पिता बुला रहे हैं। वहाँ चलें! 
(आकाश की ओर उंगली उठाती है) 


(लड़की भीत दृष्टि से ऊपर देखती है) 
लडकी--(कंप्रित स्तर में) मा ! 
(नेपथ्य में) 
तयार रहो, तैयार रहो। 


अ्रखिला--[प्रवेश करके) तैयार ! तेयार किस लिए ? 
रानी--वह देखो पेरवर्सिह आ रहे हैं । 


(पसीने से तर खून से लतपत पेरवर्सिह का प्रवेश) 


पेरब०--महारानी ! सब लोग तैयार हो जाग्रो । 

ग्रखिला--किस लिए ? किसलिए ? 

पं रब०-अपनी रक्षा के लिए। 

रानी-हम तयार हैं। क्या खबर है पेरव, इतना अधर्य ? 

पे्‌रव- (ज़ोर से अर्राटे का झब्द) श्रोफ ! दुर्ग टूटा | शत्रु किले में 
घुस आये हैं। दोनों पाश्व का कोट भग्त हो गया । सभी 
वीर जूक गए । ५०० वीर बचे हैं, वे भुरमुट वॉबक 
माता के मन्दिर को घेरकर नंगी तलवार लिए खड़े हैं 
शहर में कत्ले आम हो रहा है। नगर की स्थ्िा 
खिड़कियों से गर्म तेल उलीच रही हैं । बालक छतों गर 
से ईट-पत्थर वरसा रहे हैं। बनियों ने तराज-बाँट ये 
प्रहार किया है। गलियों में रक्त की घार बढ़ रहीडे। 

हुए सिर, तड़पते हुए घड़ जगह-जगढ़े बृलनम लाड़ 

रहे हैं । शत्रु प्रत्येक घर में पुसते, दृदते और आग 
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लगाते हैं। नगर घाँय-र्धॉय जल रहा है । (कोलाहल) 
शत्रु शायद इधर ही भ्रा रहे हैं। महारानी !'**** 

रानी--तव ? 

पे्‌रद--जो महारानी की श्राजा । 

रानी-- (छाती ऊँनी करके) कुछ परवा नहीं । सीसोदियावंश 
वा रक्त-विन्द श्रन्त तक ठण्डा न होने पावे । खबरदार ! 
जब तक जोौहर-ब्रत पूर्ण व हो, वचे हुए वीरों में से न 

; मरे, न कोई गिरे, न कोई हटे ! जाझो । (घूमकर) 

प्रखिला ! बेटी ! 

प्रखला-मा ! 

रानो-वेटी | कठिन कर्तव्य का समय श्रा गया। क्‍या सब 
तेयार हैं ? 

प्रख्धला-सव तंयार हैं, मैं तेयार हैँ । १४ हजार राजपूत- 

वीरांगनाएं तयार हैं। 
रानी--तव विलम्ब क्‍यों ? चिता में भ्रग्नि दो । 
(अखिला का प्रस्थान) 

रानी--(धूमकर पेरव से) ऐ ! झभ्ी तक खड़े हो ? 

पेरद--महारानी ! शत्रु श्रत्यन्त प्रतिशापूर्वक सन्धि करने को 
प्ररतुत्त है । 

रानी--[ प्रा भर र कर) वया कहा ? 


पे्‌रव--(भयरीत स्वर से) समय के लिए दच रहना राजनीति है। 
राषी--(एणा से) है, तुम मेरे जामाता होने वाले थे । अच्छा 
त्भां । विचार प्रपम्न ही मालूम हो गये । अ्रव से 


श्थ्र 


पेरव--महा रानी । माता ! क्षमा, पेरव कायर नहीं है ! मेवाड़ 
की माता ! श्रापकी जय हो, आज्ञा हो मा। क्षमा-- 
क्षमा । (घुटनों के वल बैठता है) 

रानौ--(पूरी ऊँचाई में तनकर) मर मिटो, पर भ्रपमानजनक शब्द 
मुख पर मत लाओ | मेरी श्राज्ञा है, जब तक ब्रतएर्ण 
न हो, कोई न मरे, न गिरे, न पीछे इठे । जाओ्रो । अब 
उस लोक में हम मिलेंगे । 


(पेरव का उन्मत्त भाव से तलबार घुमाते हुए प्रस्थान) 


कमला-- (थर-धर कापती हुई) माँ ! माँ ! मुझे बड़ा भय लग रहा 
है। आग ! ना, ना, माँ ! उस दिन मेरी गुड़िया जल गई 
थी, (धरती पर गिरककर) माँ ( माँ बचाओ ! 


रानी--(कड़े स्वर में कलाई पकड़कर) लड़की ! अपने स्वर्गवासी 
पिता को लज्जित न कर; मेरी कोखओऔर दूध को न 
लजा, खड़ी हो । 
'भहारानी की जय हो ।' (बहुत-सी स्त्रियों का प्रवेश) 

रानी - हमारी जय मृत्यु है । हम मृत्यु के व्यवसायी हूँ । चलो 
स्वर्ण-देद में, चढ़ो 'स्वर्ण-सीढ़ी पर, देखों, श्राकाश में 
महाराज हमें देख रहे हैं। श्रद्मह्या ! कैसा वेज है, वही 
तेज हम में रमे, उसी तेज में हम लीन हों। शझाग्रो, 
बहनो ! क्षत्राणियों ! श्राज हम ऐसी झाग सुनगांवें, 
जिसमें दिल्‍ली का तख्त भस्म हो जाय, सात समद्रा का 
पानी भी उसे न बुझा सके । बेटी अखिला ! 

'झखिला--माता ! 

रानो--तो फिर चलो मरने । 
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प्रख्तितला--घलो । 
( प्रस्थान ) 
( चिता जलती है, स्त्रियया जल रही हैं। नेपथ्य में घीमे स्वर में गान ) 
गायन--सोहुनी 
वीर क्षत्राणी सुमाता स्वर्ण-सीढ़ी चढ़ रहीं। 
देख लो उत्सर्ग श्रव ये दिव्य देवी बन रहीं। 
या बूला लाश्ो उन्हें, उत्सर्ग यह वे देख लें, 
थ्राग की लपटें लिपटकर प्यार कैसा कर रहीं । 
राजपूताना सदा से वीरता में था अनूप; 
झ्राज से बस त्याग में भी ख्याति वोही मिल गई। 
जीवनी क्षत्राणियों का थी अभ्रलौोकिक सर्वथा, 
भ्ृत्यु यह उससे श्रधिक बढ़कर श्रलोकिक बन गई। 
तेज के श्रवतार बन भूलोक आलोकिक किया; 
तेज की ये मृ्तियाँ थीं तेज ही में मिल गई । 
(धयबर बाग दरवारियों सहित घवराए हुए प्रवेश, झौर चकित खड़े रहना) 
[ पटाछ्षेप ॥ 


# समाप्त ३६ 


